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ZIVOT SVATEHO BRUNONA
PATRIARCHY KARTUZIANUV

nejprve vynikajicim muzem a obojiho prava
doktorem velevyteCnym a prevorem prvni
kartouzy FrantiSkem de Puteo sepsany, po-
tom ctihodnym a prendboznym otcem panem
Petrem Blomevenne, prevorem kartouzy ko-
linské, ponékud rozhojnény a na konec Vav-
fincem Suriem z obou sestaveny
a parafrasticky podany.

Z latiny prelozil P. Ludvik Vrana



feblazeny Bruno, posvatného rfadu kartuzianského

prvni pravodce a tvarce, rodem Némec, v proslulém
Koliné rodice mél rodem i ctnosti slavné, jimz on a tim
| veSkeré rodiné své svatosti svého zivota vétsiho lesku
pridal. Uz od deétstvi, ana milost Bozi ho fidila, snazil
se prospivati vzdy k lepSimu a pres to, ze jesté pacholik
byl, nevedl sobé nijak détsky, ale prekonavaje léta vaz-
nosti mravl a podavaje jakoby néjaky vzor budouci
fehole, byl mnoha mnichim nebem za otce a ucitele
pripravovan. Dostalo pak se mu losem od Pana duse
dobré, abychom slovy Pisma mluvili, preskvélého na-
dani, zaricich schopnosti, pevné paméti, vile k dych-
téni po vsem nejlepSim Usilné nachylné. I byl poslan do
Parize, aby se tam vzdélal v pismé a ve svobodnych u-
meénich, a tam tolik vynikl nad ostatni sve vrstevniky,
ze byl pocitan k prvnim filosofim a ucinén mistrem
Skol. Vénovav se také studiim posvatneho bohoslovi
byl povaZzovan z bohoslovciv za nejucenéjsiho a nej-
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slavnéjSiho, o ¢emz mohou nevSedni svédectvi vydati
jeho spisy, které se zachovaly. Byl pak také kanovni-
kem cirkve remesske.

Toho Casu, kdyz Bruno tak vyteCnymi studiemi se
zabyval, za presvateho veleknéze fimského Rehofe VII.
a za cisare Jindricha Ill., kolem léta spasy 1082 v Pa-
fizi studia pisem kvetla; i bylo tam jednak veliké
mnozstvi studentstva, jednak nemalo vynikajicich do-
ktorliv. Pfihodilo pak se v mésté tom tehdy opravdu
straslivé a vSem stoletim pamatné divadlo, ktere k u-
staveni zivota kartuzianského podnét poskytlo, jak to
vedla Bozi Prozretelnost, jez o spasu mnohych posta-
rati se chtéla. Jakysi totiz velmi prosluly doktor, vyni-
kajici nad ostatni ucenosti a vzacnou pocestnosti mravd,
jak mnoho ovsem ze zp&sobu Zivota mozno se dohado-
vali a domysleti lidem, ktefi jen na zevnejSek hledi, ale
taju hrudi vidéti nemohou ten tehdy take nad jiné prave
pro onu ucenost a osveédcenost poctény, upadl do tézke
nemoci a leze nalozi, kdyz nemoc se zhorsila, rozzehnal
se svétem, byv zaopatren pred tim jako kfestan a katolik
cirkevnimi svatostmi. A kdyz mu dle obycCeje kiestany
prijatého chystany byly slavné pohrebni obrady, aby
jeho mrtvola byla pocténa, seSlo se ohromné mnozstvi
ucitellv, studujicich a ob&anlv, v jejichZ privodu bez-
duché télo neboztikovo vneseno bylo do kostela, kde je
bylo uloziti do hrobu.

Kdyz pak muzové cirkevni, ktefi k tomu byli pozvani,
konali obvyklé officium a fikali ona modleni, zvana vi-
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giiiemi zesnulych, jak se doslo k tomu cCteni, jehoz za-
Catek jest: Od povéz mi, umrlec na marach se vzpfri-
mil a pozdvihnuv malicko hlavy, kdy to vSichni vidéli
a slyseli a nad takovou novotou ne nepravem zasli, vy-
sokym a straslivym hlasem pravil. ,,Spravedlivym
soudem Bozim obvinén jsem®, coz poveédév
polozil zase hlavu na mary. A kdo ta jeho slova slyseli
a pohyby vidéli, nemalo tim byli podéSeni, i ustanovili
zajisté rozvazné a prozietelné odloziti jeho pohreb na
zitfek, aby vyckali, co z véci tak neobyCejné vzejde.
Druhého dne, kdyz se jiz povést o teto udalosti po ce-
lém mésté byla roznesla a naplnila usi vsech, seSel se
do toho chramu nescCislny témér dav lidi obojiho po-
hlavi. Tehdy zase znova, kdyz opakovany byly pohreb-
ni obrady, jakmile jali se fikati zaCatek zminéného
Cteni, neboztik pozdvihnuv hlavy mohutnym zase hla-
sem vola: ,,Spravedlivym soudem Bozim
souzen jsem®, a hned uklada se na mary. | byl
uchvaceni vsichni pristojici svrchovanym a neuveritel-
nym podivem a straslivé divadlo vzrusilo vSecky uza-
sem. Ale Ze prece jeSté to, co dosud povedél, jak spra-
vedlivym soudem Bozim obvinén jest a souzen, neméli
za zjevnou znamku jeho zatraceni, ano to mohlo vyloze-
no byti i na dobrou stranku, ze zprvu sice byl u Kris-
tovy soudneé stolice nepravé obvinén tim, jenz zahubiti
vSechno spécha a jenz pro dychtivost utrhati na cti da-
blem, to jest utrhaCem, spravné byl nazvan, pozdéji
vSak z krivych téch zalob byl vyrokem nejspravedlivej-
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treti den jeho pohreb. Ten pak kdyz zasvitl, cela témer
obec pribéhla, zadajic sobé zveédeéti tak neobycCejny a
strasny soud Bozi. A kdyz zase tak opakovany byly po-
hrebni obrady a doslo se ke Cteni, 0 némz jsme mluvili,

tu bezduchy znovu z mar vysokych pozdvihnuv hlavy
a nestastnikem se spatfuje, mluvil.

Tak di u bezmérném hofi a u velikém Fevu:

,USetfte obraddv, mné nic vdm prospéti nelze.

Béda neStastnému, pro¢ rodicové mne zrodili ?

Ach, ubozak k véénym spéji zatracen ohndm.“

A po té umlkl navzdy a svalil se naznak.

Na ten hlas kdoz by mohl byti tak zelezné hrudi, by
vSecek ze sebe nevysel ? Spravné pravil prorok: S o u-
dovéBozi propast mnoha. Muz ten byl vsemu
lidu znam, a Ceho nikdo ani dost méalo o ném se nena-
dal, spravedlivym soudem Bozim za zatracena se pro-
hlasil. Onen straslivy hlas. ,,Spravedlivym sou-
dem Bozim zatracen jsem®, pronikl az do
morku a kosti, a vSichni pristojici zdali se byti temér
bez ducha. Nemélif pred sebou vSedni vystrahy, ani ne-
byla ta véc jen hrickou anebo malého vyznamu: zatra-
cenym od spravedlivéeho soudu Boziho se prohlasoval
ten, jenz tak mezi lidmi ziv byti se zdal, ze ode vSech
byl povazovan za svateho. Pravili sobé lidé: ,, To-li se
prihodilo tomuto tak velikemu muzi, tak vybornemu,
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¢eho nam ubohym dluzno Cekati?" Posléeze vSak usud-
kem vSech bylo, jezto prave verejné vyznal, Ze sprave-
dlivym soudem Bozim jest odsouzen a zatracen, aby ve-
Skeré pomoci Cirkve, ba také cirkevniho pohrbu, za ne-
hodna byl uznan a pochovan na miste nesvatém do hno-
jiska, coz se i stalo.

Neékteritvrdi,ze natrvalou vzpominku tohoto désného
soudu, jsou od té doby v tom Cteni, jehoz jsme jiz toli-
krat vzpomnéli, vypusSténa tato dvé slova: Odpovez
m i. Bylt véru ucinnou pobidkou k napravé zivota i du-
cha tak neslychany zazrak. Vzdyt i sam ctihodny Bruno
byv pfitomem a vnimaje svyma oCima a uSima vse, co
se mluvilo i dalo, byl nad miru straslivou tou vystra-
hou omracen a vSecek rozplyvaje se v slzach horce pla-
kal, uvazuje u sebe prisnost Boziho soudu, nejisty konec
tohoto zivota a jak straslivo jest upadnouti v ruce Boha
ziveho. Zdeésen tedy a spasitelné byv zkrusSen, povolal
k sobé nékolik divérnéjsich druhl a zakd svych: mistra
Lauduina, ktery byl po ném prvnim predstavenym nebo
prevorem Kartouzy, dva Stépany, burgenského a dien-
ského, oba kanovniky svatého Rufa, Hugona, jehoz na
zyvali kaplanem, ponévadz jediny z nich byl vysvécen
na knézstvi, dva laiky Ondreje a Guarina, ktefi rovnéz
pri té podivané byli, adi jim uslzen: ,,Aj bratfi a pratelé
moji, mné v Kristu jedini drazi, vidéli jsme v téchto
dnech a slySeli jsme véci podivné a zrovna i Uzasné, jez
by mohly nam prinésti veliky prospéch, jestlize tohoto
neboztika, vSecka prenestastného, nikoliv nebezpecCi
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anebo pochybna prihoda, nybrz zcela jisté zatraceni u-
Cini nas ostrazitymi a peClivymi o usmireni Pana, jehoz
ruky zniknouti nikdo nem(ze. A kdoz, jarku, byl by tak
kamenné hrudi, aby ho takovato vystraha nejen nevy-
zyvalakdilu pokani, ale i nedohanéla? Anebo kdoz by
tak smrtelnym tizen byl spankem nefesti, aby nestast-
nymi vykfiky, ba zrovna hfimanim tohoto nestastnika,
nebyl vyburcovan a neprobudil se k pécCi o spasu svou ?
Znali jsme tohoto muze jako nadaneho mnohou mou-
drosti, ozdobeného mravy, Cistého, stydlivého, rozum-
ného, ode vSech cténého a chovaného u veliké vaznosti.
Nez nyni z Ust jeho jsme slySeli, ze spravedlivym sou-
dem Bozim byl zatracen. Nad hlas ten coz mozno poveé-
déti nebo mysliti sobé straslivéjSiho? Kdoz by slySe jej
vSecek se netrasl? Vzdyt co jest byti zatracenu, ne-li
upadnouti v bédy, jichz zadna mysl pochopiti, zadny
jazyk vyjadrili nemGze? Ovsem kdyby nékdy muka ta
se konCila, mohla by jakz takz zdati se snesitelnymi;
ale ze jsou nezmerné krutéjSi a zadného konce jim nikdy
nebude, ani po nekonecCnych myriadach let, nemohou
nebyti nejveétSimi ubozaky a nestastniky ti, kdoz jsou
v né uvrhovani. Vizmez nyni, bratfi moji, co v pekle pro-
spéje mu tolikerou praci ziskané védeéni, kdyz tam stizen
bude vécnou slepotou a nevédomosti? Co bohatstvi a
hojnost, kdyz ani jediné kapky vody miti nebude, aby
Ji sobé obcerstvil zary horouciho pekla vyprahly jazyk?
K ¢emu pocty a rozkoSe, kdyz nyni mu tolik jest trpéti
muk po celou vécénost, kolik ve svété mél pozitk(v?
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Vidéli jsme jeho télo u svrchovane potupé pohrbivati v
hnojisté: uvazujme o jeho dusi, kterd navzdy horeti
bude sirnymi plameny pohtbena jsouc v pekle, kde Cerv
jejich neumre ani ohen nezhasne, kde ohen zufi nesne-
sitelny, zapach muci ohavny, bolest pustoSi nevypravna.
Uvazujme o tom, bratfi moji, a nikoliv letmo,ale vazné
uvazujme a chopice se spasného léku dusi nasich, po-
starejme se 0 sebe, abychom i my s nim spolu nezhy-
nuli. A jediny zbyva lék, pravé pokani, an i Spasitel
pravi: Nebudete-li pokani Ciniti, vsSickni
podobné zahynete. Pismo jest plno hlasl, vybi-
zejicich k pokani. Toho se tedy chopme, bratfi nejmi-
lejSi, chceme-li zniknouti spravedlivého soudu Boziho.
Budtez nam slzy naSe chleby ve dne i v noci a témi
rozpoustéjme necistotu hiichlv svych. Ony hlasy, kte-
ré jsme slyseli, nebyly vydany pro toho, jenz neboZzti-
kem jest, ale pro nas, aby nam prospély, na néz trpéli-
vost Bozi dosud shovivavé Cekd. Neodkladejme, pro-
sim, s napravou Zivota ze dne na den, jezto nevime,
které hodiny Pan nas prijde. Vzdyt ten, jakz di prebla-
zeny papez Rehof, jenz kajicniku promlnutl zarucil,
hrisniku neslibil zitrka."

Témi slovy byli vSichni ti kajicné zkruSeni srdcem a
planouci touhou si zadali vénovati se pokani, ale jak a
kde, toho dosud nevidéli. A tak Lauduinovi, muzi uce-
nému a zboznemu, dotazujicimu se na to, svaty Bruno
odpovédeél: ,,Divadlo, jez jsme vidéli, pokud nas spasnym
hofem naplnilo, jez pobourilo a udésilo nas, a strachem
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z trestu vécného privedlo k pokani, to v nas zpusobiz,
abychom timto svétem z celého srdce pohrdli a pokud
to mozno, z ného uprchli. Pfispéjz nam, co o sobé pravil
kdysi svaty David, zkormouceny ve cviCeni svém a po-
boureny hlasem nepfitele a rmutem hfisnika; kdy srdce
jeho v ném poboureno bylo a hriiza smrti padla na ného,
téZ bazen a treseni prisly nan a zahalily ho mrakoty,
cehoz vsSeho, jak vite, i my jsme zakusili. Kdoz mi
d a pravi, kfidla jako holubici a poletim a
odpocinu? Hle vzdalil jsem se prchaje a
odpocCinul jsem v pousti. Napomina nas, aby-
chom utikali veliké spole¢nosti lidi, podnétliv ke hfi-
chu a dleli na pousti, jez jest mistem vhodnym ke skut-
kim pokéani, ucitelkou ctnosti, zjevovateikou slavy.
Nuze po té nalezi nam vSemi silami patrali, v ni s nej-
vetSi peClivosti prodlévati a az do posledniho dne zivota
nohou z ni nehnouti. Vzory mame i na Spasiteli, 0 némz
jest znamo, ze Casto vyhledaval pustych mist, aby nas
vybidl k skutkm podobnym. Jan Kititel, nad néhoz
mezi zrozenci zen nepovstalo nikoho veétsiho, byl na
pustinach az do dne, kdy se ukazal. Dlouho by trvalo
vzpominati ostatnich presvatych lidi, ktefi se ukryli do
hlubokych pousti, nechtéjice miti s timto preSalebnym
svétem zadného spolecenstvi.”

Pri tom rozplamenuji se duse jejich a hofi touhou po
samotarském zivoté. Ale kdyz neméli jistoty, kam by
nejlépe se bylo odebrati, pravi svaty Bruno, Ze tfeba
patrati po néjakém dobrém a vérném muzi, jenz by jim
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vhodné misto ukazal. Tehdy di dva Stépani, burgiensky

a diensky: ,,Nedaleko Valencie, k niz nalezi nas klaster
svatého Rufa, jest mésto Gracianopolis a v ném blazeny
biskup Hugo, jehoz my jsme Casto vidali a dobre zname.
Jest to muz presvaty, spravedlivy a pfimy a bojici se
Boha a také ve vselikych ctnostech radneé vycviceny. V
jeho diecesi jsou hory prevysoke a v nich pustych mist
premnoho, od vselikého obcovani a bydleni lidského da-
lekych, a tak z toho dlvodu ke skutkiim pokani zvIasté
vhodnych. A kdyz svaty biskup slovy i vzory vSech po-
vzbudi ku pokani, az k nému prijdeme, pfrichod nas mu
bude velevitanym a prani naSemu vyhovi. Jestif az milo
vlidny, dobrotivy a milostiv. My pak vam budeme vidci
na této ceste, kterou jsme Casto proputovali.*

Hned také knéz Hugo pravi: ,,Slysel jsem i ja mnoho
o tomto muZi, neb jeho poveést jiz vSude vini rozléva; a
zcela jisté vim, ze ten muz jest svétec a 0 spasu dusi
svrchované horliv, a neni pochyby, ze milerad nas prijme
a seC bude nam prispéje ku pomoci. A ac ja jiz chabych
let a chatrného jsem zdravi, a tato cesta jest strma a
nesnadna, prece ze cesta, jez vede k zivotu Uzka jest a
zadna leta nejsou pozdni na pokani, rozhodnete-li se, ze
tam pUljdete, vydam se s vami a nic nas od sebe neod-
louci, leC jedina smrt, jezto Kristovou laskou jsme trvale
spiati a spojeni.” Tutéz odhodlanost ducha a ochotu u-
kazali také Ondrej a Guarinus, laikoveé a lidé neuméli,
a zadali kratcebyti pouceni, jak by obétovali Bohu hodné
ovoce pokani. Coz kdyz blazeny Bruno byl ucinil a vzpo-
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mnél téz néCeho o kiehkosti a nestalosti tohoto Zivota,
0 marnosti a Salbé svéta, o nejistém odchodu z tohoto
zivota a 0 nedavném zatraceni doktorové, z oCi vSech
vyprystily se sladké potlcky slz. A hned nanovou vojnu
Krista, vécného krale, vSichni zaroven prisahaji, prosi
vsemohouciho Boha, aby je ve svatém umyslu upevnil
a poslal jim dobrého Andéla svého, ktery by jim viidcem
cesty byl a dovedl je na misto Velebnosti jeho milé. Po-
tom kdyZ o vécech a svém majetku byli rozhodli a vSe,
co meli, spravné sporadali, louCi se s prateli a se zna-
mymi a vedeni Duchem Svatym, kdyz Andél Pané je
predchazel, fidil a chranil, ubiraji se dlouhou a strastnou
a také tvrdou cestou kpreblazenémuHugonovi, biskupu
gracianopolskému. Na té cesté uchyluji se k néjakému
velmi zboznemu poustevniku, aby se od ného jako zku-
Seného pouCili o Zivoté samotarském. Jehozto reCmi
a zboznym povzbuzovanim nabyvse vetsi chuti a rozpla-
menéni byvse vétsi laskou k tomu Zivotu, hbité se berou
do Gracianopole.

Téhoz pak Casu vidél svaty biskup Hugo ve snach
Boha na pustingé, které se fikalo kartouza, an stavi sve
Velebnosti dim. Téz vidél sedm hvézd barvy Zlutavé jako
zlato, po okrsku rozlozenych a od zemé maliCko po-
zdvizenych, od onéch nebeskych polohou, pohybem,
barvou i leskem se liSicich, a ty mu ukazovaly cestu. A
kdyZ o tom vidéni uvazoval, sedm muziv, totiz blazeny
Bruno se Sesti druhy, stoji u dvefi palace. Toho vzpo-
mina ctihodny Guigo v Zivoté téhoZ blazeného Muze,
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jejz napsal. A pravi: ,,Jest tu mistr Bruno, muz poveéstné
zboznosti a védéni, dlstojnosti a vaznosti i vseliké
zralosti jakoby néjaky vzor. Mél pak druhy nahore
vzpomenuté; hledali mista vhodného k poustevnickému
zivotu a dosud nenasli.* Toto Guigo. Kdyz tedy ozna-
meno bylo biskupovi, Ze prede dvefmi stoji sedm muz(,
ktefi si zadaji s nim mluviti, ihned je kéze uvésti. Kdyz
vstoupili a polozili se pokorné k jeho noham, udéluje
jim zadaného pozehnéani. A kdyz od ného pozdvizeni
byvsSe zaroven sobé usedli, pozorné se vyptava na pri-
cinu jejich prichodu. Svaty Bruno vypravi, co byli v
Parizi videli a slyseli, a jak se vespolek svatée sprisahli,
vénovati se zivotu samotarskému, a zada na biskupu
mista vhodného ku pokani. Ten sice zprvu nad novotou
toho Zasne, ale kdyZ dikladné uvaZzuje jejich obréacent,
srdnatost ducha, veliky uzitek strmého umyslu, jenz vel-
mi mnohym nékdy prospéje a s vidénim jeho souhlasi,
s nesmirnou radosti je objima a nejen rad, ale i uctive
je prijiméa a chova se k nim velice laskavé a dobrotive.
A byv Duchem Bozim poucen, chape jiz vidéni a celé jim
je vyklada a pravi, Zze misto, o néz zadali, mu bylo jiz
nebem ukazano. Nic totiz nepochyboval, Ze sedm muzU
vécmi pozemskymi pohrdajicich, hledajicich pustych
mist a rozechvelych jako hvézdy touhou, horlivosti a
laskou po vécech nebeskych, jest naznaCeno onémi
hvézdami, jez vidél.

A tak chtéje jich povzbuditi k vytrvalosti, jiz jediné
dostane se nejvzneSengjSich korun vécné spasy, uvedl
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z apostola Pavla ono misto, kde pravi takto: Svati,
jichz hoden nebyl sveét, stradajici, souze-
ni,tryznéni chodili v bravinach a v ko-
zich kozelcCich, po pustinach bloudice, po
horach apo slujich a po doupatech zeme.
A Ttekl: ,,Jejich vzorl nasledovati a po jejich Slépéjich
se dati, jest chvalno a velmi spasno, ale jisté nesnadno,
zvlaste v téchto mrazivych krajinach, které nejsou jako
Egypt a Palestina. Vam pak misto nebem naznacCené
jest pustina v nejvyssich horach, jiz jmenuji kartouzou,
rozlehla sice, ale zcela nevzdélana aniz kym obydlena,
pristupna jen drave zvéri, lidem vSak a domacim zvi-
fatlm pro drsnost mista témér nezndma a nedostupna.
Jsou to vysoka a zde onde jako vylamana skaliska a
bradla, i rostou tam jen stromy lesni a plane; a jest tam
nadmiru zima a po velikou Cast léta byva ten kraj za-
padly snéhem. A k tomu jest ta pustina tak preryta a
jalova a nedrodna, Ze niCeho v ni ani siti ani ziti mozno
neni. Také pristup a prichod k ni jest nesnadny a ne-
bezpecny pro dvé prevysoka skaliska, jez strmi pfimo
do vySe ave vrcholcich jako by splyvaji, takze vstupu-
jicim jsou k hrlize i k postrachu. Uprostied ni jest by-
stfina, jez sebrana jsouc s téch hor, s nesmirnym huko-
tem jako pfivaly nebo vodni zatopy sbiha. A abych
mnoho nékolika slovy povédél, takova jest drsnost té
pousté a hrliza takova, Ze zasluhuje spiSe jména néja-
kého Zalare nez lidskéeho bydla a nezda se véru snad-
nym, zeby tam kdo bez zvlastniho dobrodinipfemocneho
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Boha bydliti anebo aspon dlouho setrvati mohl. Ale
vite 1 vy, bratfi moji, jak hanebno a potupilo jest po
prilozeni ruky k radlu ohlizeti se nazpét. Vite, ze Lotova
zena, kde se ohlédla, tam se zastavila a proménila se v
solnou sochu, aby opatrnym byla na vystrahu.*”

Kdyz toto a mnoho jiného onen preblazeny biskup
povedel, svaty Bruno odvétil: ,,Opravdu straslivo jest
misto ono, nejdUstojnéjsi otée, a mohlo by touto svou
divokosti zastrasiti nas, kdybychom sem v jiném duchu
byli prisli, nez aby se dostalo takového mista nam, kteri
si zadame z lasky ke Kristu vSecko trpéti. A ac krehci
jsme a zajisté mdli, prece dlvérujice v Bozi milosrden-
stvi, na néz spoléhame, a nikoliv.na sily své, jsme zcela
presvédceni, ze Ten, jenz udélil nAm ducha i ochotnou
vUli sem pfijiti, da také schopnost setrvati. Procez po-
korné a usilovné prosime, abys prani naseho neodkla-
dal a nas v téeto zadosti nasi neodmrstoval." Pozoruje
tedy blazeny biskup jejich srdnatost a neochvéjny 0-
mysl vytrvati, mluvi k nim takto: ,VVéru tuto svatou
tuzbu vasi, nejmilejsi, i velice schvaluji i svrchovaneé si
preji ji spiniti, a nyni hned vas zavedu na to zadaneé a
nebem ukazané misto.” | dal jim pustinu kartouzskou
a cokoliv na ni prava a jednani mél. A slibil také, ze
téhoz dosahne i od téch, kdo si na ni néjaké pravo 0so-
buji : potom téZ, Ze vystavi dim na mostgé, jenz jest mezi
tema dvéma skalisky, jak jsme pravili, aby mohl za-
branén byti pfistup Zenam a muzlm, nosicim zbrané;
posléze Ze tam zakaze vSelikou honbu a rybareni. Po-
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tom je objimal a nad kazdym radosti plakal, chvale Boha
a dobrofeCe mu za jejich prichod; a zadrzel je u sebe a
staral se ve své laskavo sti, aby jsouce cestou znaven
nékolik dni se zotavovali.

Po téech dnech vystoupili na horu a obydlili pustinu
kartouzskou kolem slavnosti narozeni svatého Jana
Krtitele, léta spasy nasi tisiciho osmdesatého Ctvrteho,
a blazeny biskup Hugo je predchazel, provazel af¥idil, ve
vSem je podporoval a take vécmi potrebnymi je zasobo-
val. | vystaveli si na vyvysSené Casti hory, které se nyni
fika ,,u blahoslavené Marie de Casalibus“, kostel a
domky nebo malé celly pfi prameni, jenz az do nynéjSka
slove ,,pramenem svatého Brunona®, nedaleko toho ko-
stela, ale jednu od druhé oddélenu, aby druh druhu ne-
rusili pokoje a samoty. A v kazdeé té malé celie bydlili
bratfi po dvou a tak jako davni egyptsti mnisi oddavali
se mlCeni, modlitbé, Cteni, Cistoté srdce a rozjimani boz-
skych véci, vénujice se také v jisté hodiny praci rukou,
zvlasté psani knih, jednak aby si pomohli z nedostatku,
jednak aby nedavali zaminky tém, ktefi hledaji zamin-
Ky, by svaty Ustav jejich tupili, jako by nic nepracovali
pro Cirkev Bozi, ale zabyvali se jen svymi vécmi. Nebof
nezkuseni povazuji za lenochy a Cirkvi za méalo pro-
spesné ty, kdo jsouce od lidi oddéleni, vénuji se jen Bo-
hu a sobé samym. Nevedit lidée takovi, duchovnich véci
nepovedomi a nevzdélani, kolik zmohou u Boha prosby
svatych, dlicich i v nejskrytéjSich pustinach, a to pro
Cistotu zivota a nevinnost, které si snaze uchrani ti, kdo
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Ziji mimo lidi, nez kdo se primésuji ve hluk lidsky, ac-Ii
jich k tomu nevaze svata poslusnost; nebot i pohan
kterysi fici mohl, ze nikdy nebyl mezi lidmi, aby se ne-
vratil menSim sebe. Nez nasSi presvati otcove, ktefi po-
loZili prvni zaklady zivota kartuzianského, v niCem ta-
kovém si nepovolujice stanovili si vénovati se take
psani knih a i svych nastupcuv k tomu vybizeli, aby
aspon rukama kazali slovo Bozi, kdyz Gsty nemohou.
Tak totiz mluvi stanovy otctv davnych.

A tak témito a jinymi zboznymi cviCenimi se zaby-
vajice veskeru péci svou, jakZalmista napomina, vrhali
na Pana a nebyli néjak o zitrek starostlivi, ale vSechno
mysleni o vécech zitfka zlstavovali Panu, dobfe zna-
jice slova Prorokova: Ja pak zebrak jsem a
chudak, ale Panstarostliv jest o0 mne, je-
hoz jest zemeé a plnost jeji, kteryz dava do-
bytkim potravu jejich i krkavéatGimvola-
jicim k nému. Tak velika pak byla v nich laska,
Ze druh druha ve vzajemnych sluzbach predstihovali; a
tak velika pokora, Ze 0 zavod za to, co spravne ucinili,
chvalu a slavu druh na druha prenésti si zadali. Ale tak
se stavalo, ze co kazdy chce pod stinem druhého se u-
kryti, odrazeny lesk ctnosti vSechny tim jasnéji ozaroval.
Bylat ve vSech osvédcéena vaznost mravl a zralost a o
nic mensi pfi toliké zdobé ctnosti hrliza a opovrzeni
k vSeliké marnosti, ktera nejinak nez mol latky vSecky

ctnosti a zasluhy, szira. Bylo Ize na nich andélskemu
diviti se zivotu. Zili ve mnohé trpélivosti, ve bdénich,
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postech, v Cistoté, ve védéni, v dlouhoCekani, v dobro*
tivosti, v Duchu Svatém, v lasce neoSemetné, ve slovu
pravdy, v sile Bozi.

Na poCatku ovsem, kdyz do této pustiny prisli, vy-
staveli sobé spiSe chatrCe nez celly. A presvaty muz
Bruno, mezi nimi zijici a zaklady kartuzianského radu
kladouci, slovem i vzory preslavné je vzdélaval. Nebot
jako mezi hvézdami slunce, tak vynikal on mezi jinymi
svatosti zivota. V jeho hrudi jako ve vzneSeném hradé
sidlil Kristus Pan, véCna Moudrost vécného Otce, a
Duch Svaty v ni zalozil sobé premily pribytek. Nebot
budoucimu staviteli vzneSeného a prisného Ustavu na-
lezelo vynikati zvlastnim prvenstvim nebeské milosti.
OvsSem také vidéti, Zze uz pred bydlenim na Kartouze
byl muzem vzacné jakesi svédomitosti, bezuhonnosti a
vaznosti, o ¢emz z Casti svedci to, co nahore bylo po-
védeéno, a coz potvrdi také véci jiné, jez povédéti mini-
me. Z toho tedy snadno usouditi mozno, jakym tehdy
byl, kdyz uz celym svétem pohrdnuv volil ziti zivotem
poustevnickym, to jest vécem tohoto svéta mrtvym a
jediné po vécech nebeskych dychticim. Tent zajisté, jenz
mezi lidmi ziv jsa a svéta tohoto prizni a Stéstim kveta
ctnosti byl pilen, jisté mnohem slavnéji a vzneSengji zri-
dil se na straSlivé oné pusting, ze nejen ctnosti pilen,
ale téz vybranym leskem ctnosti vSech ozdoben pravem
vidén byti mlze. | neni divu, Ze z jeho vynikajici svatosti
rozlily se po vSech klasterich kartuzianskérehole skvélé
vzory ctnosti, ¢imz se stalo, ze rad kartuziansky jesté
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dnes nad ostatni, coz vSak v pokoji se vSemi feCeno
budiz, onu dfevni svou prisnost, jak se zda, si uchova*
va; ne ze by nic z ni nebyl zmirnil, ale ze neodchylil se
od ni tak, aby slychano bylo o nejakem velikém jeho
padu. Zmirnény byly ponékud méalo komu mozné Gjmy,
ale prece trvale zUstava pozivani ryb, mnoho postuyv,
dlouha bdéni, dlouho trvajici modlitby a mnoho jineho,
telu véru tézkeho.

Dale preblazeny biskup Hugo, o jehoz svatosti slav-
na povest jiz po krajinach se rozlétla, ac vSechny ty,
kdo se svatym Brunonem v kartouzské pustiné dleli,
velice miloval, toz prece jeho Brunona, ponévadz pozo-
roval na ném veétsSi ozdoby nebeské milosti, v tak veliké
mél acté a vaznosti, ze poslouchal jeho rad nejinak nez
prikazlv opata. A ac, jak piSe v jeho Zivoté Guigo, uz
drive vSecek horel zary bozské lasky, toz prece jejich
vzory a jejich dlvérnym obcovanim nejinak se rozpalil
ve cvicenich nebeské kazné, nez jako by nékdo planouci
pochoden oblozil mnozstvim jinych hoficich. A byl s
nimi ne jako pan anebo biskup, ale jako druh a nejpo-
korngjsSi bratr a k sluzbam vsech, pokud na ném bylo,
nejochotngjsi, takze ctihodny muz Vilém, tehdy prevor
Svatého Vavrince, pozdéji opat Svateho Theofreda, k
mistru Brunonovi i také reholnim slibem znacné pfripou-
tany, jenz s blazenym Hugonem bydlival, (nebot tehdy
bydlili v kazdé celie podvou) u mistra Brunona nemalo
si stézoval, ze temér vSecky sluzby vztahujici se k poko-
fe v celle mu uchytuje, a jsa biskupem nechova se k
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nému nejen jako druh, ale spise jako sluha, nedovoluje
mu, tvrdil zarmoucen, ze sluzebnych praci, jez podle o-
bycCeje bylo jim stridavé vykonavali, niceho se dotknouti,
vSe mu uchvati. Tolik pak zbozné a horlivé v pusting,
bydlival, ze mistr Bruno ho nezfidka vyhanél rka:
,,Jdéte, jdéte k ovcim svym a tém, Cim jste povinen,
splacejte.” Chtél také toho Casu vzplanuv velikym za-
nicenim k chudobé a k pokore, vSecka sva sprezeni roz-
prodati, penize rozdéliti chudym a choditi pésky a ka-
zati. Ale Clovék hlubokého srdce mistr Bruno s tim ne-
souhlasil, obavaje se, aby snad Hugo u sebe se nevy-
vysoval nebo od ostatnich biskupl nebyl narknut z po-
divinstvi, anebo (0 ¢emz nebylo pochyby), ze by toho
pro drsnost a nerovnost cest nedokéazal. Tak totiz v Zi-
voté blazeného Hugona piSe, jak jsme pravili, Guigo,
spisovatel zvlasté dilezity a viry nejhodnéjsi. Mozno
pak na tom jasné videéti, v jak veliké vaznosti a cené
byl blazeny Bruno u biskupa tak vyborného, kdyz ho
nejinak nez jako svého opata vzacnym vzorem neoby-
cejné pokory poslouchal pro jeho nepochybné vynikajici
svatost a moudrost. Néktefi piSi, ze tyz biskup prijal
od blazeneho Brunona téz klasterni habit kartuzianske
fehole. Také jeho usilim a priCinénim vSichni okolni
sousede, jak duchovni tak urozeni a z prostého lidu, o-
chotné dali blazenému Brunonovi a jeho bratfim, po-
znavse jejich tak svaté, pocestné a nabozné obcovani,
cokoliv prava méli na horach kartouzskych a v mezich
té pouste.
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AC pak blazeny Bruno, kdysi ve svété slavny, nyni
po slave tohoto svéta Slapajici, v pousti se skryvati a
k jedinému Bohu planouci laskou a touhou Inouti svr-
chované se snazil, téz okouseti, jak liby jest Pan, a
mimo ného naprosto niceho sobé nezadati, toz prece ne-
mohl dojiti svého prani. Nebot kdyz necelych Sest let v
oné nepatrné sice, ale svaté druziné byl prozil, papez
Urban II., jenz byval kdysi zdkem blazeného Muze, byv
povysSen na onen vzneSeny vrchol zvlastni cti, a zadaje
si takovy Urad dikladné spravovati: dobfe jsa pamétliv
vyborné ctnosti a stkvélé uCenosti svého ucitele, povolal
ho pisemné do sluzeb svaté Cirkve prisné mu ukladaje,
aby do Mésta prijiti neotalel. Po precteni toho rozkazu
veleknézova nesmirna bolest padla na bratry a na vse-
cky syny jeho, aniz se nechavali potéSiti osveédcujice,
ze dokonce nijak v té pustiné setrvati nemohou, budou-Ii
oloupeni o otce tak velikého; Ze z(istanou sice, zUsta-
ne-li on, ale odejde-li, odejdou oni rovnéz. Presvaty Muz
byl silné slzami jejich podésen a velikou soustrasti dojat,
a ze 1 jemu velice trpkym se zdalo, po takovem pokoji
pratelskeé pustiny a takovem klidu duchaa jasu svedomi
povolan byti do starosti a hluku tohoto svéta, snazil se
jich lahodné potésiti. VVedeéli, ze psano jest, K do vas
slysi, mneslysi, a zase: VVSelika duse moc-
nostem vysSim poddanabud, a také z toho di-
vodu neprijal rozkazu veleknézova jinak, nez by byl
prijal hlas s nebe k nému mluvici, i pravi k bratfim:
,ZUstati s vami,v Panu nejmilejsi bratfi, jest mi pre-
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milo, odlouciti se od véas pretézko, ale rozkazlv apo-
Stolskych poslechnout!, jakz i vy vite, jest nezbytno.
Vite, ze papez nastoupil na misto toho, jemuz Kristus
fekl: Pas ovce mé. NemuZe se tedy pocitati k ovcim
Kristovym, kdo nechce poslusen byti toho, jemuz Kris-
tus sveéril k paseni ovce své. Zdaz pak by néco prospélo
zde s vami télo tryzniti, hladem a posty, tvrdymi prace-
mi fehole na se vzaté je moriti, kdybych zatim nepo-
slusnosti hubil dusi svou? NeskliCujte tudiz, bratfi
moji, nevCasnymi témito slzami srdce mého a bolesti
svych na bolesti mé nenavrsujte, ale ve kterem povolani
povolani jste, v tom zUstarite a na tomto misté setrvejte.

Javerujit v Pana, jehoz blazeny biskup Hugo byl vidél,
jak skrze nas nepatrneé stavi sobé na tetopoustipribytek,
Ze nedopusti, aby uchystana jeho milost timto naSim
rozchodem byla zmarena, ale dopreje spiSe ve své do-
broté, abych ja v této zkouSce, mneé jisté pretézke, byl
nanim k vam vesel se vratil. Aniz vam slusi pochybo-
vati, i kdyz télem od vas na Cas se vzdalim, ze s vami
budu stale duchem."

Po téchto jeho slovech vSichni se slzami v ocich po-
zdvihuji hlasliv a pravi mu: »Tys, otce ctihodny, po
Bohu nadéji nasi, ty atoCisttm naSim, ty Utéchou a
radosti nasi. Ty-li tedy odejdes, co sobé poCneme ? A tebe-
li tu nebude, ke komuz se uteCeme ? Budeme opravdu
jako ovce nemajici pastyre. ProCez tahne-li té poslus-
nost k papezi, s tebou nas tahniz jedna vse prevysujici
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laska, kterd jest v Kristu Jezisi, jiz rozlouciti ani vy-
rvati nebude mozno ni smrti ni zivotu ni jakému tvoru.“
SlySe to blazeny Bruno apozoruje, ze zadné nepfipou-
Stéji Utéchy, aniz je bude moci premluviti, by zUstali v
Kartouze: aby ono misto Bohu jiz vénované neupadlo
znovu Vv ruce laiklv a lidi svétskych, ¢ehoz rozumné se
obaval, svéril a dal je ctihodnému muzi Siguinovi, o-
patu Chyse Bozi, ktery byl z prvnich darclv; prece vSak
ucinil to tak, ze pevné si uminil se svymi vratiti se do
Kartouzy. Kdyz pak vSecko dokonal a prijal pozehnani
od preblaZzeného biskupa Hugona, Ze rozkaz papezlv
naléhal, bral se do Rima. Mozno pak i na tom ne ne-
jasné videti, jak vynikajici byl silou nadan, kdyz oni
feholni bratri tak na ném viseli, Ze i zivot jim byl zcela
neliby a trudny, bylo-li jim Ziti bez pého. _

A kdyz blazeny Bruno priSel do Rima, prichod jeho
papeze neobycCejné rozradostnil; i pfijal ho velmi las-
kave a ze ho nad jiné miloval a ctil, mival ho stale mezi
prvnimi a divérnymi radci a vérnymi prateli, pouZivaje
vzdycky jeho rad v tézkych potrebach Cirkve. | sesli
se u ného vedeni Duchem Bozim vSichni bratfi, jez mél
u sebe v Kartouze, a velmi se rozlitostnili; a on preve-
lice litoval, Ze pustinu kartouzskou, kterou si Pan byl
vyvolil, opustili. Na mysl zajisté nevstupovalo jim maso,
ni okurky ni melouny, jak oném reptajicim israelskym
na pousti, ale svata rozjimani, vrouci modlitby, horliva
Cteni a duchovni atéchy, jichz pozivali v pustiné kar-
touzskeé ; i nemohli zadrzeti deroucich se slz, kdyz vidéli,
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ze z tak hlubokého pokoje a klidného miceni uvrzeni
jsou do nejtrapnéjSich lomozl a v rlzné vravy svéta.
Kdyz vsak blazeny Bruno moznosti od papeze odejiti
dosud vyzadati si nemohl, premluvil bratry, aby se do
Kartouzy vratili, a vymohl od papeze list k opatu Si-
guinovi, aby jim pustinu kartouzskou zase vydal. A
predstavenym za sebe jim ucCinil prevora Lauduina, pod
jehoz vedenim vSichni vrétili se do Kartouzy. | z toho
pozoruje Ctenar, jakym muzem byl blazeny Bruno, kdyz
také pastyr veSkeré Cirkve tak si ho vazil, ze ho u sebe
na tak divérném a dllezitém misté miti chtél. Podrob-
nosti vypisovati nebudeme, abychom nebyli rozvlac-
nymi.

Kdyz pak bratri prisli s Lauduinem do Kartouzy a
opatu Siguinovi podali papezsky list, ten za souhlasu
bratfi toho klaStera u pritomnosti svatého Hugona,
biskupa gracianopolského, a Hugona, arcibiskupa lug-
dunského, svobodné jim poust’ kartouzskou vratil a jak
jim tak jejich nastupcim odevzdal v trvaly majetek. A
to byl prvni list fimského veleknéze o fadu kartuzian-
skem, jenz velikym jest svédectvim, Ze fehole kartuzian-
ska jest uz od pocatku Stolici Apostolskou schvalena.
Od toho pak dne pustina kartouzska zUstala povzdy v
moci kartuzianlv a fehole kartuzianska tam také az
do nynéjska trva. Kdyz pak svaty Bruno zije na dvore
papezové o bratfich téch se dovédél, ze bez Urazu se
vratili do Kartouzy a Ze misto ono obsadili a v tichém
pokoji a klidu ho uzivaji, Casto jim psaval napominaje

24



jich, aby na cesté Pané pevneé setrvali. Ale nechybél v
tom duchovnim raji zavily onen had a stary jeStér. Tu-
Se totiz uz tehdy, jak velikénaného shrnou se pohromy
a Skody z onoho preslavného, vzneSeného a andélského
zpUsobu Zivota, k némuz tehdy byly kladeny zaklady,
uvrhl do onéch bratfi nesmirnou malomyslnostazmatek,
pouziv k tomu za nejvhodnéjsi nastroje nejakych zlost-
nych, Istivych a Salebnych jazyk(, ktefi vytykajice jim
novotarstvi pravili, Zze se vrhaji v naru¢i smrti. A zmohli
tim aspon to, ze predobfi otcoveé upadli v naprostou neji-
stotu, co sobé pociti, jednak pro strohost zivota, jehoz
se podjali, jednak pro hrlizu a pustotu oné pousté, kdez
| je na feCi onéch nicemnych lidi jimal uz strach, by se
neoctli v nebezpeci zivota. Naproti tomu vSak nemalo
se bali, aby neurazili, odejdou-li odtamtud, Boha a vid-
cich hvézd, které biskup Hugo byl vidél. Kdyz témito
zmatky néjakou dobu hodné mnoho byli zmitani, aj,
nejdobrotivéjsi Buh, jenZ nikdy neopousti doufajicich v
ného, posila k nim, ani o téchto vécech vespolek hovo-
fili, ctihodného muze Sedivé hlavy, kuceravych vlasU,
kteryZ jim pravi: ,,Jste zmateni, bratfi, mate-li zGstati
na tomto misté anebo z ného odejiti. J& vSak vam pra-
vim slovy vSemohouciho Boha, ze nejblahoslavengjsi
Rodicka Bozi, hstavicha Panna vas na tomto pustém
misté zachova, uminite-li si k jeji cti Fikati denné jeji
Hodinky.“ Po téchto slovech byl nahle soci jejich vzat.
Oni pak zaniceni byvSe neuvéfritelnou radosti, vyvolili
sobé onu svatosvatou Pannu, o niz védeéli, ze jeji Syn,
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nesmrtelny kral vSech vékd, ji nieho odepfiti nemize,
patronkou celého fadu kartuzianskeho a preblazeného
Jana, Predchidce Pané, patronem. A o tom ¢lovéku,
jenz se jim byl zjevil, dohadovali se, Ze to byl svaty a-
postol Petr, zvlasté z toho, ze jeho nameéstek Urban I1.
na snému klermontském ulozil veSkerému duchoven-
stvu fikati Hodinky nejblahoslavenéjsi Matky Bozi. Tim
pak vidénim byli v Panu tak posileni, ze ni smrt ni Zivot
jich odlouciti nemohly od lasky Kristovy.

Kdyz pak blazeny Bruno nejvysSimu veleknézi po
nékolik let horlivé byl poméahal a nemalo Cirkvi Bozi
prospival svou radou, rozSafnosti a moudrosti, pretézce
zatim nesa lomoz a povyk dvora, jichz sobé necenil;
stale si praval vratiti se do tichého pristavu samotar-
skeho zivota. Na konec nemoha jiz strpéti plamene tou-
hy tak mocné, prve nez papez odebral se z Piacenze do
Gallii, mnoha usilnymi prosbami posléze prece dosanhl,
Zze mu dovoleno bylo vratiti se do sve pustiny anebo
aspon vyhledati si jing, uvidi-li se vhodno. V té dobé na
pokyn téhoz papeze byl zvolen presvaty Muz arcibisku-
pem cirkve regijske, kteraz jest prvni metropoli celé Ka-
labrie, a papez Urban uz byl na tom, Ze ho v té hodnosti
potvrdi; on vSak dobre véda, kolika nebezpeCim, kolika
starostem a trudum byvaji takové cirkevni Grady vy-
dany, nechtél volby prijati, a nikoli uminéng, ale skromné
a pokorné jediné z lasky k pokoji zachovav k papezi
poslusnost a podrobenost a k bliznimu lasku. Posléze v
dobré vili a s poZzehnanim papezZovym ode dvora odesel,
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aby si vyhledal v Kalabrii pustych mist, pribrav si ne-
kolik muzi téhoz smysleni, které jiz liba viné jeho Zi-
vota a vielé povzbuzovani byly privedly k povrzeni své-
tem. Dovedélt se, ze v kraji kalabrijském jest mnoho
pustin ke skutkm pokani a k stihani Zivota poustev-
nického velmi vhodnych. Byl by se sice radéji, jakz také
Casto u sebe si uminoval, vratil do Kartouzy k predra-
hym bratfim, jez tam odeslal, ale ponévadz papez se
svym dvorem bral se do Gallie, na jejiz hranicich Kar-
touza lezi, obaval se, ze i kdyz on tam se uchyli, bud
nebude moci vyhnouti se dvoru, nebo se bude zdati,
ze ho neopustil, ale ze jde za nim. | vidélo se mu tedy
vhodnégjSim jiti do Kalabrie, ale nijak zatim nezmenil
umyslu, navstiviti své bratry v Kartouze az se véci u-
rovnaji a upokoji. To dosti projevuje list, ktery psal z
kalabrijské pustiny bratfim zijicim v Kartouze, jenz se
konCi takto: ,,O mné pak, bratfi, véztez, ze jedinou mi
po Bohu jest touhou dostati se k vam a vas spatriti, a
jakmile mi bude mozno s pomoci Bozi skutkem to vy-
konam."

A v té Kalabrii prisel na néjakou poust, jejiz jméno
jest Turris, v diecesi skvillacké, a tam si vystavéli ne
neéjak nakladné celly, anot nebylo zaC, nybrz nepatrné
chatrCe z prosteho sice staviva, ale v Kristu cenné. V
jaké pak bezuhonnosti a svatosti zivota se svymi ob-
coval, jakym se oddaval svatym a zboznym cviCenim,
kdoz slovy vylozi? Vysvitne to vSak ponékud z listu,
ktery psal svaty Muz Radulfovi, tehdy spravci cirkve
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remesské, pozdgji biskupu, kdez mezi jinym di. ,,V kon-
cinach kalabrijskych se zboznymi bratfimi a s nékolika
dobre vzdélanymi, ktefi trvajice na strazich Bozich o-
Cekavaji navratu Pana svého, aby, kdyz zaklepe, ihned
otevieli jemu, pustinu obyvam, od pribytk(d lidskych
dosti odevsad vzdalenou. O jejimz plivabu, 0 mirnosti
a zdravosti podnebi nebo o rovine Siré a rozkosné, tah-
nouci se daleko mezi horami, kdez jsou zelené nivy a
kvetouci pastviny, coz fici hodného? Anebo pohled na
pahrbky odevsad mirné se zdvihajici, na Gvaly stinnych
Udoli s milou hojnosti fek, potlcku a prament, kdoz
dostatecné vyli¢i ? Nechybi také svlazovanych sadlv a
Urody rozliénych strom(yv. Co vSak pfi tom tak dlouho
prodlévam? Jinét jsou pozitky muze rozumného, mno-
Ale chaby duch, prisnéjsi kazni a duchovnimi studiemi
unaveny, onémi Casto se zotavi a sobé oddechne. Vzdyt
luk ustavicné napiaty povoluje a k sluzbé uz dobre se
nehodi. OvSem kolik uzitku a lahody prinaseji svym
milovnikim samota a ml¢eni pousté, to znaji jediné ti,
kdoz zkusili. Zdet mozno muzim horlivym na kolikz
libo v sebe vchazeti a pobyvati u sebe, vyhony ctnosti
usilné péstiti a ovoce raje Stastné pozivati. Zde nabyva
se onoho oka, jehoz jasnym pohledem ranén jest Zenich
laskou, jimzZ, Cisto-li a nezkaleno jest, spatfuje se Blih.
Zdecinna neCinnostse slavi a v pokojné odpocCiva se Cin-
nosti. Zde za lopotu boje splaci Bih zapasnikiim svym
touzenou odmeénou, to jest pokojem, jehoz nezna sveét,
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a radosti v Duchu Svatém. Tot ona Rachel slicna,
krasna na pohled, Jakubem vice milovana, ditkami
mené plodna nez Lia Urodngjsi, ale krhava. Nebot' sy-
nlv rozjimani méné jest nez synuv ¢inu. A prece Josefa
a Benjamina otec vice miluje nez bratry ostatni. Tot
ona stranka nejlepsi, kterou Maria vyvolila, jiz nebude
odnato. Tot Sunamitka prekrasna, nalezena jedina ve
vSech koncinach israelskych, by hrala a oteplovala otce
Davida.” Toto piSe v onom listé Muz svaty a k jeho
vzacné oslavé bylo by mozno mnoho z ného vybrati,
ale my prechazime k vécem jinym.

Hned na pocatku, jak se blazeny Bruno s druhy v
pustiné turrské usadil, stalo se fizenim Bozim, ze jed*
noho dne byl Roger, knize kataberske, s nemalou druzi-
nou svych a s velikou smeckou psli v téch samotéach na
hone, i priSel nemaje o niCem tuSeni k mistu, které siv
obydli vzali sluhové Bozi. A kdyZ tam psi po rliznych
stopach zvére bystre slidili, pribéhli az k chatrcim, v
nichz bydlel blazeny Bruno s bratfimi. Tam zarazivSe
krok silnym Stekotem ohlasovali svému panu, ze nalezli
tucnou korist. Knize zpozorovavsi to hbité se svymi do-
leti, zastihne otce v jejich chysSich na kolenou, ani s po-
zdvizenyma k nebi tvarema a rukama spolu se modli a
chvali Boha. Tu on jat byv velikym podivem s koné, na
kterem sedeél, seskakuje, zbozne a vlidné je pozdravuje
a zevrubneé se vyptava, proc tam prisli a jakého jsou po-
volani. Kdyz od nich vSechno zvédél, nesmirneé se rado-
val, chvale a oslavuje Boha, jenz hodnym ho usoudil
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takove koristi. Bylt presvédcen, a to ne na prazdno, ze
jich zasluhy a prosby jemu a jeho zemi u Boha pomahati
budou a pokoj zachovaji. Také z toho dlivodu, aby tam
mohli pokojnéji Zivi byti a déle setrvati, dal jim chram
Svaté Marie a blazeného Stépana z Pousts. Oviem téz
Casto je tam navstévoval a véci potrebnych k zivotu jim
udilel a co spasy duse se tykalo, to rad od nich slychal.
Blazeného pak Brunona, pastyre a otce ostatnich, nejen
nad jiné vrieleji miloval, ale téz Castéji ho k sobé zva-
val a velikou mu prokazoval Uctu. Ve svém dome vzdy-
cky ho mival na prvnim misté, jeho rad ochotné poslou-
chal a do jeho modliteb, v néz pfemnoho divéroval,
stale se poroucel. A oCekavani ho nezklamalo, nebot Pan
pro zasluhy blazeného toho Muze vysvobodil ho z hro-
ziciho uz nebezpeci a z nastrojenych uklad(v, coZknize
samo ke slave Bozi a aby rozhlasena byla vSude svatost
svatého Brunona, zUstavilo potvrzeno ve svém listé té-
mito slovy: ,,Ja Roger, z milosrdenstvi Boziho knize
kalaberské a sicilské, chci, aby znama byla vsem veér-
nym krestanim dobrodini, kterych mné h¥isSnému do-
pral Blh na prosby ctihodného bratra mého Brunona,
prezbozneho otce bratfi, jiz_bydleji pfi chramech Svaté
Marie z Pousté a svateho Stépana prvniho mucenika,
lezicimi v mé zemi mezi mésty Stilum a Arenou. Kdyz
jsem byl prvniho biezna pri obléhani Kapuy, a ucinil
jsem Sergia, rodem Reka, velitelem dvou set ozbrojen-
cuv z jeho naroda a vidcem vojenskych hlidek, on né-
vodem satana byv zaskoCen, slibil uz dfive samemu
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panu kapujskému, jenz mu nabizel nemalé mnozstvi
zlata, k napadeni mne a mého vojska v noci poskyt-
nouti pristup. Noc zrady nastala;, pan kapujsky i se
svym vojskem podle slibu byl pripraven do zbrané. A
kdyz jsem byl v tuhy spanek pohrouzen a znaCnéa Cast
noci uz minula, stal v meé loznici néjaky starec, ctihodné
tvare, v rozedranych Satech, slzam stézi se branici. |
fekl jsem mu ve vidéni, proC narika a place, a zdalo se
po priciné narku, pravi takto:,Placi dusi krestanskych
a tebe s nimi zaroven. Vstan co nejdrive, chop se zbra-
né aBuh té dopiejz vysvoboditi i duse bojovniki tvych.*
| zdalo se mi nadobro, Ze jest to celicky ctihodny otec
Bruno. S nesmirnym strachem jsem se probudil, vidé-
nim jsa podésen. Hned chopil jsem se zbrané a zavolav
na vojaky, by ve zbroji sedli na koné, spéchal jsem se
presvedciti, bylo-li vidéni pravym. Na ten hluk a rinCeni
bezboznik Sergius a jeho nohsledové dali se na uUték,
hnali se k panu kapujskému doufajice ve zminéné obci
nalézti atoCisté. Pri tom vojaci zajali ranénych i zdra-
vych sto Sedesat a dva, ktefi nam potvrdili, ze videéni
bude pravym. Dne dvacatého devatého Cervence vratil
jsem se z vlle Bozi do Skvillacia, uvedené uz obce ka-
pujske, a tam jsem patnact dni v jednom stonal. | pfi-
Sel zminény uz otec Bruno se Ctyrmi ze svych bratfi a
svatymi a zboznymi svymi hovory mne tésili. | vykla-
dal jsem ctihodnému tomu Muzi své vidéni a pokorné
mu dékoval, ze 0 mne, a€ vzdaleného, ve svych modlit-
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bach pécCi mél. Ten pokorné tvrdil, ze to asi nebyl on,
jakz jsem uveéril, ale andél Bozi, jenz stava pfi knizeti
za valky. | prosil jsem ho také pokorné, by z toho, co
mam ve Skvillacku, racil za to pfijati hojné dlichody,
jez jsem mu darem daval. On vSak odmitl a pravil, ze
proto odeSel z domu otce svého i z mého, aby vseho
vneéjSiho zcela jsa prost slouzil svému Bohu. Bylt v ce-
lém domé mém jakoby prvnim a velikym. Na konec
stézi jsem u ného zmohl, aby z lasky privolil vziti ne-
patrny mdj dar. Daroval jsem totiz otci Brunonovi a
jeho nastupclm v trvaly majetek bez ¢asného jafma
klaSter svateho Jakuba s osadou, téz premnoho zbozi
jiného s nejrozsahlejSimi svobodami, ve zminéném listé
podrobné uvedenymi.” Tak ono knize.

Z této Stédrosti a z knizeciho daru zalozil tam bla-
zeny Bruno nejprve chram ke cti Matky Bozi u pod-
zemni jeskyne, v niz bydlel. Potom vystavel také dru-
hy, nedaleko ného, ke cti prvniho svatého muéenika Sté-
pana pripojiv k nému klaster, v némz bydlili ostatni
bratfi, slouzice pod dohledem a spravou otce tak veli-
kého ve vojsku Kristovu. A svaty Muz setrval s nimi
az do posledniho svého dne v tom zplsobu a drsnosti
Zivota, jaky zacCal drive na Kartouze a jemuz ucil; za-
tim také pecClivé se staraje o ty, kdo zili na pustiné kar-
touzske, dal jim predstavenym, jak jsme pravili, mistra
Lauduina. A muz ten ctihodny, aby od slépéji a stanov
otce tak velikého a ucitele se neodchyloval, a svych
jinak nespravoval nez jak od ného s bratrskymi druhy
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byl vyucen, vydal se na predlouhou cestu az do té pu-
stiny kalaberské, aby se ho na jednotlivosti zevrubngji
vyptal. Ale kdyz od presvatého Muze se navracel, u-
padl v ruce schismatika Giberta a nemoha byti od svého
smysleni odveden, pro obranu spravedinosti drzan byl
ve vazbeé; odkudz kdyz zanedlouho potom byl propu-
Stén, odevzdal brzy svého nepotfisnéného ducha Kri-
stu.

Také preblazeny Bruno upadl do velmi tézké nemoci
a kdyz choroba se vzmahala, jeho bratfi a synove pisi
0 tom, jak se mu darilo, v jakémsi psani temito slovy;
»wAbyste védéli s jak velikou jistotou, s jak pevnou na-
déji na jeho vysvobozeni modlitby vysilate, podavame
vam kratce védomost o jeho smrti, by dle skonani sva-
tého Muze odhadnuta byla pravost a dokonalost minu-
lého Zivota. Véda totiz, Ze prichazi jeho hodina, aby pre-
Sel z tohoto svéta k Otci, svolal své bratry a rozvijeje
jim po sobé hned od détstvi svij Zivot, cely jeho béh,
hodny védéni a mysleni, jim vypovédél. Potom ve dlou-
hé a hluboké teCi jim vylozil svou viru v Trojici a za-
konCil takto: ,,Vérim takeé ve svatosti, ve kterée véri a
ktere v ucté chova Cirkev a zejména, ze chléb a vino,
konsekrované na oltari, po konsekraci jsou pravym Te-
lem a pravou Krvi, jez i my pfijimame na odpusténi hri-
chu naSich a v nadéji spasy vecné.”“ Po té nejblizsi ne-
déle byla svata ona duSe sproSténa téla, 6. fijna léta
Kristova 1101, a bratfi ho tam uctivé pohrbili. Na jeho
hrob byl polozen takovy napis:
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Prvnim zakladatelem ovc€ince Kristova na této pustiné

byti jsem si zaslouZzil, jenz kamenem timto jsem Kryt.

Mé jméno jest Bruno, mou rodickou Némecko,

ke Kalabrim mne pienesl vdécny pokoj hajiv.

Byl jsem doktorem, hlasatelem Krista, muzem po svété znamym,
coz byla milost shiry, ne zésluha.

Télesna pouta den Sesty v Fijnu uvolnil,

kosti jsou v hrobé, duch spéje k hvézdam.

Po jeho presvatem zivoté a drahocenné smrti stalo se
mnoho zazraklyv, jez Kristus ucinil pro jeho preslavné
zasluhy. Kdyz zemrel a byl pochovan, poslali bratri jeho
klastera, jakZ byva obycejem, listy do rliznych zemi az
| do Britannie, jimiz jednak oznamovali jeho odchod ze
zivota, jednak prosili, aby Panu za svatou jeho dusi o-
bétovany byly modlitby. Védeéli totiz, ze neni spravedli-
vého, aby nezhreSil. A nejprve ovSem bratfi a jeho Zaci,
potom také jini, kdoz ho znali a komu znamo bylo vy-
nikajici jeho vzdeélani a svatost zivota, pripsali o tom na
ty listy bud prosou nebo versem svedectvi. Cehoz vseho
kdybychom vzpominati chtéli, budeme pfilis rozvlacny-
mi; a zase prejdeme-li vSechna ta svédectvi tolika nej-
vazneéjsich lidi, neunikneme vytky nevdécnosti a ne-
stoudnosti, zvlasté kdyz v nich zcela jasné spatfiti mozno
vynikajici svatost blazeného Muze. A jest véru prospes-
no dobfe znati, co poveédéti minime, uz zvlaste proto, ze
néjaci hlupaci nechutni opovazili se sobé i jinym namlu-
viti, jako by blazeny Bruno byl onim doktorem, o némz
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jsme rekli na zaCatku tohoto vypravovani, ze byl zavr-
zen. Ale to Cira jalovost jest a smysSlenka nevim kterého
blouznila, anot’ jest dostateCné jisto, ze onen zavrzeny
doktor byl preblazenému Brunonovi a jeho druhlm pfi-

V&b &d

vseho v tomto svété zanechali a odebrali se na strasSnou
poust.

Mimo to jest jeSté mnoho preslavnych svédectvi (jez
jsme vSak pro strucnost presli mlcenim) od veleslavnych
muzl, vynikajicich kollegii a osob, ktera, nemylim-li se,
vrchovaté dostacuji, aby ukéazana byla vynikajici ucCe-
nost, pocestnost mraviv a svatost Zivota preblazeného
otce Brunona, i kdyby nebylo zadnych zazraku. Ale on,
jak se Cte, i mnoha zazraky proslul; a nemohu bez bo-
lesti vzpomenouti, ze nebyly s nalezitou peclivosti za-
znamenany; nebo byly-li zaznamenany od mnich(v fe-
hole jiné, ktefi jeho klaster zabrali, byly zprvu ponékud
nedbale opatrovany apaki ztraceny. PrevybornyMuz byl
pohrben ve svém klastere svateho Stépana za hlavnim
oltarem. U jeho hrobu vyvira zivy pramen, ktery z moci:
Kristovy a pro jeho zasluhy pfinasi premnohym nej-
rozmanitéjSi Iéky na uzdraveni. Slepym se tam rozsveét-
luje, hlusi slysi, chybni a mrzaci byvaji uzdravovani,
malomocni ocCistovani, posedli ruCe vyklizovani. Ale
nad vSecky tyto Zazraky jest nejzazracnejsim to, co to-
likrat opakuji uvedena uz svédectvi, ze mu bylo mozno
veskerou slavou a cti zhrdati a v takoveé prisnosti Zi-
vota, v bezdahonnosti a dokonalosti setrvati.
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Take nikdo se uzkostlive neznepokojuj, kdyz pra-
mene toho u hrobu blazeného Muze uz nevidéti. Pra-
meny zazracné vytrysknuvsi nebyvaji totiz vzdycky tr-
valy, nebof nékdy pro lidské viny byvaji takova dobro-
dini Bozi odnata. Zazraky totiz déji se s nebe, aby byly
doporuceny a ukazany zasluhy svatych, kdyz vsak se
vidi, ze dosti uz veSly ve znadmost, zazraky nezfid-
ka prestavaji. Také nelze se mnoho diviti, Ze onen
pramen zmizel, jezto vyhoStén byl z tohoto klastera
onen presvaty zplsob Zivota, kteryz tam velesvatyMuz
zavedl. Kdyz totiz Bruno v Panu usnul, Zilo se v onom
klastere dle kartuzianskeé rehole pod péti prevory, kteri
po ném nastoupili, az do ctihodného Guigona, prevora
na Kartouze. Ale kdyz potom ve Francii rad kartuzian-
sky se vzmahal, onen jediny kalabersky klaster v za-
palu a svatosti blazeného otce Brunona ochladl a se
zvrhl. Jeho obyvatelé zadali sice z Kartouzy dohliZitele
a opravce, ale pro priliSnou odloucenost mist nebylo
toho mozno snadno vykonati. Atak prijali reholi cister-
ckou, kteryzto rad pravé tehdy vznikl a byv podivu-
hodné rozSiren vynikajici svatosti a velikym asilim sva-
tého Bernarda, muze, jemuz nebylo rovneho, trval u ve-
likém zapalu. | setrval do té doby onen klaster v slibech
fehole kartuzianske Sedesate let. Ale kdyz i cisterciaci
tam Casem zvlaznéli, klaster svatého Brunona stal se
posléze udélnym, jak jest az do dneSka za presvatého
papeze Lva X.

Tento papez, kdyz byl z mnoha zprav Casto slychal
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0 vynikajici svatosti blazeného Brunona, nezkoumav
ani zazraku za nedUstojno mél, aby ten, jehoz premocny
Bih v tomto Zivoté tolika obohatil dary a milostmi, a
jemuz nyni nebeské blazenosti doprava, nebyl na zemi
oslavovan skvélou chvalou a velebenim, a aby povinna
svata officia nebyla konana ke cti toho, jenz odpociva
u trlnu slavy BoZi a jemuz Pan dal srdce k prikazani a
zakon zivota a kazne, A tak nejen z moci aposStolské mi-
lostive dovolil, ale i ustanovil, aby po vSech klasterech
celéeho radu kartuzianského a v jejich kostelech a sva-
tynich byl svatek presvatého Brunona vyznavacCe rok
od roku vzdy 6. fijna, kdy se s zivotem rozzehnal, slav-
né a vhodneé slaven a jak nalezi zbozné oslavovan, také
aby jeho télo a paméatky chovany byly v Panu v distoj-
ne chvale a ucte; by jemu ke cti konano a zpivano bylo
prislusné officium a denné v Hodinkach aby ho bylo
vzpominano. Mimo to uvedl diim svatého Stépana, ktery
byl blazeny Bruno v Kalabrii zalozil a v kterém odpo-
Civa jeho svaté télo, tyz veleknéz z majetku cistercia-
kv opét na kartuziany léta spasy 1514, aby se v ném
pak uz zilo dle fehole fadu kartuzianskeho.

Zatim co se toto dalo, prevor kartouzy neapolske, je-
muz véc dana byla k pilnému a priznivemu vyfizeni,
poslal ctihodnému otci panu FrantisSkovi, prevoru veliké
Kartouzy, Cast Celisti se dvéma zuby svatého Brunona;
a pie, Ze opati svatého Stépana, kdez, jak povédéno,
svaté télo blazeného Brunona odpociva, s takovou pec-
livosti posvatnych ostatk( vzdy opatrovali, Ze z bazné,
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aby si jich kartuziani nevzali, ulozili kosti na rozlicna
skryta mista, ktera Casto meénivali, takze mimo opata
a jineho hodnovérného muze nikomu o nich nic zveést-
no nebylo. Potom léta Kristova 1514 byly ty svaté ko-
sti preneseny, pfi kterémzto prenaseni byl pan Matous,
prevor kartouzy bolonské. Ten aby svata hlava nebyla
polozena s kostmi na oltar, drzel ji v rukou, a zastupy
bojici se, aby jim svate ostatky premilého patrona vzaty
nebyly, upokojil takto: ,,Jest potrebi, aby svata hlava
byla od kosti oddélena a ozdobena zlatem, stfibrem a
drahym kamenim.“ A kdyz byl témi slovy lidu vseliké
podezieni odnal, na zvlastni papezské dovoleni Castku
hlavy vzal a udélil z ni jinym, zvlasté ctihodnému otci
Rehofi, prevoru freiburskému, ktery léta 1515 rozdal
casteCky po domech provincie rynske, jejimz byl visita-
torem. A Ze svaty Bruno narodil se v Koling, daroval
pan Matous Castku jeho hlavy panu Petru Leidenskému,
prevoru kartouzy kolinske, jemuz ten dar byl prevelice
mily a jenz vrativ se domud ulozil s Gctou velikou tu
vzacnost léta 1516, dne 3. srpna, ve chramé kartouzy
kolinské.

A svaté télo preblazeného Brunona prenesl, jakz pra-
veno, Jan opat svatého Rufa léta 1514 a ulozil je ve
chramé svatého Stépana do hlavniho oltare, vystavé-
ného z bélostného mramoru. Na patnéct tisic kroklv od
tohoto klasStera jest velmi posvatna jeskyné v soutésce
mezi horami, obklopena lesy, které ono udoli vzadu za-
viraji a Uplné neschidny a lidem nepfistupny jsou. Nad
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touto jeskyni byla zalozena nevelika svatyneé s oltarem
ke cti svatého Brunona, mistra kolinského, prvniho za-
kladatele radu kartuzianského na poustce Svaté Marie
de Turri, jehoz také malovany obraz tam se spatfuje. V
té jeskyni setrval onen Muz Bozi od té chvile, co tam
prisel, az do svého skonani v neuveéritelném zapalu du-
cha. A na dikaz a oslavu jeho svatosti az do dneska na
onom misté, kde po vytrzenich v rozjimani jeho vysilené
udy padaly na holou zem, na miru jeho téla nikdy ne-
roste travniku, aC dokola jest zeleno. A Ze tento tak
skvély zazrak tam se déje, o tom jistojisté ubezpecuji
taméjSi sousedé. Kromé toho jest tam na dohozeni ka-
menem kostel nejblahoslavenéjSi Marie, kteryz vysta-
vélo knize Roger sluzebniku Bozimu mistru Brunonovi a
mistru Launinovi Nortmannovi, jeho druhu. Na tato mi-
sta davove lidu, starci a déti, muzové a zeny, urozeni |
z lidu, knizata i mocnafri ve zbozné oddanosti k preblaze-
nému Brunonovi o zavod se shihaji, aby si vyprosili jeho
dobrodini; a v myslich si ho nejinak rozjimajice nez
jako by v téle dlel, uctivé tam pristupuji, kofi a modli
se. Zvlasté pak do oné jeskyné, v niz témér sam vzdy
Bohu slouzival, s takovou Uctou a vérou a zapalem cho-
di, ze premnohé od zminéného klaStera vidéti se tam
brati jen bosky. Jini lezouce po kolenou onu posvat-
nou jeskyni, zemi i skaly ze zboznosti libaji a v slzach
obchazeji; nad to také nekteri z one jeskyneé si skraba-
vaji, aby to méli za veliké ostatky a tak radostné od-
chazeji po svem. Ajisté nikdo nevylozi slovy, v jak veliké
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ucté a oddanosti chovaji presvatého Muze kalabrijsti
biskupi, opati, prelati a feholnici, také knizata, hrabata,
baroni a vSecek lid. Na konec nedaleko nad zminénym
klaSterem jest velice rozsahly les, jemuz fikaji Folo, ur-
ceny Muzem Bozim jen na obnovu domu. Toz kdyby
nékdo ve své zaslepenosti proti 1éto jeho vili jednati se
odvazil, takovy, jak svédci povést, u vsech Kalabr(v
dlouhou zkuSenosti potvrzena, Bozi pomsty neznikne.
A to ¢ini pfemocny BUh, jenz, aby ukazal svatost vele-
vérného Sluzebnika svého, kona téz premnoho jiného,
jemuz bud Cest a slava na véky véklv. Amen.



Misi Friedmann-Otten: Dfevoryt



NECO O VARHANACH

Varhany zabiraly pfilis dllezité misto pfi litur-
gickych obradech, aby se smélo o nich pomlceti.
Byly znamy jiz u starych, jak se Ize poucCitiz mnoha
a mnoha sveédectvi, zejména z vyobrazeni, jez vi-
déti na jedné medaili Neronove.

Nalezli jsme v Brusselu v sesité napisliv sebra-
nych od Wingheho mramor, na némz jsou dvoje
varhany, holubice a fecky epigraf.

Na paté obelisku Theodosiova v Carihradé vi-
déti dvoje vzduchové varhany, jedny se sedmi a
druhé s osmi pistalami. Dva muzove, stojici na me-
Sich, stroji se je uvésti v Cinnost. Labarte (1. 304)
mluvi o dvojich zlatych a o dvojich stribrnych var-

hanach strazi cirkovych v palaci magnaurském.
Na jednom mramoru u svatého Pavla Rimského,
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na némz jest epigraf Rustiklyv, spatfuji se varhany
sestavajici z objemné komory vzduchové, z klaves-
nice o0 mnoha klapkach a ze dvou rad pisfal nad
sebou, jichz usti pro vychazejici vzduch jsou na-
znaCena dole; vse jest na podsloupi, ozdobeném
mezi jinymi kresbami obrazem slunce.

Po stranach jednoho sarkofagu u Svatého Maxi-
mina, kde se spatfuje vzkriSeni dcery Jairovy, Vi-
déti u vchodu do domu varhany stojici na varha-
nisti a opatfrené mnoha pistalami.

P. Delattre mezi svymi zajimavymi objevy v Kar-
thaginé nalezl na starovékych svitilnach obrazy
varhan.

Jedna neobycejna basen Publia Porfyria Op-
tantia, obsahujici chvaloreC na Konstantina, skyta
nam popis jednéech varhan; podle tohoto doku-
mentu nejdelsi pistaly, a tedy varhanovy bas, byly
po pravé ruce hraCoveé, opaCné nez u nasich var-
han a jak tomu téz u harfy. Pistaly byly bronzove
a sefazeny do Ctyrhranu; otvirajici neb zavirajici
se usti byla asi primo na klapkach.

Varhany, jez popisuje Klaudian (narozenyr. 365),
mély téz pistaly bronzove.

PoslySme, jak nam li¢i varhany, na néz se hralo
pfi chvalach Kristovych, krestansky basnik z V.
stoleti Prudencius:



Cimkoliv v kove dutém zahnuta hlas sesilujici trouba zvudi,
cozkoliv z tajemna chrli tézky dech prsou,

cozkoliv cudna chelys, cozkoliv loutna hraje,

varhany s nestejnymi pistalami ¢im ladné vzduch rozchvivaji,
Cim pastyrske jeskyné se o zavod rozléhaji:

to Krista spolecné oslavuje, Krista péje, vselika Krista
tvar | néma svatou roznicena hudbou hlasa.

Tu jest popis, ktery ndm zUstavil Kassiodorus
0 varhanach sve doby: ,,VVarhany jsou jakasi véz,
skladajicise ze svazku flét, jimz dodavaji méchy hoj-
ného vzduchu. Aby prijemné ladily, sestrojuji se
dovniti drevéné jazyCky, jez hraC ovlada svymi
prsty a rozezvucuje je bud bourlivou hudbou nebo
libeznymi melodiemi.”

Sidonius Apollinaris chvali krale Theodorika,
ze nepripustil varhan do svého palace.

Svaty Fortunat v jednom listé k parizskému kléru
uvadi tento nastroj mezi témi, jichz se uzivalo na
doprovazeni hlasu, ale nepravi vyslovng, ze by se
nan bylo hravalo ve chramech.

R. 757 Pipin zasedaje na soudé v Compiegne
dostal darem varhany od cisafe Konstantina Ko-
pronyma; podle popisu mohutné méchy sbiraly ti-
siceré praménky vzduchove, ktere potom vyché-
zely ze zlatych komor!



Jest-li pak nékdo protivi si 0dy strunné

a preje si vice, nez bije-li tlouckem v struny,

na nichz Zalmista zbozny kdyz zalmy zpival,

a dychti mysl mocnou opajeti melodii

| se zpécCuje brat za vdék libeznym zpévem,

tent’ nejradéji tisicerym vank{m varhan naslouchaje,
zkonejsuj sluch svij vétrnymi vanky,

necht si ostatni sebe vice se blyska pozlacenymi skiinémi»

Karel Veliky dostal téz varhany, jez mu poslal
cisar Konstantin Michael a jez nam popisuje mnich
svatohavelsky.

Rozlicné listiny uverejnéne Ughellim (dil V. str.
604, 610) dokazuji, ze v dobach Karla Velikého
kostel veronsky mél jiz varhany,

Jan VIII. (87 —832) zridil v lee varhany, jez
pry byly pro Italii vzorem k mnoha jinym takovym
nastrojum.

Zartino pravi, ze byly v IX. stoleti v mnichov-
ské kathedrale dosti veliké varhany, jichz drevene
pistaly byly valcovité.

V Gorim nalézame reprodukci jedné maniatury,
Jiz kladou do doby Karla Velikého.

Anglie se proslavila, jak se zda, v X. stoleti stavé-
nim varhan. Svaty Dunstan (7 988), arcibiskup
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canterbursky, dal vyrobiti pro Malmesbury varha-
ny, na nichz se Cetl v bronzu tento napis:

ORGANA DE SANCTO PRAESUL
DUNSTANUS ADELMO
PERDAT HIC AETERNUM QUI VULT
HINC TOLLERE REGNUM

(Varhany od svatého Adelma biskup Dunstanus,
ztratiz kralovstvi vécne,kdo by chtél odtud odnésti.)

Velmi zajimavy popis varhan nalézame ve Wol-
stanovi, kdyz mluvi o jednom biskupu winche-
sterském: ,,Tam zdvihaji se varhany, jakych nikdo
nikdy nevidél; jsou rozlozeny do dvou poschodi.
Dvanact méchu nahofe spojuje tam své Usili; dole
dmyché stfidavé ¢trnact méchl. Slape je sedm-
desat muzu, s kterych se, a¢ byvaji brani nejsil-
néjsi, leje pot. Povzbuzuji se navzajem, aby statné
nadmychali potfebného vzduchu a tak aby nastroj
hucel ze svych nadmutych Gtrob. Ctyfi sta klapek
sefazeno pod rukou zrucneho varhanika, jenz je
ovlada. Dva reholnici jednotnée mysli sedi pred na-
strojem a kazdy tam fidi abecedu sve klavesnice.
Ze cGtyficeti jazycklv, jez zacpavaji Usti, udrZuje
deset v jich poradku, otvira brzy ty brzy ony. Sedm
rozmanitych hlasli pfipomina radost a promésuji
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se v lyrickych zpévech plltény (semitoni). Po-
vazte si nyni, jak zelezny hlas tohoto hromu tepe
v usi fevem, jakého nemohou snésti a ktery se
rozléha po celéem mesté.”

V Zaltéari utrechtském spatfujeme na jednom o-
brazku dva ty varhaniky, o nichz mluvi Wolstan,
s pravé a levé strany varhan; valce umisténé do-
le jsou na udrzovani zasoby vzduchoveé. Dva nej-
vétsi z onéch valcl odpovidaji kazdy &tyfem pi-
Stalam sestavenym do tetrachordu a rizenym var-
hanikem.

Miniatura vzaltari,feCeném svatého Edwina, nam

zobrazuje varhany téhoz druhu ovladané dveéma
varhaniky a sobou stran dva Slapaci vhanejivzduch

do tfi valcl, jeZ jsou uprostied; pistaly sahaji na-
hore do nestejnych vysSek. Rukopis, acC ho asi nelze
klasti az do VII. stoleti, nalezi prece beze sporu
do doby anglosaské. Jest ulozen v kambridgeské
koleji Nejsvetejsi Trojice.

Miniatura z jednoho Zzaltare z X. stoleti v kni-
hovneé stuttgartské nam predstavuje varhany razu
odliSného a podobajici se ohromnym dudam; pred
svazem pistal jest kozeny méch naplnény vzduchem,
ten souvisi jednim vedenim hornim a dvéma dol-
nimi s vodorovnymi nadrzemi, do nichz vhangji
vzduch. TFi muzi sedici na méchu stlacuji jej po-



dle potreby a zhustuji vzduch v pistalach, jak toho
vyzaduje harmonie. Malit zobrazil priCky, drzici
pistaly, Cerveneé.

Uceny Gerbert, jenz se stal papezem pode jmé-
nem Silvestr Il. (999—1003), vymyslil varhany par-
ni; véc ta se zda neobycCejnou pro dobu tak dav-
nou, a prece svedectvi Viléma Malmesburskéeho
a Vincence Beauvaiského jsou prilis zfejma, aby-
chom je smeéli zavrhnouti. Viléem, jenz vidél tyto
varhany v chramé remesském, pravi, Ze ,,duti pU-
sobené vrouci vodou plnilo dutiny nastroje: ,,Or-
gana hydraulica, ubi mirum in modum aquae ca-
lefactae violentia ventus emergens implet concavi-
tatem barbiti, et per multiforatiles transitus aenae
fistulae modulatos clamores emittunt.” Vincenc
Beauvaisky podava, mluvé o svatem Bertinu Ar-
toisskem, obdobny popis. Zaklad téchto svédec-
tvi jest jasny, byt i chybélo zifejmosti v podrob-
nostech; mozno se dohadovati, ze proud par-
ni nahrazoval obycCejny proud vzduchovy, nebo
ovSem hnal Gerbert parou dmychadla. Tento ve-
likolepy genius, tak prehlizeny svymi vrstevniky,
byl by tedy predstihl o devét stoleti objev, jimz
se tak honosi moderni Evropa.

Jisty pocet obrazkl nam ukazuje, jaké byvaly
varhany ve véku Xll. V latinské bibli v knihovné
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lyonske (C. 35), malované r. 1180, vidéti na jedné
miniature varhany, jez maji klavesnici a varhanika
s jedné strany a s druhé strany stoji muz drzici
paky od méch, jimiZz vhani vzduch do nadrze. Trs
pistal, tyCici se uprostred, jest semknut uprostred
dvojitym skrizenym pasem.

Hefner uverejiuje miniaturu z téze doby, naniz
spatfujeme varhany zplsobu, jaky si osvoji Casto
veky pristi. Rada pistal jest sestupna, takze mo-
hutnost jejich zvuku jest umeérna jich velikosti.
Jsou dole opatieny astimi, jimiz vychazi vzduch,
a jsou na podstavci ozdobeném prolamovanymi
vlysovymi okrasami. Nejzajimavéjsi z tohoto o-
brazku jest veliky Ctyrboky pilif po strané, na
némz kdosi jako by psal neumy.

O stavbé varhan ve strednim véku mozno se
snadno pouciti z knihy Schedula artiurn, kde se
v nékolika kapitolach o tom promlouva. Prelozil
to abbé Bourasseé.

Asi zaCatkem stoleti XIlIl. byla v Benatkach v
kostele Svatého Spasitele ponejprv zavedena stup-
nice chromaticka.

Jeden dokument z r. 1221 nam ukazuje uz var-
hany visuté: ,,Organa vestra in majori ecclesia
nostra, quod in aliis ecclesiis fieri praecepimus
suspendentes...”



Ale podle miniatur nejCastéji to byva rada stup-
novité serazenych pistal a postavenych na skvost-
nych podlohach; toho razu jest obraz, jejz nam
skyta Francouzskd Apokalypsa v Narodni Bibli-
othéce (zés. fr. 403.).

Varhany byvaly Casto nepatrnych rozmérl a
dosti lehkeé, by je bylo lze prenasSeti; Casto je vi-
dame v rukou andélliv a svatych; mozno se o tom
presvedcCiti na jednom rukopise z Xlll. stoleti v
teze knihovné (8846, fo. 173).

Soudic podle miniatur, prenosné varhany se
velmi rozsitily v stoleti X1V. V Narodni knihovné
vidime nékolik ukazek: v latinském rukopise 365,
ktery se datuje zdob papeze Jana XXII. (1316—
1334), stoji andél a hraje na varhany, jez drzi na
své levé pazi; na latinském rukopise 5286 (fo.77)
jsou prenosné varhany zakonceny po obou stra-
nach kaplickou. Rukopis 603 (fo. 88 verso) zobra-
zuje andeéla, jak drzi v rukou varhany. Téz to vi-
déti v Brusselu v zaltari Karla V. (9961, fo. 57) a
v konstituci Jakuba Il. (9169, fo. 2).

Bylo by nespravno si mysliti, ze pro nepatrnou
velikost nemély uz tehdy zadné dlleZitosti. Svédci
o0 tom péekny hudebni vyjev zobrazeny v jednom
rukopise (lat. 8500) neb Putovani lidského zivota
(fr. 823,11, fo. 100 verso). Rozkosny bas-reliefek
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v Rouenu na jiznim portalu kathedraly vyobrazuje
nam varhany pevné, ozdobené slicnymi ogivalnimi
oblouky. Vpredu sedi na zemi varhanik a hraje na
klavesy pri samé podlaze; ze zadu vyhlizi hlava
muze, ktery obsluhuje méchy.

V zaltari Karla V. v bibliothéce brusselské jest
jeden z nejzajimaveéjsich dokumentt k historii var-
han. Nastroj se sklada z osmnacti kovovych pis-
tal, jez se zmensSuji s leva na pravo, vyjma po-
sledni, ktera jest ze vSech nejvyssi a nejtlustsi. Pi-
Staly ty jsou chovany v dievéném domku s pU-
vabnymi ornamenty ; vlevo je podpira véz s cim-
bufim a s arkaturami. Varhany se spatfruji se stra-
ny kalkantovy, ministranta to, jehoz vidime od za-
du, an stridave zdviha a spousti dva méchy; dmy-
chadla jsou ovésena okrasnymi rizicemi. S druhé
strany stoji varhanik, jemuz vidéti jen hlavu (ru-
kopis 9961, fo. 66). Klavesnice asi malo vystupo-
vala, jak zfejmo v Gentu na Van Eyckoveé obraze
svaté Cecilie.

V Parizi byla zfizena prvni hra varhanni ve chra-
meé Svatého Severina, a to za panovani Jana Do-
brého. VVarhany ty se stavély po dlouhou dobu
jen o jedinem jazyCkovém rejstiiku zvaném regale
a nastroj se nazyval regabellum. Kdyz se varhany
zdokonalovaly, pridavalo se vice rejstrikd, ato po-
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stupné zdvojujicich v oktave, v kvinté a v tercii,
az kazda klavesa oznivala celym akordem: tak
vznikly rejstfiky mutacni.

Koncem stoleti XIV. ucinil se novy krok ve var-
hanarstvi. V kostele Nasi Pani Anverske jsou var-
hany postavené Filipem de Lannoy r. 1394 pro
konvent augustinianek v témze meésté; ac byly
mnohokratopravovany a doplnovany, jsou do dnes-
ka zakladem hlavni klaviatury. V téchto varhanach
neni tahel, jichz ostatné pfi nevalné dullezitosti
nastroje nebylo potrebi.

Vazneé nabyvaji ceny varhany az ve stoleti XV.
Tvar klapek byl tehdy zmeénén a zmensen. Az do-
tud byvaly na ¢tyfi nebo pét palcl Siroky; ve stre-
dovéku byvalo jich devét az Sestnact; tézko se
stiskaly, i bravali si varhanici ke hie paleCnice neb
tlusté rukavice.

Mame jesté mnoho jinych pamatnikd, jez svéd-
¢i, jak varhany nabyly nové dilezZitosti a jak by-
valy krasné zdobeny. Uvedme dveé dvojic varhan
v kathedrale sienské, z nichz prvni u hlavniho ol-
tare sestrojeny r. 1457 od Petra Ungaro ; z usne-
seni tovarny, jez mu povoluje s uvyklou cenou i
pravo na odskodnou, vysvita, ze uzil pistal cino-
vych za olovéneg, jichz se uzivalo drive. Druhé var-



hany nade dvefmi do sakristie byly postaveny r.
1459 od Vavrince, syna Jakuba di Prato.

R. 1441 varhany orvietské upadly do tak za-
lostného stavu, ze je bylo tfeba prestavéti. Prace
svefena dominikanu Niccolo da Siena. Zavazal se
prestaveéti tyto varhany v kaple korporalni, v dél-
ce a Sifce Sesti loket, dvojité, to jest oteviené z
predu i ze zadu; pistaly meély byti zpredu pékné
hlazeny, by byly jako stribrné; kazda dvojice téch
varhan méla miti pres Ctyricet pistal se vSemi po-
trebnymi pualtény; jejich dvanact méchd méli usla-
pati tfi Ctrnacti az Sestnactileti hosi, atd.

R. 1470 pry jakysi Némec, zvany Bernhard,
varhanik v Benatkach, vymyslil klavesnici peda-
lovou, ale po pravdeé jen ji rozsiril.

V témze stoleti XV. pripojeny k varhanam hry
napodobujici lesni roh, lidsky hlas, fagot, trubku
a ustanoveny pro pistaly rozmeéery 32, 16, 8 a 4
stopy. Rejstiiky byly osamostatnény a rozliSeny
zvlastnimi jmény.

Proslulé varhany v kathedrale remesSske, jez se-
strojil Gerbert a o nichz jsme se zminili, byly r.
1227 nahrazeny jinymi a znovu je prestaveél var-
hanaf Oudin Hestre r. 1481. Z téch zlstavaji ndm
jen nepatrné vyplnkové ozdoby dole, nebot pfri
oprave v stoleti XVII. vSe zniCeno; ale na Stésti
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dochoval se nam uplny obrazek téch varhan v ru-
kopise Cellierové. Podle této pérokresby bylato
prava budova s vézemi, s kulatymi vystupky, v
predu s podklenutym balkonem as premnoha kveét-
nymi ozdobami po vkusu doby. Krasne ty varha-
ny se odhalovaly jen pri bohosluzbé; jindy pro
uchovani zakryvaly se okenici, jez byla vSecka
pomalovana liliovymi kveéty.

V Sollies-Ville (dép. Var) jsou varhany z XV.
stoleti. Muzeme uvésti téZ varhany norimberské,
nordlinkské, dortmundske, tirlemondske, perpi-
gnanské. Varhanisté v kathedrale Strasburské se
datuje 4 r 14809.
jedna rezba zobrazu;e varhany

Krasné varhanisté gest v konventualnim chra-
meé svaté Katefiny v Sioné ve Svycarech; pistaly
s obou stran jako by tvorily dvé vezi, jez venci
vroubkovani.

Varhany kostela v Alcala de Hénares slusno
tez pripomenouti pro XV. stoleti.

Vidéti po predchozich strankach, ze varhan se
uzivalo jiz od nejstarSich dob aze za prvnich kni-
zat krestanskych byvaly v cisarském palaci.

Neni pochyby, ze brzo po ziskani pokoje hralo
se na ne, ne-li ve chramech, toz aspon za nabo-
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zenskymi UcCely. Prudencius pfi hudebnich osla-
vach na pocest Kristu vidi jiz také varhany.

Z Vychodu posilaji varhany v podar knizatim
karolinskym.

Z miniatur se dovidame, Ze u Anglosasl v X.
stoleti varhany nabyly nemalé dUllezitosti a rozlé-
haly se daleko; malifi, spisovatelé nam lici, jak se
Cetni mechosSlapové do uUpadu drou vhangjice
vzduch do zasobovacich nadrzi.

Brzy veliky genius Gerbert, predstihuje o devét
véku své vrstevniky, ktefi jej ve své nevédomosti
obvinovali z Carodéjstvi, bral pri nich na pomoc

aru.

P Mnich Théophile ndm odhaluje ve XIl. stoleti
do nejmensich podrobnosti, jak byly vyrabény a
kde stavény, totiz podobné uz jako varhany v na-
Sich kostelich.

V stoleti XIlll. pistaly se radi stupnovite; jsou
chovany v puvabnych uméle pracovanych dom-
cich, s prolamovanymi ozdobami, s kvetovymi pri-
krasami a s vizkami, jichz vroubkovana cimbufri
jako by chranila vzacnych harmonii, jez se k nim
vznasely. V stoleti XIV. komplikuje a zdokonaluje
se system her. V stoleti XV. doplnuji se klaves-
nice a upravuji k snadnejsi hre; varhanisté odivaji
se nadherou, bohatymi ornamenty a malbami.
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Dnes nabyly varhany ve chramé dllezitosti vadci
a mozno v tom videéti vystrednost; podivuji se za-
jisté té vazne melancholické hudbé, jez vyjadruje
tak dobre pred oltarem lidska upéni, modlitby a
doufani: prece vsSak nelze popfriti, ze varhany u-
blizily skorem vSude cirkevnimu zpévu a ze se
vzmahaly, jak krok za krokem upadala ona davna
hudba. Jest znamo, co to byl choral, ktery pry bral
plvod az z Recka, ktery svaty Athanas zaved| do
Alexandrie, svaty Ambroz do Milanu ajemuz svaty
Rehof dal definitivni formu: jest znamo, Ze to jest
spojeni mnoha hlast zpivajicich tymzZ ténem. ToZ
v stoletich XIV. a XV., v dobég, kdy jsme udali,
Ze se varhany nejvice zveleblly vznika nova hudba;
misto prisnych zpévl davnych kiestanl slySeti mo-
tetta, mSe s hudbou, oratoria, jimz varhany praly;
verici zpivali ¢im dal tim méné, a toto smutné mi-
¢eni stalo se naprostym za naSich dnu pfi hfmotu
a ucenych melodiich naSich varhan. Jak kazdy po-
zoruje, jest tu vybocCeno z mezi. Kazdy jen poli-
tuje s nami, ze hlas lidu sejiZ nerozléha v chramé
a zmlka bazlive pred marnivymi vytvory draze pla-
cenych varhanik(; duSe potfebuje se sjednotiti,
zvlasté dusSe lidu, ve zvucich modlitby obecné,
v ozvénach liturgie; jsa nucen miceti pro hudebni
nesnaze, jez se mu predkladaji, zmlka, neodvazuje
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se jiz mluviti a zpivati, jak by bylo tak vhodno
v domeé jeho Otce; hudba se mu stava nikoliv uz
modlitbou, nybrz koncertem, to jest nemistnym
pobavenim. Doufejme, ze se potlacCi tyto zlé na-
vyky, ze se da varhandm misto skromnégjsi a ze se

vrati lidu pravo, by zpival u Hospodina.

Z dila La Messe od Ch. Rohaulta de Fleury.



Leon Bloy

ZA STOLEM VITEZU



_ ,»Vzadu na konci sing, v levo, postel Cislo 27.
Zadala si vas celou noc, ale véru myslim, ze
uboha starena jiz neni pri smyslech, a byly
bychom velice udiveny, ctihodny otCe, dobu-
dete-li z ni néceho.”

Na tato povzbuzujici slova milosrdné sestry
frantiskan ze Svaté Zemé tich se odebral k
oznacCené posteli, aniz zdalo se, ze vidi pfri-
klady bolesti nebo fysického zpusténi, roz-
ptylené po ostatnich lizkach nespavosti.

Dosed k Cislu 27., zastavil se pred nehnu-
tym tvarem, troskou stare zeny, vysokym re-
liefem z alhamber Bidy a Zoufalstvi.

Jak lezelo ztrnulo a oCi zamhoureny, jako
prelud désu na hrobe popravencove, bylo by
byvalo potrebi néjake namahy, byste mnili,
Ze jest jesté zivo, toto stvoreni ziejmeé zpu-
stosené déemony, nebyii pravidelného pohy-
bu rukou, zaujatych lehounkym uhlazovanim
prosteradel.
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Hroznou podivanou jsou ruce umirajicich.
To do nich jako by se utikala vSecka naSe
duse v poslednich okamzicich, aby vyrazneée
byl doloZen nelprosny zakon, ze davame svj
zivot. VVétSina jich nasilné se krbi, jako ruce
ztroskotanclv a téch, ktefi se Fiti do propasti.
Neékteré se kreCovité zkrucuji nebo se nado-
bro zaviraji. Jiné jako kdyby néeco odstrko-
valy, odrazely. Posléze bylo vidéti takoveé,
jez se hledaly spnouti nad pupkem, dycha-
cim to Uustroji téla astralného, dle starych Mu-
drclv.

Posledni zdroj, bychom byli slySeni Cloveé-
kem na sotnach, tot dotyk nebo polozeni ru-
kou na ruce. Frantiskan to védél, a oCi umi-
rajici ihned se rozevrely, jakmile tak ucinil.

Jaké ocCi! Dve zamrzlych okennich tabulek,
za nimiz nahle by vysSlehl pozar. Nebot ne-
byly smyty a bezbarvy nez na vterinu, tyto
bledé lazurity smrti, jez ihned se staly, spa-
trivSse knéze, planoucimi karbunkuly pekel.

— Dala jste mne zavolati, pani. Hle, jsem
prichystan abych vas vyslechl, jste-li sto mlu-
Viti.

Nastalo ticho vice nez trapné, nebot chora
upirala na cizince Silené oci, jez ji davaly po-
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dobnost s nékterou z onéch mask utlaku, vy-
nalezenych ohavnym geniem NejzazSiho Vy-
chodu.

— Zaprisaham vas, moje draha sestro, pra-
vil jesté reholnik, nekormutte se mou pritom-
nosti. Jsem malicko, ale neni vam neznamo,
Ze mam v moci poskytnout! vam opravdovych
atéch, a habit, jejz nosim, dosti vam frika, ze
nalezim do rodiny pratel Chudéeho. VVzpama-
tujte se, zadam vas o to jmenem JeziSe v ago-
nii, a mluvte s ddvérou.

NacCez désna tvar se uvolnila, sverepé oCi
ponékud zprivétively, a starena, s namaha-
nim pritahujic ruce, ulozila si je na prsou.
Byly to ruce Sedesatnice, bédné, vycCerpane,
znetvoreneé tisknutim zla, ale ne zeny vycho-
vane v strohych pracich, a které mohly by-
vali krasny. Na prstenniku levice bylo zriti
malounky zlaty prstynek.

— Casto jsem myslivala, pravila pohlizejic
na ne, ze by bylo byvalo treba je utiti. Co u-
Cinily, toho jsem nikdy nepovédeéla nez je-
dinké osobé, a nevim, budete-li moci to vy-
slechnouti. Ale umru co nevidét, Bohu diky!
a nechci alespon, aby Ten, jenz mne bude
souditi, mohl mi vytykali, ze jsem méla rty
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zamcCeny az do konce. Prosila jsem vas, aby-
ste priSel, mUj otce, protoze jste jednim z téch,
kteri ostrihaji tam v dali Boziho Hrobu. My-
slila jsem si, Ze mne vyslechnete snad s mensi
hrlzou nez jini, ktefi nejsou ani s to uhdjjiti
praseCiho chlivka a kteri nechtéji nic vedeéti
z toho, co je preCniva. Budu tedy mluviti, ne
vam, ale pred vami, zobrazujic si, ze mluvim
pred Hrobem JeziSe Krista. Neni pochyby,
jsem z téch, ktefri nejvice potrebuji, by On
byl umrel. NeprerusSujte mne, prosim vas o
to. Zbyva mi malo sil. Neshledate-li v mych
slovech ani pokory ani litosti, nesejde na tom!
Rcete si prec, ze vypravovani, na néz se chy-
stam, jest pres to priznanim nejdrasavejsim,
usilim nejbolestnéjSim, jakych tvor jest scho-
pen podniknouti na svoje odpusténi.

Otec malo Cekal takové promluvy, jiz stras-
ny pohled na chorou nebyl by mu mohl dati
predvidati. Byl pripraven najakou takou ubo-
zaCku, a znenadani se octl v pritomnosti duse
vyjimecne, u vchodu do dusSe-jeskyné plné
strach nahanéjicich hlasli, zaroven svételné i
ponure, jako do sebe prechazejici propasti...

Jsa Clovék prosty, pochopil, ze formulky
bézné uzivané nic by tu nespomohly, a vzav



Za stolem wvitéezG

si zidli, pokojné se usadil u postele, aby Iépe
vyslechl.

L1

Ten, jenz mi dal tento prstynek, zacala sta-
rena pozdvihuje levé ruky, zemrel, je tomu
dvacet let, za valky, v Svatém Zikmundu, v
Loiretu, pravé z rana bitvy Loignyjské, za-
strelen Bavoraky Thannovymi. Mél s sebou
dveé z naSich ditek, mladSimu nebylo nez de-
vatenact let, a byli popraveni se svym otcem.
Doslechla jsem se, Ze tito démoni zavrazdili
zprvu uboha pacholata, jak nejkrutéji dovedli,
strilejice do spodnich cCasti, aby ten, jenz je
zplodil, je vidél dlouho se trapiti u svych no-
hou, nez se mu samému dostalo smrti.

Ale toto neni nic, pravila v zachrapténi, jez
se podobalo vzlyku. Tito Némci se pomstili
po svém. Muj chot byl muzem veliké odvahy,
jenz jim ucinil mnoho zlého. Obeéetoval polo-
vici naseho jmeéni, by zorganisoval malou Cetu
harcovnik(, kterym se fikalo Pytlaci Neuvil-
leSti a jejichz odvaha byla neobycejna . . .
Nikdy jsem nebyla s to se dovédeti, co se stalo
s tely . . Snad vam neni nepovédomo, ze jest
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v Loigny pod kostelem krypta, kde videéeti kosti
vybilené a symetricky sfazeneé tisice tfi set vo-
jaku francouzskych. Nékolikrate jsem vyko-
nala tuto pout, pokousejic se ujistiti, ze je pre-
nesli sem, moje drahé neboztiky, a modlila
jsem se za né tak, jako vinnice mize se mod-
liti . . .

Poslouchejte nyni. Byla jsem samotna kte-
rysi vecer, s nasim poslednim ditkem, hezkym
dévCatkem desetiletym, v naSem dome pri sil-
nici Chateaudunské. Nevédeéla jsem nic jeste,
leda ze je se vsSim zle. Nepritel se schazel se
vSech stran. Sousedé se dali na utek ... Kéz
se libilo Bohu, abych byla ucinila totez! .. .

Uvideélajsem vejiti k sobé, vyrazenymi dver-
mi, nejmeéné dvacet sverepych hovad, kteraz
ihned se dala do drancovani, rfvouce abych
jim dala piti a jidla. ZGstavila jsem jim vSe,
mnic se Stastnou, Ze v své osobé jsem nebyla
ztyrana. To tehdy jeden z nich mne zpravil
s chechtotem o smrti mého manzela a dvou
mych synl. Silena zoufalstvim vrhla jsem se
na toho muze a zakousla se mu do tvare tak
kruté, ze jsem oCi mela plny jeho krve, a ze
tak jsem vyhlizela jako placCic jeho krvi, jeho
mrzkou krvi! . ..
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V této minuté se naplnil mudj udél. Byla jsem
zbita, podupana, znasilnéna vsemi téemito ban-
dity a vyhozena posléze skorem umirajic na
hromadu hnoje prede dvermi, kde jsem ne-
byla vytrzena z dlouhych mdlob nez nadlid-
skymi kfiky své dcery, zamcCené do mého do-
mu, jejz seziral pozar...

Poslouchate mne pozorné, muj otce? ze-
ptala se nestastnice, nyni jesté zachmurengjsi
a hroznéjsi nez prve. Ah! Dluzno, byste mne
vyslechl, nedim abyste mne rozhresil, ale aby-
ste byl mym svédkem. Nebot tyto kriky mé
ubohé dcerusky, jez budu slySeti po celou
vécnost, tot muj poklad, vidite, m(j statek,
posledni posila mé hrozné duse, az stane pred
Bohem, jenz pozaduje na svém stvoreni, aby
tolik trpélol...

Ah! opravdu jsem se pomstila, opravdu
dabelsky, opravdu désné jsem se pomstilal...
dodala hlasem tak hlubokym, Zze frantiSkan
se zachvél. Doufala jsem takto, pohansky, ze
se zbavim téch strasnych vykfikdv. Ale ne-
prezila jsem minuty, vézte to, jiz dvacet let,
abych jich neslysela, a budu je slySeti vzdy-
cky ... Nebot Nevinnost se neukroti... Napl-
nuji mne, obklopuji mne, az pak muj Soudce
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na mne shlédne, polozim je na sva stara prsa
jako krunyr bélosti, podam mu jich rukou
pravou i rukou levou, rozprostru je v nohach
jeho triinu a po vsech ulicich jeho Nebes, jez
snad se stanou potom druhym Udolim Slzi,
pripominajic mu kriky jeho vlastniho Ditéte
ukrizovaného, jehoz nechtél slysetil...

Gorgona materska se zpola vztycila, by vy-
rkla tato slova Silenstvi, jez oznivala v kné-
zoveé dusi jako preklad odvécné Zoufalosti
Vv cizi jazyk.

Tato zpustoSena stafena se mu jevila obra-
zem lidskeé vasné bez miry, vasneé nekonecné,
Jiz by se roztrhl svét, kdyby mnoho dusi bylo
Ji schopno.

Co poveédeti teto bedovatelce Z Dola, jez
zazracneé se zivila po dvacet let Eucharistii
svého hore, a jez prijimala svatostné trista-
krate za den kriky své dcerusky za ziva upa-
lene?

Nijaké nadéje ostatne, by ji zadrzel. To
bylo cititi, jakmile jste se podivali ji v tvar,
ponicenou jako pole naplavu, rozryte smrste-
mi, sezzenou onemi pekelnymi placi, které
pry jsou s to vyzrati kovy, kdez se boulilo,
nahanegjice rozjimateli, dvé oCi Molochovych,
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dvé vyrazenych vikyilGv lodice v plamenech.
A pakli obcCas jako bledy oblak kalna rohovka
zde vyplynula, na vterinu, vérili jste ve vssaty
nemozny dojem cCehosi jeSté nedprosnéjsiho.
Bylo by byvalo treba veliké Davitelky, by ji
zabranila, aby nedosSla az na konec této po-
divné zpoveédi, jez ji skytala snad, v jeji po-
sledni den, dobrotivé chiméry opétného vy-
brodéni se v své Pomste.

1

Byla jsem statna zena, ruCim vam za to, a
po kraji mi fikali granatnice. Po trech dnech
agonie v Skvarech svého domu vydala jsem
se, abych vyplnila svoji vlli. Na¢ jsem se roz-
hodla, tomu jsem chtéla, jako Bh chtél svétu.

Brala jsem se tyden némeckou armadou,
smerem na Mans, a presSla jsem jeji linie.
Mohla jsem projiti, aniz se mi dostalo mnoha
nadavek, nebot jsem se podobala zebracce a
jisté jsem vyhlizela jako pomatena. Ale sesla
jsem tak hluboko, ze nic od nynéjska nemohlo
mne dosici, a ostatné jsem se citila ochrano-
vana Demonem.

Posléze jsem se dostala k pribuzné meho
muze, ktera meéla cosi jako zamek v okoli
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Ferté-Bernardskem, v departementé Sarthy.
Byla jsem jista, ze se mi dostane zde dobrého
prijeti a védéla jsem obzvlaste, ze tudy po-
tAhne mnozstvi Prus(, nebot ¢tyfi armadni
sbory pod velenim prince Fridricha Karla se
vylily v tuto oblast Francie jako proud sto
dvaceti tisic muzd.

Té chvile jsem nevédéla jeSté dopodrobna,
co mi poradi Duch novy, jenz ve mné dul;
ale, bud’ jakkoliv, bézZelo o to, zpUsobiti utr-
peni.

Dospivam k Cinu, nebot se citim padajici
v Cerno a chci... chci ukoncCiti. Dostava se
mi toho, ze mne uzivaji jako oSetrovatelky
nemocnych a kucharky v tomto bohatem do-
mé, kde byli ubytovani vysoci dlstojnici.

Byl zde — oh! budu jej vidéli, tohoto, v
hnilobé své rakve! — byl zde generalmajor
od brigady hessenskée jizdy, veliky starec ne-
skonale tvrdy, jejz meli za velice schopného
a jenz nikdy neudélil milosti. — Jesté! rikal
mi, jesté! Mehr! mehr!— SecCkejte, uvidite.
Mél syna, peknéeho hejtmanka,na mou veéru!
kterému nebylo tricet let. Ten byl ranén a
sveren me peéecCi, mé dobré pecCi. Jeho otec,
jenz daval bombardovati ambulance, necho-
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dil se nan podivati, jeho druhove také ne,
a byl opravdu jediné muj, v odlehlé jizbé.
Dlouho se neplahocCil... Neméla jsem potrebi
nijakého prispéni... Tyto ruce, jez vidite, do-
staCily, a nestadhla jsem tohoto prstynku...
Nacez jsem odnesla telo na misto ve sklepé,
kam nikdo nikdy nohou nevkrocil.

Mehr ! mehr! gute franzésische Kiuiche! Ano,
muj otce, po tfi dni to jedl, generali Ahl vy-
teCny mozecek teleci s maslovou omackou,
soli, peprem, muskatovym orfechem,zampiony
a cibulkami, jehoz jsem mu nejprv nachystala,
a jejz si nechaval rozplyvati v ustech popijeje
chateau- margaux! Opeét si toho zadal, stary
zrac, ale odpoveédeéla jsem mu, ze toto bylo
jediné tele, kterého jeho muzové nezrekviro-
vali, a ze bylo zabito zcela zvlast pro ného.
Tedy, ze ano? bylo véru spravedlivo, aby do-
stal svinutych kotletek a dusenych Fizk( se
slaninou a ¢ekankou. Pozval nékolik dCstoj-
nikG na druhy den. Ustrojila jsem jim eska-
lopek, ledvinky udusila na viné, ustrojila te-
leciho s bilou omackou, chrupavek s hraskem,
prodivaného s rosolem,a peceneho. Mehr!...
mehr!... Ti panoveé si pohodovali, dostalo se
na vsSecky, a potkani dozrali ostatek hluboko



14 Leon Bloy

ve sklepé. OvSem, ze jsem uchovala srdce,
ponévadz treba naloziti je do laku nezli je
nabodnete na rozen, a otec pekného hejt-
manka od dragoun( zhltl srdce svého syna
tretiho dne.

Nadarmo byste mi mluvil o Bohu vSemo-
houcim, véru bych mu nedCGvérovala, ze mi
poskytne v svém raji radosti vetsi. Myslila
jsem, ze Stéstim jiz umru. Ale to nestacilo,
chapete? Bylo dluzno promluvili.

— Ze ano? fekla jsem mu, ze jsou dobré
na rozni pec¢ené ditky, mlj generale?

Kdyz se na mne podival nechapaje, toliko
udiven touto familiérni otazkou, dodala jsem:

— Jest to srdce vasSeho ditéte, které jsem
zaskrtila svyma dvéma rukama, jeho srdce
jste pravé dojedl, stary padouchu! to jeho
masem, jeho sprostou mrsSinou jsem vam po-
slouzila vCera i predvcCirem!

Jisté jsem doufala, ze mne zabije. Jal se
mile usmivali..,, milounce..., gute franzosi-
sche Kiche! TOPRA FRANCOSSKA KU-
CHYNU! ... jeho o&i pohasinaly..., a téhoz
veCera jeSté byl expedovan v truhle nékam
daleko do Némec...
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— Jest vSecko? otazal se frantiskan, jemuz
zuby jektaly.

— MUj ctihodny, vece jeptiSka priblizivsi
se, coz nevidite, ze tato zena jest mrtva jiz
ctvrt hodiny?

Prelozil Bohuslav Reynek



HUNOVE

podle Ammiana Marcellina, kn. XXXI1, kap. II.

VSi pak zhouby setbou a plvodem rozliénych
pohrom, jez Martlv bés obycejnym pozarem vse
roznécuje zpUsobil, tuto zvédéli jsme pricinu. Kmen
hunsky starym pamatnikim nevalné znamy, za ba-
Zzinami maeotickymi pfi Ledovém mori bydlici,
predstihuje vsSelikou miru divokosti. A tam, po-
névadz hned od narozeni nemluviiatim meci hlu-
boko porezavaji tvare, Zze miza chlupll, kdyz Cas
prijde, vyrazejic svrastelymi jizvami chradne, star-
nou bezvousi a bez jakékoliv leposti, podobni kle-
Sténcdm: vSichni jsou jadrnych a silnych udlv a
mohutnych Siji; Uzasné podoby a zkriveni, ze bys
je mél za dvounohé Selmy, jak se trebas vytesa-
vaji a zpodobuji neuméle kmeny stromU pfi rou-



beni mostu, v podobé vsak lidské. Tolikéz vesvém
zivoteé tak zdali se drsni, ze ani varenych ani pri-
pravovanych pokrml nepotrebuji, ale Zivi se ko-
rinky polnich bylin a polosyrovym masem z kte-
rehokoliv dobytka, jezsi davaji mezistehnaahibe-
ty koni a chvilku ohrivaji. Zadnymi stavbami se
nikdy nekryji, ale vyhybaji se jim jako hroblm
oddélenym od obecného bydlisté. Nebotani chyse,
tfebas jenom trtinami kryté, u nich nenaleznes. Ale
tahnouce koCovné pres hory doly, mrazum, hladu
a zizni privykaji od kolebky. V ciziné nevchazeji pod
stfechu, leC z nejvétSi nouze: aniz se mini u nich, ze
jsou v bezpecCi pod stfechou. Odeévy prikryvaji se
Inénymi nebo sesSitymi z kozi lesnich mysi, a nemaji
jiného Satu po dome ajiného do shromazdeéni; davse
si jednou na krk suknici sprosté barvy, neodlozi ji
aniz vymeni, leC az dlouhym tefenim na hadriky se
roztrha a rozpadne. Hlavy si pokryvaji zakfivenymi
klobouky, chlupatych hnétu si chrani kozemi ko-
zelCimi, a jejich strevice uplné bez formy brani
volnému kroku. Proto k péSim bitvam jsou malo
zpusobili: ale na konich, otvrdlych sice, ale ne-
vzhlednych, jsouce zrovna pribiti a neziidka se-
dice na nich jako zenské, konaji obyCejne prace.
S nich kdokoliv v onom narodé ve dne v noci ku-
puje a prodava, ji a pije a sklonén na uzkou Siji



soumarovu oddava se tvrdemu spanku ba pe-
strym snim. A dluzno-li uvazovati o vécech vaz-
nych, v tomto stavu, vSichni dohromady se radi.
Vedeni vSak nejsou zadnou prisnosti kralovskou,
ale spokojujice se na kvap sehnanym vudcovstvim
Slechticl, prorazeji, cokoliv se naskytne. A bojuji
nezfidka podrazdéene, ale jdouce do bitev klino-
vité, za rozlinych pfFiSernych zvuki. A jak jsou
ke sviznosti lehci a nenadali, tak byvse uvedeni
v neporadek rdzem se sbiraji a v neurovnaném Si-
ku désné radice se rozptyluji: ze, ani kdyz uderi
na valy ani kdyz pustoSi tabory nepratelské, ne-
spatrit! jich pro nesmirnou rychlost. | fekl bys
snadno, ze to jsou valecCnici ze vSech nejzurivejsi,
ponévadz z dalky utkavaji se mrStivymi oStepy,
ktere jsou s neobyCejnou umeélosti opatreny ostrymi
kostmi misto kovovych hrotd, jsou vSak vytecné,
zblizka bojuji meCem, sebe nedbajice, a zatim co
nepFéteIé si ohledavaji rany bodcll, svazavse jim
cipy Satu spoutavaji je, aby, zapletouce Gdy odpo-
rujicich, znemoznili jim jeti na koni nebo sezpéco-
vati. Nikdo u nich neore, aniz se kdy dotkne kle-
ce. Nebot vSichni se potloukaji bez stalych sidel,
bez pana a zadkona nebo pevného fradu, vzdy se
podobajice utikajicim, s karami, v nichz bydli:
kdez jim manzelky tkaji hnusné Saty, schazeji se



s manzely, rodi a az do jinoSstvi vychovavaji ho-
chy. A nikdo u nich nepovi, otazeme-li se ho, od-
kud jest, byv jinde pocat, daleko odtud zrozen a
jeste dale vychovan. Za primeéri jsou neverni, ne-
stali, kazdému zachvévu naskytnuvsi se nové na-
deje hravé poddajni, vSecko obeétuji nejprchlejsi-
mu vzteku. Zrovna jako nerozvazliva hovada, zhola
nic neznaji poCestného nebo nepocestneho: v fe-
Ci Jsou dvojsmyslni a potmeésili, nejsou ruseni zad-
nou uctou povérecnou nebo nabozenskou: hori
nesmirnou zadostivosti zlata: tak jsou vrtkavi a
k hnévu néachylni, ze nékdy téhoz dne, aniz jich
kdo popudil, odtrhuji se od spojencl a zase se
usmiruji, aniz jich kdo obmeékcuje. Toto volneé a
nezkrocené plémé lidské, horic nesmirnou zado-
stivosti drancovati v cizing, olupujic sousedy, tou-
lajic se a vrazdic pfiSlo az k Alanim, starym Mas-
sagettm.



BOHUSLAYV REYNEK

SMIUTEK ZEME



PISEN POKANI

Zpoléhdm na svém lozi jako Job na hnojisti,
a hrliza, hnus a hniloba a osklivost z mne prysti,

ale duse ma si toho ani uz nevsSima:
patii na té, JezisSi, zdéSenyma ocCima,

vidi té, Pane, na kfize lozi —
vidi té naha, strasSlivou vidi Nahotu Bozi!

A divam se jako na Noema Cham!
A radost divnou, jako z Zahrady rajské z tebe mam:

Hledal jsem té od maliCka, nemohl jsem té nalézti —
proto zes byl odén — ale ted z vinice mych neresti

jsi velmi zpil se, leziS nah, a posléze té znam:
Jsi Bidy, Bidy, Bidy Chram —

Bidy nenasytné, Bidy, jez vécné Chce,
Bidy, jez jest Blh, jez virem Lasky vychazi od tebe
a od Otce,
Bidy jez jest Duch, chram vnitr i zevnitf ohném jsi zlaty!
Jeho oblouky z pouhych pazi, zadostmi vztazenych
jsou spiaty,



jeho zakladové vylamani z nejholejsi hladu skaly,
jeho véze jsou z plamene zizni, rudého nad koraly!

Ne, Pane, tvoji Nahoty ni Sém ni Jafet uz mi nezahali!



VECERNI DEST

Po dlouhé dobeé deést jako lasky Sepotani,
po dlouhé dobé dést teply jako ruménec skrani,

po dlouhé dobé dést jako Sumot vlasd,
jako ditka usmev bez Isti, bez Gzasu,

po dlouhé dobé dést jako tézké vino po nemoci,
dést modravy a dlouhy jako dech noci,

dést pokojny jako zrn a ovoce nalévani,
jako laska matcCina jez kojic nad ditkem se sklani;

dést libezny a nasyceny pretesknymi vinémi —
az se mi zda, ze to posledni dést na zemi,

Ze se bojim,zda Tvar Pané v mracich placem se nechvéje,
zda se to slzi litosti Bozi nefinou kripéje,

zda neni ta sladka prska usmévem na rozloucenou,

ze snad se za ni oblaka ohné jako dravci za zviratkem
Zenou.

O Boze, dékujeme tobé za sladkost tohoto deste.

A usiname-li v ném na smrt, probud’ nas jeste;
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Bolest tva nas probud, déti svoje, z sna,
doufanim svym zpevni srdce Uzkostna —

nez dlan Vécna, dusic, dolehne nam na Usta...



PROSBA UPENLIVA

Boze mUj, kdy mne uz z bojacné, pocestné lodi,
Jonase-hrisnika v bésnici more Lasky tvé, shodil

Ejhle, vSickni na lodi se modli, volaji k tobe,
toliko mé srdce na dné spi jak néme jesté robe,

srdce meé, jez Tvari tvoji do Tharsis utika...
Ale at' je svrhnou v more hluboka

tvé Lasky! at je vrhnou do velryby bricha!
Ah, aZz mne obejmou hlubin nezmérna ticha —

nade mnou, v dalce, viny a viry, jak tancici, hucici
az budu tak vseho, vseho, vSech lidi prost, hvozd —

az chuti Lasky tvé okusim, az nebudu nez Duchem tvym
potom, mUj BoZe, potom se stane takovy div: Ziv,

potom té poprosim v nadeéji svetlé a zivé:
,,Propust mne, Oté¢e muj; poslechnu;pljdu za bratfimi

do Ninive"...
22. VII. 1917



SVATE MARTE

Odpoledne,po sladkém,bilymi clonami postieném rane,
volam tichou vyhni k svaté Marté pannée

kterd pokornou a dobrou jesti Raje hospodyni,
at mne takto nenechava zebrati v zatuchlé sini

v niz jest v lIété plno lezouci a hlodajici haveti
a v niz tolik ¢erno na podzim, v nizv zimé k zmrznuti —

Jiz jest zemé, porad jeSté neosvicena a davno prokleta,
na niz malatnosti pln jsem od léta zas do léta...

NacCez: ,,Svata Marto, jez jsi branila Panu nasemu
aby Lazarovi neotviral, hrob ze pachne mu,

mné tak necin, ale fekni Panu, at mne ihned néjak vzkri-
ze jsem malomocny nakazlivy, hnisajici, slepy, lysy, si,

a ze nedovedu nic, at’ Ciniti mi da co chce;
at' mne tedy v Cisté ditko proméni a zkonejSi mne v ko-
Iébce,

aneb at svllj Ohen trikrat svaty vmete mi jiz do srdce!

29. VII. 1917.



SMUTEK ZEME
Den cCervencovy, horkymi rty libajici se vSech stran,
polibeni jako mece dlouhé, Zadost novych dycha z ran,

zadost, by se roztrhl neb shorel krvi tézky zavoj téla,
aby laska jako Sip se do prsou Bozich rozletéla!

A hle: plameny zlaté se rozproudily rukama vztazenyma;
v dusi mé modry hvozd se vznima;

Vv ném tisice ptacCat zpiva pisen svou nejkrassi,
téSice se: posléze pokoj, pokoj, nikdo jiz nas nesplasi,

hradby ohnéjposléze kol nas, od svéta jsme oddéleni,
nikdo jiz smati se nebude naSemu nejapnému peéni...

A jak se tak tési a jak se znenahla tisi
Uchvatem zaru, zda se jim, hlas Ze volaje s vysSi —

mysli si, nezkusSeni, tési se, ze umiraji, umiraji. - .
Ale jest Bozi odpoledne, v vyhni mdlobou usinaji —

presmutni zitra se probudi v zeleném,studeném haji...



DAR
Pane, vrham se v tvlj zhouci klin jak v chladek les(;
sytosti i hlady rozpalen jsem, — dar ti nesu:

dar ti nesu tézky, nemohu ho unést, nastav dlané
polozim v né rozdrasané, krvavé své skrane,

slozim v né jak v utéseni hedvabnych a dobrych vod
hlavu pretézkou — jak s stromu spadsi plod

ji slozim, otluc¢enou, zpronikanou ranami rudymi. —
A blyskne-li néjaké jadérko svétla z duzniny

a vypadne az rozlomis, at ruce tve je daji
pozZzehnavse, tém, kdo zmdleni tebe nehledaji...



TUSENI JESENE

Zas zari nastava a zas mi sladne krev
jak hroznu stava. Tichy zalozpév
se v srdci rodi; kefe Sipk( rudnou
sty srdécek. A na dusSi mou bludnou,
by spocCinula po bolestech zni,
se snasi ohné zavoj zamzeny
jak potni roucho z pavucin.
Tvar niti se mi tichem udsvitu
a usta prysti, rana hluboka,
a prosi: Boze, zda jiz v tomto podleti
jak modra vlaStovka
ma dusSe rozleti se, v novou zemi rozleti —
a napoji se cestou v mori pokoje?...
A krev ma kazdym slovem sladne.
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TICHE ODPOLEDNE

Hedvabné slunce sviti,
ridké zarijoveé kviti
se na mne diva,

trava a zlatista slida ;
usmeévy jim odpovida
ma duse ziva;

,Podzimni meze milé,
nadesla nase chvile,
ted nejvice mame se radi;

je vas uz tolik malo
tichemu hofi jez dalo
jesené slast mi uz v mladi...*

Ruka ma po srdci saha,
nabravsi hrst plnou blaha
modrave bodlaky hladi,

rebricky, dousku materi —
spécha, nez v srdci se zeSeri...
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SVERENO VLASTOVKAM

Vlastovky, Cerné a bilé povzdechy,
vlastovky, sestry me utéchy,
zas se stéhujete;

slipky Paneg, vlastovky veselé,
samy snad Ctete mi na Cele
co mne v srdci hnéte:

Tolik rad bych se vznesl s vami!
a télo by jiz zzehly dychténi plamy —
ale dusi tézkou cos mami, zle mami. -.

Tvar ma rada by se stéhovala z Iéta do léta-
Ale duSe, bédna duse nevzléta,
v bolest zemé zakleta. -.

12



NEDELE
Den Pané: se vSeho stvoreni snata jest kletba.
| duSe ma dnes usmiva se — ani nedb3,

ze zitra zas ji hadi vycCitek obtoci.
Sladké zveéri usmiva se do oci,

dobrym zvitatdm, drobnym i velikym,
vola je, pta se jich, mluvi k nim,

chodi s nimi po lesich, po mezich,
ssaje privétivost pohledi jich oddanych —

jen pred lidmi usmeév do dlani nofi:
lidé ho néchté€ji. Lidé jsou smutni; jsou chofi...

Tolik jich potkala ma duSe na smrt osaméla —
ale zda potka jiz, koho by potkati chtéla,

a zdali prvy On na ni se usmeje —
a ona jemu vstric plamenem nadéje —

a potom vzpiata, uchvacena tiSe se rozezpiva
duSe mé na smrt osamela, zizni jen ziva?

13
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ZARI V KRASU

Vecer tajemny a teply
jako priblizeni milostnych dvou tvari.

Vecer jako ticha hora hrozna.
Vinice vonély morfem a more vinicemi,
a viny planuly jako mofe modrych hroznd.

Hebky popel zemé zavitymi rdzemi smokvi
obsypan.

Vecer jako tliné medu,
jako prales myrt.

A nad mnou veliké ¢ervené krlpéje v marhaniku,
tézkeé slzy radosti a lasky.

VzdmuvsSi se mé srdce,

roztrhlo divnou, nachovou pasku
zadrhnutou.



KRASA PODZIMU

Jesenni potoky posvatné,
chladné, zivé proudy nejCirejsi,
Cistotou tézke

vody spravedlnosti.

Na zhnédlych mezich kripéje zvonkd,
svetélka pokory,

dobroty modr.

Klekam, Celem i rtoma

se jich bratrsky dotykam:;

cervenou slziCkou

Cistim si oCi:

nacez vzhlédam,

v bélavém nebi na slunce,
velike jablko lasky,
dlouho se usmivam.

15



SLUNNA CHVILE

Na strnisti bilé hejno husi,
za Sipkovym kerfem u nich v Cernych Satech
divka zlatych lici.

Rad bych k ni, nez
nevim co ji fici-

Modravé nebe pavucinu ssila
babiho léta.

Dycham na ni, vzléta,

mlécné bila

o zlaté ji otacCi se hrdlo.

A zaval veétrik,
probudil dsmév
na rudém lGzku rta;

pohledy vytryskly —

hbité rybky Cirych vod jesennich,
pod bledym plamenem vlasu.

16



PODZIMNI MODLITBA
Boze, kol tvych zarnych zdi ma dusSe chodi sir4,
patri touzebné a nikdo, nikdo neotvira,

neotvira oken, neotvira dveri.
Zlaty, teply jsou tvé stany, ale zde se zahy zSefi,

a v mé dusi plamének jiz chladne, pohasina:
k svému Svétlu pust ji, smutni sina

a boji se zimy. Viz, jak mouchy, brouci
v pokoj spanku chystaji se. Laska vrouci

tva je seCteny ma. — Prece méné neni
duse ma nez oni!.. Ale Cim jich snéni

jest mi... Nechci. Boze, otevii mi.
Boze, pust mne k teplu; bojim se zimy.

Jdou vsichni v Tebe; déti tvé, ne hosti.
Jen ja jsem venku. Dravi, tiSi jdou a prosti.

Boze, otevri mi. A ne v spanek: do Radosti...
Boze, otevii mi do Radosti.

17



HLEDAM ODPOCINUTI

Modli se za mne,
Nevésto Smrti !

Vzhlédam na tvar Bozi,

pohlédne-li

oCima pokojnyma jako stromy vecera,
promluvi-li

jazykem ohné,

a dvojostrym mecCem tim nesmirnym
krvavym probodne mne,

abych laskou chrle vzkrikl!

Modli se za mne,
Nevésto Smrti!

Opiram se o hrud Bozi,
kvetouci horu,

nej sladsi haj:

ryji se k Srdci —
klubku blesk,

by mne jako paze
ohném ovinuly,

abych pln lasky
tichosti srsel!

Modli se za mne,
Nevésto Smrti!

18



STESK

Pani, prostred soumracného ticha
tvar ma po loktech tvych vzdycha,

by se oCi mé v nich vyplakaly;
bolesti mha bodava je hali,

ohlizeji se jak po tiSicim prsu kojenatko.
Tedy v dobroté se naklon ke mne, matko»

rukama mne na hrud svoji pritiskni
sladkou jako nebe kdyz se dni,

nechat posléze si Celo moje pfrilis vinné
ulehCi a po kamenech odpocine,

na nichz noc jak noc jiz plno krve spalo;
matko, pritiskni mne k sobég; ne, ne malo —

rozdrt, rozdrt mne 0 kristalova, zhouci skalo

19



L" ADIEU

Opét, zeme, louCime se, na dlouho-li?

/N ==

Rijen tak jest kratky — tvar jiz boli

po DusiCkach, kdo vi, zda se jesté polibime,
snad dnes naposledy srdce moje drime

v zlatém svétle... Cerné paze agonie
Cekaji zas. Pljdu. Bez objeti smutnéji je.

BudeS bez citu a spanek zaly tvoje usmiri.
Budu ziv a krev mi ssati budou upifi.

Zima opét posle na mne vrahy. ..
Sladka sestro, vzbud se a vstan zahy,

vzbud se nez mé srdce v Cerny led se proméni,
usmeéjte se brzy tvoji rtové rimeénni!

A nez jeSté usneS, dobra ticha zemi,
pokoj z rukou Bozich vzaty tvoji rtové vlibejtemi —

dikd modlitbou by vroucné rozseptal se zal mij némy.

20



PROCHAZKA NA PODZIM

Pod borovicemi
ohynky osyk.

V chuchvalcech modrych, kulatych zrn jalovcovych
cervené slunécko skryto.
Kolkolem husto sinych jehlicek.

O pelu vrouci péce na viem!
Dechu Otcova,

bolestného'!
Dotykam se tolikeré krasy.

Zemé svolava ted svoje ditky
a teple je vita.

Na olSovém listé jako krev Cervené slunécko.
Jiz se divati nesmim,
duSe se boji.

Zemeé jako Noemova archa
tvory Bozi ukryva potopé zimy.

Temné rybky prokmituji v kristalové vodé
oCi vkladam do dlani a placi horkeé slzy,
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a tvrdé mé Cervené srdce
vola po veliké dévé Smrti
na milostny boj !



O D CH O D

Dobrymi pohledy naposled stromy mne hladi,
z kfovin mi ptaci Septaji, ze jeSté mne maji radi,

rybniky s usmévem mi mluvi stfibrnou tvari,
pole mne za ruce berou teplou, zlatou zari.. .

Jenze svétlo, jehoz se duSe nassala, unika
ji jako voda nabrana hrsti z potoka,

v zilach neproudi jiz krev a v srdci dési

vlhka tma jiz CiSivaji v listopadu lesy.

PtaCata vnitrnich radosti zfidka, na kratko se budi,
sotva zatikaji u cest chocholousi chudi,

v dusSi mé se hosti, v dusi moji chvata
zima, smrt a prazdno misto tepla a zlata,

odejde mi vSecko, vSecko na zemi...
Nechces-li, bych zhynul, Pane, vzbud mi nadégji:

srdce rozSif, na horouci vrhni se: 6 Meci, probodni
mou hrud, necht' NapInénim posléz’' v ni se rozedni!
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Takto hned, 6 Pane, budu s tebou v Raji!
Hned, jak kosti rozdrceny zapraskaji!

A mé srdce, srdce tebou proklané se rozleti,
radosti se dusic ztrne v slastném vzepieti,

Upe€jic: posléze jsem roztrzeno, posléze smim s tebou byti,
Meci tézky jako balvan, dusici jak hora kviti,

Meci Lasko, Lasko, kterou navzdy hladovi se syti!



DE PROFUNDIS

V zvrhlém téle, z krvavého, necCistého dna
BozZe vola t&¢ ma duse hrdzou téhotna,

duSe moje ruce hladové své vzpina —
ale nikde nic, jen tma jest kol ni sina.

Boze utés, svétla dej a nasyceni!
Boze, zivota dej dusi, ktera neni

kdyz s ni nejsi ty!
Boze, hvozde obludny mé samoty

jehoz marné hledam — a v némz jsem,
a v némz bloudim, nemliC, vznét se, rozvif, praskotem

se zveselim; v blescich duse ma se rozhofi:
— Jeden dej ji, nechat na ném vyrazi jak na ofi —

pust ji, v svét se vrhne, laCna srdce pusta
szene v kruty Hvozd, jenZ prahne, vyslehuje, vzrista —

tisiciramenna milenka, ztepila, Zhouci, tisiciusta!
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PODZIMNI VVECER

Vysoky cerny strom,
holy, v ném srpek meésice zari:
stribrné hnizdo..

Zlovili rybnik,
Cerny ted naplav,
v ném stribrna rybka se trpyti.

Meésic se s dobrotou na ni diva,
némi stribrné hovori.

Mé pak horké srdce

vhoreno v modrou vecera vini
medem se kocha zZivota ¢lovékova,
nadeji horic

jako lampa Cista.

O by vstal ted Blh a vidél nas!...
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PROSBA POSLEDNI

Pane, dej mi jesté, jako odsouzenci, tyden krasnych
Na vSe s dlveérou a laskou jesté pohlédnu, dna...

dojdu si k bilym, zaricim zdim,
vSecko, co da se, horoucné pohladim,

a vSemu povim slovo, jez rado a malokdy slysi;
(bude jako prosba pokorné a usmévu tissi).

Pane, dej mi jesté nékolik dnl krasnych, nechat rozsiji
vSecku plnost srdce svého v pokoji,

sladkost véci utéSenim vstfebam v sebe,
sladkost, jiz mne Zivi zemé tva i plynouci nebe:

pokynu v povétri ptakim, ve vodach rybam,
pné stromd, haluze i listky zlibam,

oddané sbohem dam dublm i osykam,
travin i povadlych kvitk( se zdotykam...

Noc pak posledni, o Pane, svit mésic jasny a Siry:
tehdy se rozzehnam pin bazng, pin tézke viry,
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slzami smaceje mista kdys slunna,
Septaje prosebné : ,,Pulchra ut luna,

Pulchra ut luna ..

VSech Svatych 1917



K. BALMONT

PROMENENI OBETI

(Slunecni mysSlenka)



Slunce pije Vodu, Voda oddava se Ohni, prestane
byt Vodou, stane se mlhou, oblakem, mrakem, objima
se s bleskem, sliva se s Ohném, a znova, davsi se v o-
béf, vyliva se na Zemi jasnou svézi deStovou vodou.
Slunce vabi zrno, které se skrylo v Zemi, zrno se pro-
bouzi, bere z hroudy zemské Stavy, a hroudy mu davaji
Zivici stavy, v zrné tichounce pohne se zivy smaragd,
kliCek rozryva zemity strop nocni své komnatky, bere v
sebe vzduch a svétlo, a Vzduch a Svétlo se s nim sdéluji
a rostlina pak kvete a odkvéta a trousi v zem semena
a odevzdava Zemi své mrtve stéblo, aby ono stéblo
stalo se znova Zemi. PtaCe péje na veétvici jarni svou
pisen a pisen jeho slySi nejen druzné ptace, ale i ja, u-
Kryty pod stinem veétvi, a zvuky pisné vchazeji v mou
dusi; a prijimam ve svou dusSi 1 svézi dech lepkavych
listeckl a chvéni svétel po lupeni a za vecera chvéjny
svit Hvézdy, a prijav to vSe od svéta, slozim zvonivy
verS nebo laskaveé slovo, které daruji druhé dusi, nebo
zvIastni trepetani Stésti v srdci, a Svét stava se bohatSim
mym Stéstim, tfebas ho snad nikdo, nikdo nevidi. VSemi
strunami zavane Vitr, a vSecky struny péji Stvoreni.
Ale aby byl Vesmir se svymi zlatymi strunami, nutno
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take, aby se struny trhaly, aby struny, jez pély tak zvo-
nivé, obCas byly pretrzeny, a aby Vitr, v plnosti vSeho
Stvoreni, byl i chladnym a ostrym, aby pély i vanice. A
jak peéji vanice, to zna ten, komu se prihodilo lezet a
stydnout pod snehem.

Nahlédl jsem v mnohalistou knihu legend, a z riznych
listiv jejich, smaragdovych i bilych i krvavé ¢ervenych
| nazloutlych, na mne hledéla jedna a tatdz myslenka,
zlata myslenka o Obéti a 0 Proménéni Obéti, zlaty pre-
lud i krvave Cerveny, strasny, lekajici i nekonecneé uté-
Sujici.

Jest takova peruanska legenda. Tvdrce vSech véci,
Koniraija, mél zvyk chodit po zemi v hadrech, takze
kazdy, kdo ho vidél, mohl v ném vidét néjakého Spina-
veho nuzédka. A jak tak bloudil, prisel do sadu, udélal
ze seminka plod, proménil se v ptace a kdyz pod stro-
mem, na némz sedelo to ptacCe, usedla Kovillaka, on ji
shodil ten plod na kolena. Ona okusila a pocala. Na-
rodil se ji chlapeCek. Uplynul rok, a vSichni bohove se
shromazdili, aby zjistili, kdo jest jeho otcem. VSichni
prisli v bohatych odévich, a v obycCejnych svych carech
priSel i Koniraija. Otcem se neprihlasil nikdo, nechali
samého chlapecCka hledat, Ci jest, a on bezelstné prilezl
ke Koniraijovi. Kovillaka védéla, ze jeji téhotenstvi i
narozeni jejiho chlapeCka byly zazraCny, mohla tedy i
v onen okamzik divérné hledét do o¢i Sudbé, oceka-
vajic pokraCovani zazraku. Ale ona ukéazala se malo-
dusnou, nehodnou toho Stesti obéti, s kterym pristou-
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pila k ni Sudba. Se studem a hnévem dala se na uték.
A v tentyz okamzik zatfpytil se na Koniraijovi zlaty
Sata Sluncevzeslo. Kovillaka vSak obratila se v kamen.
V bezplodny — snad i krasny — ale bezplodny mrtvy
kamen. (Paul Ehrenreich. Die Mythen und Legenden
der Stidamerikanischen Urvolker. Berlin 1905.)

Jako by doplnovala tuto legendu, jest jina, siamska
povést, nadmiru ji podobna. Malomocny, jehoz celé
télo pokryto bylo viedy,vydeélaval si na zivobyti praci v
ovocném sadu. Casto byval okolo jedné jablonég, i presla
jeho bytost ve Stavy stromu a v jablkach bylo jeho se-
meno. Pojedla z téch jablek kralovska dcera, obtézkala
a porodila hoSika. Po roce zachtélo se krali zvédét, kdo
jest otcem. Na jeho rozkaz shromazdili se na jednom mi-
sté vSichni obyvatelé krajiny. Kazdy mél lahldky a o-
voce v rukou. Ke komu chlapec pljde, az bude proché-
zet fadami, ten také bude otec. A chlapecek Sel k ma-
lomocnému, ackoli ten byl pln viedl a v rukou nemél
nez kousek studené ryze. Chlapec ho vzal za krk a hned
se dal do ryze. Otec byl nalezen, a rozhnévany kral byl
by s vinnikem nalozil po kralovsku, totiz rozkazal by i
malomocného i princeznu s chlapeCkem vrhnout do feky.
Ale princezna od tajemného otce sveho chlapeCka ne-
utekla a malomocny v okamziku obrétil se v krasného
mladence. Sila lidské dlvéry zpusobila, Ze to, co pocalo
se obludnosti, konCilo krasou. (Legenda vzata z téze
knihy.)

Obratime se k dalSimu. Ve vsi Verchotisance ve Vo-
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ronézské gubernii, nyni snad jiZ neexistujici, ve druhé
polovici minulého stoleti jeSté zboznovali ohen. (F. I.
Buslajev: IstoriCeskije oCerki,sv.l.) Aby spiSe rozdmy-
chali ohen, rikali: ,,Svaty ohynku, dej se nam!“ Ctili i
meésic, nebot novy meésic dava zdravi. Za svatou pova-
zovali vodu a hrisno bylo pit z celého védra — rozli-
jeS — nebo lit vodu pres ruku. V onom pohansky prvo-
bytném selé bylo hfichem oCkovat déti: jest to vtisko-
vat jim znameni Antikristovo. Kdo umre neStovicemi,
bude na onom svété chodit ve zlatem Saté. Zminka o
Antikristu nezatlaCuje Cisté pohanské predstavy o zla-
tych Satech, v které na onom svété proménuji se hni-
savé nesStovice. Jen neStovicim jsou dany zlaté Saty:
ProC? Sami znalci zmlkaji. ,,To uz jest tak od pocCatku
vékd.“ | u Srblv nemoc ta nazyva se boginé. V sou-
Gasném Recku si ji mysli jako nadpfirozenou Zenu,
obdafenou zazracnou pomoci. A zatim co germansky
»elf" jest duchem svétla, ohné, vody a vzduchu, fecké
slovo ,,alf* znaCi nemoc, kozni strupy. Co zde jsou
strupy — to jest tam sveétla, zariva riza.

Pfenesme se nyni v starobylé Mexiko. V knize Dona
Mariana Veytia (z 18ho stoleti. --D. Mariano Veytia,
Historia Antiqua de Mejico, sv. I. str. 39—40, Mgjico
1836) vypravi se tato povest. (V prekladé Heleny C.)

Pry na Sirokém poli, uprostfed néhoz byla hranice,
nebo vlastné prohluben salajici hroznymi plameny,
seSli se vSichni mudrci; urozeni a hrdinove toho kraje
prikazali jim se sejit a rekli jim, ze ti, ktefi budou miti
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statecnost a silu vrhnout se do ohné, budou obraceni v
bohy a vzdaji se jim pocty bozské. Na to vyzvani se
nikdo nehybal a zacCali se pfriti, komu nalezi vrhnout se
tam prvemu.

Zatim co se preli, bdh Sinteotl, bih kukufice, jemuz
davali také jméno Inopintcin, buh sirota, osamoceny a
bezrodny, pribliZil se k jednomu z uchazec, ktery uz
mnoho let trpél ranami, snaseje s velikou trpélivosti a
vytrvalosti sve muky, a rekl mu: ,,Co ty zde délas? ProC
nepospisis utkat se s plamenem, zatim co tovarysi tvoji
se zdrzuji planymi hadkami? Uvrhni se v hranici, abys
ucinil konec svym bolestem, které jsi s takovou hrdin-
nou vytrvalosti tolik let snasel, a potésiS se a dojdes
nekoneCnych poct bozskych.”

Clovék plny ran, naplnény tou nadgji, sklonil se, ja-
koby zahanben, priblizil se k hranici a vrhl se do ni.
Velky byl ddiv a nadSeni, které zpusobil u vSech pfi-
tomnych Cin tak odvazny, a jesté podivngjsi bylo, kdyz
uzreli, jak pozvolna se rozplyvajic, rozzarilo se télo jeho
a promeénilo se v plameny ohné, nezanechavsi po sobé
ani stopy. Zaroven uvideli, jak spousti se s nebe Orel,
velmi krasny a mohutny, a nofi se do hranice a vychva-
cuje drapy i zobakem ohnivou kouli, v niz proménil se
clovék ranami posety, jak ji vznasi a sklada v nebesa.
Slunce!

Povzbuzen timto prikladem jeden z pfitomnych mu-
drcdv, touze utésit se podobnou slasti, hrnul se také k
hranici. Ale plameny ohné jiz vycerpaly svij nejvyssi
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zar na preménu onoho prvniho, zivost jejich byla mno-
hem mensi a mohly ho jiz jen pretvorit jiskrami, které
vidéti bylo v hloubi hranice, a mudrc obracen byl v Meé-
sic a vznesen na nebe, aie na misto nizsi nez Samce.

Jest druhé, starSi a pestrejSi Cteni toho podani, za-
znamenané v knize nejlepSiho stareho historika Me-
xika z 16ho stoleti, Fray Bernardino de Sahagun: His-
toria General de las Cosas de Nueva Espana, sv. 2. str.
246—50, Mexiko 1828. (Rovnéz v prekladé Heleny
C. podéano.)

V pravéku Svéta sesli se bohové na miste, které zove
se Teotiuakan, i fekli jedni druhym: ,,Bozi, kdo pfijme
ulohu, byti svétlem nad svétem?* Nevahaje odpovéedeél
na ta slova jeden z bohlyv, jehoz jméno Tekucistekatl,
| fekl: ,,Beru na sebe povinnost osveécovat svet." —
Tu znova vyzvali bohové: ,,Kdo bude druhy jeste?”
Uprelo se ihned oko v oko a radili se, kdo to bude ten
druhy, ale ani jeden se neosmélil zaslibit se té sluzbé
— vsSichni poslouchali a pochylili se ustraseni.

Jeden z bohlv, odstréeny a pojizveny, nehovoril, jen
poslouchal feci druhych bohlv. Druzi obratili se k nému
| Fekli: ,,Zkus to ty, byt sviticim, ty pojizveny.“ A on
ochotné se podrobil a odvétil: ,,Prijimam jako blaho-
sklonnost to prisouzeni. At se tak stane.”

A ihned ti dva vstoupili v kajicny okruh ¢tyf noci.
Tu zazehli ohen v otvoru skaly, jez se nyni nazyva teu-
teckalli. Blih Tekucistekatl pfinesl obét a vSe pfi ni bylo
drahocenné: misto vétvi pestra vzacna péra, ktera se
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zovou mankvetcalli; misto Zvancl sena zlata jadra;
misto trni mageja trny z blyskavych kamend; misto o-
krvavenych trnl ¢erveny koral; a kopal, ktery on pfi-
nesl, byl velmi krasny. Pojizveny, jemuz jméno bylo
Nanaguatcin, vlozil obéf a misto vétvi bylo zelené ra-
kosi, svazané po trech, celkem devét stébel, prinesl
hroudy sena i trni mageja a okrvavil je vlastni krvi a
misto pryskyrice kopalové darem jeho byly strupy jeho
ran. A kazdému postavili véz, podobnou hore. Uvnitf
tech hor dokonavali oni pokani Ctyf noci a nyni to
navrsi zovou tcakvalli.

To, ¢im se zakoncCilo Ctyrnocni pokani, dokonalo se
na hranici, na konci jeho. KdyZ noc se naklonila k pll-
noci, pristoupili k dokonani obfadlv. Néktefi jim pred
jejim prelomem pfrinesli jejich odév. Toho, jenz se nazy-
val Tekucistekatl, oblekli v ubor z per, actakomitl, a v
tkany Inény kaftan. Pojizvenému, jemuz jméno Nana-
guatcin, ovinuli hlavu papirem, amacontli, a oblekli ho
ve splyvajici odév z papiru a v podobnou makstli.

Prisla plinoc, vSichni bohové sestoupili se v kruh
kol hranice, co se zove teuteskalli. Tam rdél se ohen
¢tyry noci. Dvé fady bohlv po obou stranach ohné. A
dva, vystoupivse s tvari upiatou do ohné, doprostied
dvou fad bohlv postavenych, provolali k Tekucistekat-
lovi a Fekli: ,, Tak coz, Tekucistekatle, vstup v ohen ty!*
Tu on si namifil, aby se vydal plameni; ale velky byl
ohen a velmi zhavy, pocitil zhavost a bol Tekucistekatl
a neosmélil se vrhnout tam a obratil se nazpét. Znova
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se rozbéhl, dodavaje si zmuzilosti, ale pribéhna zasta-
vil se a neodvazil se pohrouzit v hranici. Ctyrikrat se
pokusil, ani jednou se neodvazil. A bylo ustanoveno
nikomu nedovolovat pokusit se vic nez Ctyrikrat. Kdyz
tedy se dokonal Ctvrty pokus, fekli bohové k Nanaguat-
cinovi: ,,Tak coz, Nanaguatcine, pokus se ty.“ A sotva
vyzvali ho bohoveé, on posilen zavrel oCi a vrhl se a po-
nofil se v plameny a hned zapraskal a zajiskfril se na
ohni, jako ten, koho spaluji. Kdyz to uvidél Tekuciste-
katl, ze vrhl se tam a hofi, namifil si i on a vrhl se v
ohen. A pry vletél za nim orel a taktéz shorel a proto
jsou jeho péra skoricova neb Cerna. Pak veSel i tigr, ale
neshorel, jen se popalil, a proto jest Cerné a bile krope-
naty. Odtud vznikl obyCej muze obratné a bystré ve
vojné nazyvat Kvautl-oseljotl, Orel-Tigr — a prvni jest
jim Kvautli, nebot prvy orel veSel do ohné, a potom pra-
vi Oseljotl, nebot’ tigr do ohné Sel za orlem.

Sotva ti dva se ponorili v ohen i shoreli, hned zacali
bohové zadat si a oCekavat, ze rychle vyjde Nanaguat-
cin. Byl veliky okamzik Cekani, zaCervenalo se nebe a
se vSech stran vzplanula zaplava Zare. Tehdy pry bozi
sklonili sva kolena, Cekajice, kde vyjde Nanaguatcin,
stavsi se Sluncem. Hledéli na vsecky strany, kruhem
otaceli oCi, ale nemohli ujasnit si, ni mysli, ni slovem,
s které strany vzejde, a neustanovili se na nicem. Jedni
myslili, Ze pfijde se strany Hvézdy Poutnik(l a upirali
zraky k ni; jini v protivnou stranu; na vSech stranach
hledali vychodu, nebot vSude byla zaplava Zare; jini
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upreli se v stranu, ktera se zaCala nazyvat Vychodem,
a tvrdili, ze tam, na té strane, vyjde Slunce. To bylo
pravda. Ti ktefi k VVychodu zreli, byli pry Kvetcalkoatl
a Teckatlipoka a Menickoa, ktefi jsou nesCitatelni. A
kdyz vzesSlo Slunce, stalo tu velmi Cervené a zdalo se,
ze se koléba, a nikdo nemohl hledét na né, nebot osle-
povalo o€i, tfpytilo se a nesmirnost paprskll vrhalo, a
vSude se rozlévala jejich zar. A potom vysSel Mésic na
téZe vychodni strané, podle Slunce. Prvé vyslo Slunce
a za nim Mesic. Timtéz poradkem, jak vstoupili do ohné,
prisli i proménéni.

A vypravovatelé poveésti pravi, ze osveécovali rovnym
svétlem; a kdyZ uvidéli bohové, Ze jest jednaka zarivost
jejich, provolali zase druh k druhu a fekli: ,,0 bohove,
jak to bude? Jest-li to spravné, Ze jdou zaroven? Jest li
to spravno, ze sviti stejné?* A bozi rozhodli a pravili:
"At se stane takto." A jeden z nich se rozmachnul a
mrstil kralikem v lice Tekucistekatla, i potméla tvar je-
ho, zasmusilo se svétlo a jeho obraz se stal takovym,
jak jest nyni.

A vzesli nad zemi a stanuli, Slunce i Luna. A znova
zareptali bohové: ,,Jak mlzeme Zit? Nepohne se Slun-
ce. Budeme-li zit uprostied nizkych? Pomreme vsichni
a jemu at’ bude zrozeni skrze nasi smrt. A ihned vzduch
prijal na sebe pobijeni bohllv a ubil je vSecky, jenom
pry jeden, Ksoljotl nechtél umfit a vykfikl k bohdm: ,,0
bozi, ja jsem neumriel.” A plakal, a od slz nabéhly oi
jeho; a kdyz se priblizil ubijce, dal se na uték a ukryl
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se v kukuricné pole a promeénil se v klas kukurice, ktera
ma dveé stebla, a rolnici zvou ji Ksoljotl, ale byl spatren
a nalezen uprostred kukurice. Znova dal se na Uték a
skryl se uprostfed mageje a obratil se v magej, ktery ma
dveé téla a nazyva se Maksoljotl; znova byl uvidén, u-
tekl i vrhl se do vody a obratil se v rybu Aksoljotl, a
tain ho chytli a ubili. A jakkoli pry mrtvi byli bozi, proto
prece Slunce se nerozkolébalo. Ale zahuCel mocny vitr,
zaval a pohnul jim, aby se dalo svou cestou. A kdyZ u-
stoupilo Slunce, zUstala Luna, kde byla. Potom vsak za
sluncem $la i Luna. Tak se odloucili i chodi v rlizny ¢as.
Slunce prodli ve dne, v noci tvori Luna.

Odvratime-li se od téchto kvétnatych a pestrych le-
gend k pozoruhodnému a v Rusku uplné neznamému
kosmogonickému pojeti Slowackého ,,GeneziszDucha*
(Modlitwazrukopisu J.Slowackiego.WelLwowiel874),
obdrzime abstraktni paraleilu, ktera objasni mysSlenku
skrytou v obrazech legend, barvité legendy dostanou
myslitelny podklad, na némz jak v zaplavé nocniho po-
zaru hmatatelna bezprostrednost vypsaného vystoupi
vypukle a zretelné. Slowacki nazval sv(j pomysl mod-
litbou a pocital ho za svllj nejvaznéjsi vytvor, za alfu a
omegu, jako Edgar Poe svij kosmogonicky vytvor ,,Eu-
reka“. ,,Genezis z Ducha” jest také napsana rytmem
vysoké modlitebné nalady, jez objala um genialni a pr-
vorodné tvUréi.

Uvedu nejvyrazngjSi mista a ostatni spojim vykla-
dem.
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Na skalach okeanskych postavil jsi mne, Boze, abych
si pripomnél veékovité déje ducha svého; a ja jsem se
nahle ucitil v minulosti nesmrtelnym, synem Bozim,
tvircem viditelného, jednim z téch, ktefi tobé prinaseji
dobrovolnou lasku na zlatych girlandach slunci a hvézd.

Nebot' duch mij pred pocatkem tvoreni byl v Slové
a Slovo bylo v Tobé a ja jsem byl v Slové. (Ja byl jsem
Ne-ja, nebot” ,,J&" to jest tvarnost, a tam nebylo jeSté-
tvarnosti. Evangelium pravi o Bohu: ,,VV ném byl zivot
a zivot byl svétlem lidi* — ne vSak osobnosti lidskych.
Nebot kdyby mé Ja bylo soucasné s Bohem, Clovék byl
by vrstevnikem Boha.)

A my, Duchové Slova, zatouzili jsme po formé —
(jest-li Ja — tot uz forma) — a tu jsi nas ucinil vidi-
telnymi, Pane, dovoliv, abychom my sami ze sebe, z
vlle své a z lasky své vyvedli prvé formy a objevili se
pred Tebou.

Duchy tedy, ktefi vyvolili si za formu svétlo, jsi od-
loucil od duchiv, ktefi zvolili si projeveni temnotami;
a oni na sluncich a hvézdach a tito na zemich a mési-
cich zacCali praci forem, ze kterych Ty, Pane, bereS ne-
ustale konecné vytvareni lasky, pro kterou jest vsSe
stvoreno a skrze kterou vse se rodi.

Zde, kde za zady mymi planou zlaté a stfibrné skaly,
ozdobené vybézky, jak gigantické stity, o nichz se zda-
lo oCim Homéra, tu, kde vzdalena slunce oblévaji ma
ramena paprsky a kde v Sumotu morském slySeti nepre-
trzity hlas pracujiciho o formach Chaosu, kde duchove
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toutéz cestou, jako ja kdysi, vystupuji po Jakobové
zebriku ziti; nad témi vinami, na kterych duch mij to-
likrat poustél se v neznamé horizonty, hledaje novych
svétlv — zde dovol mi, BozZe, abych jako détatko vy-
zvatlal davnou praci zivota a vycetl ji z forem, které
jsou nadpisy mé minulosti.

Nebot' duch mdj, tak jako prvni Trojice ze tfech osob,
z ducha, z lasky a z vile sloZeny, letél, pfivolavaje bra-

trské duchy podobné sobé prirozenosti, a laskou vdli
v sobé probudiv, proménil jeden bod neviditelného pro-

stranstvi v rozblesk sil magneticky pritaznych, A ty
staly se elektrickymi a bleskovymi a rozehraly se v
Duchu.

Ale kdyz, ochabnuv v praci, duch muj zanedbal do-
byvat ze sebe sluneCnosti a rozesel se s drahou tvoreni,
tys ho, Hospodine, bojem vnitrnich sil a roztrzkou jich
pokaral, ne jiz svétlem, ale ohném hubitelem prinutil
zaplanout a uciniv ho dluznikem meésiCnich a slunec-
nich jasOv, proménil jsi ducha mého v kotouc¢ ohné a
zavesil ho nad propastmi.

A tu na nebesich druhy kruh duchuv sviticich, kruhu
ohné podobnych, ale CistSi a vykoupené prirozenosti,
zlaty andél s vlajicimi vlasy, silny a prudky, uchvatil
jednu hrst globUlv, sto€il ji jak duhu ohnivou a odvlekl
za sebou.

A tehdy tfi andéle, sluneCni, mésicni a andél koule
zemske se potkali spolu a ustanovili mezi sebou prvni
zakon zavislosti, pomoci a vahy, a ja od té doby jsem
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zacal to, co osvéceno bylo, nazyvat dnem, a Cas zbaveny
sveétlosti nazyvat noci. Véky minuly, Hospodine, a duch
mdj ani v jeden z téch dni minulych neodpocal, ale bez
prestani pracuje, novou myslenku o formé pretvarel ve
formu, shodnuv se s slovem zemé stanovil zakon a dle
toho poddaval se vlastnimu zakonu, aby na zakladé
tak zalozeném stanul a nové vyssi drahy vymysiel.

A jiz ve skalach, Hospodine, lezi Duch jako vytvor
dokonalé krasy, jesté spici, ale pfipraveny pro formy
ClovécCenstva a duhou myslenky Bozi povity jako Sesti-
nasobnou girlandou. Z bezedna toho on vynesl mathe-
matické vedeni forem a Cisel, ktere dosud zalozeno nej-
hloubéji v pokladnici ducha a zda se byt vlozeno v du-
cha bez jakekoliv védomosti o tom a zasluhy; ale ty
viS, Hospodine, ze forma démantova slozila se z forem
Zivych, a vody pocaly lit se z viditelnych, zlehka sva-
zanych a rovnovaze se ucicich, a na zemi vse bylo zi-
votem a zmeénou; a toho, co nyni zoveme smrti, to jest
prechodem ducha z formy do formy, nebylo.

Hle, vyzyvam pred Tebe, Boze mUj, ony krystaly
tvrdé, prva kdysi téla ducha nasSeho, nyni jiz opusténa
od jakehokoliv pohybu, ale jesté ovéncCena zivymi mraky
a blesky; nebot to jsou Egyptané prvé prirody, ktefi si
strojili téla na tisic let, pohybem pohrdali, libovali si
toliko v trvani a v pokoji. Kolik Ti, Hospodine, hromu
bylo tfeba, bijicich v basaltové skaly prvého svéta,
kolik ohfid podzemnich, kolik zemétfeseni, abys ty
krystaly rozbil a proménil v zemsky prach, ktery nyni
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jest jen tristi prvych, pritaznosti ducha zbudovanych
obrl. Povelel-lis Ty, aby Duch sam se znicil? Neb on
sam porazeny svalil na sebe vystavené klenby? Az z
rozklanych skal dostal ohng, oné prve jiskry, ktera snad
velikému meésici podobna vylitla z tresku kameni, obra-
tila se v ohnivy sloup a stanula na zemi jako audéi ni-
Citel a dosud jeste lezi v hlubiné zemské pod sedmidenni
skorapkou praci nasich a popelQv.

Tehdy, Hospodine, prvni a jiz k tobé jdouci duchove
v ohniveé muce slozili Tobé ohnivou obét. Obétovali sebe
na smrt. To, co pro né bylo smrti, v oCich Tvych Boze,
bylo toliko usnutim ducha v jedné a probuzenim jeho v
druhé dokonalejSi formé, bez jakéhokoliv védéni o mi-
nulosti a bez jakékoliv vzpominky predspankove. A
prvni obét toho hlemyzdg, ktery prosil Tebe, Boze, abys
mu v Ulomku kamenné hmoty dovolil se rozveselit pl-
néjsim zivotem a potom znicCil ho smrti, byla jiz jako by
obrazem obéti Krista Pana a nestala se marnou; nebot
Ty, Hospodine, nahradil jsi tu smrt, objevivsi se v pri-
rodé po prvé, darem, ktery my nvni nazyvame organis-
mem, zivym télem. Z té smrti jakozto z obéti nejprvnéjsi
zrodilo se nejprvngjSi zmrtvychvstani. Z milosti tve,
Hospodine, dana byla duchu zazracna moc, aby utvarel
podobnou sobé formu, kterouzto silou duchové v riz-
ném pocCtu ojedinéli, stykajice se druh s druhem a roz-
Zihajice svou moc, stali se tvurci forem sobé podobnych.

Umirat a z mrtvych vstavat tedy duchové zacali, a
ne jiz se skladat, slivat, sluCovat a rozluCovat se v

16



plyny. A ackoli vim, Hospodine, ze vlozeny v prvou jis-
kru duch mdj jiz v kameni v celku svém 7Zil, prec pro
mé chabé oCi teprv od oné smrti a od one prvé smrtelné
obéti Duch viditelné zit zaCina a stava se bratrem mym.

A tak jedno obétovani se Ducha na smrt, vykonané
celou silou lasky a vile, vydalo potomstvo forem nesci-
siné, zazraky tvorllv, kterych dnes Usty lidskymi nevy-
poCitam Tobé, Pane, ale Ty viS 0 vSech, nebor zadna
forma nésledujici nezrodila se z predchazejici bez Tvé
védomosti. Tys ducha prosiciho vzal napred v ruce svoje,
vyslechl détinné Zadani jeho a podle vile obdafil jsi ho
novou formou. A formy ty jsou zaroven moudré i détin-
né. Nebor kazdy Duch dlouhym trpénim v domé svém
a jeho doCasnym stisnénim muceny védél a se slzami
prosil Tebe, Boze, o zlepSeni jeho ubohych stén; a ar
byly z perel neb z diamantu, vzdy obétoval Tobé, Pane,
néco z minulych svych vyhod a pokladd, aby pfijal za
to vic pro Ducha dle jeho potreby.

Stary Oceéne, povéz mi, jak v ltné tvém dokonavala
se prvni tajemstvi zivota organického? prvni rozvinuti
kvétl nervovych, v nichZ rozkvétal duch? Ale tys dva-
krat smazal s tvare zeme ty divotvorne a neumeélé formy
prvotniho ducha a nyni jiz asi nevyjevis divl, které v
Iiné tvém vidély o¢i BoZi. Obrovité houby a rostliny-
plazi vychazely ze stfibrnych vin, zivoCichové sty noh
stanuli na zemi, Usta k pldé zemé obréativse. Hlemyzd
a Skeble od kamene, otce sveho, prijali téla obrnéna a
prilnuli ke skalam, udiveni zivotem, pokryti kamennymi
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Stity. Ostrazitost se napred ukazala v rlzcich slima-
¢ich; potfeba ochrany a strach, zpusobeny pohybem
zivota, prilepily Ustfici ke skalam. | zrodily se v I(né
vody obludy ostrazité, lenive, chladné, opirajici se zou-
fale pohybu vIn, oCekavajici smrti na temz misté, na
kterem se zrodily, neveédouci Uplné nic o dalSi prirode.
A Ty mi fekni, Pane, jaké byly u téch tvorl prvé prosby
k Tobé, jaké divné a potvorné zadosti? Nebot hle, ne-
vim, které z téch netvornych straSidel, ucitivsi v ner-
VOvé soustaveé hnuti a vzruch, zatouzilo po trojitém
srdci, a Tys mu je dal, Pane, a jedno umistiv ve stredu,
druha dvé umistil jsi jako na straz po bocich; a od té
doby duch, ktery takovou formu prozival, v tfech srd-
cich radost zrozeni a v trech srdcich osten a bolest
smrti od Tebe, Hospodine, prijal. Povéz, ktery to mu-
Cenik Ti z téch srdci dveé prinesl za obét a jedno toliko
si v 1lné ponechal, a veSkeru tvofivost a zadostivost
obratil ve zvédavost a stvoril ty oci, které dnesu vyko-
panych mékkysu udivuji svou dokonalosti, a v prvych
dnech stvoreni jisté svitily na dné vody jako karbun-
kuiy Carodéjne, po prve se zjevivsi na dné more, drahé
kameny zive, pohyblivé, obracejici se, hledici do svéta,
a od té doby navzdy jiz oteviene, aby se staly svitil-
nami rozumu, a nyni teprv, Boze, od pochybujicich
lidi Casto zavirane, a po prvé u skeptika nazvaneé zradci
rozumu, klamateli zkusSenosti. O Boze, hle, u polypa,
u sepie vidim objeveni se mozku i sluchu, vidim v pod-
morské prirodé cely prvotni narys Clovéka, vSecky sve
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udy jiz hotové, jiz se hybajici, predurCené, aby jed-
nou srostly, a nyni strachem a Uzasem porubaného
téla pronikajici. Az posléze Duch, utrapeny bojem s
ohromnymi vinami oceanu, tfi srdce Panu obétoval,
oCi vyrval z oCnice, rozplakané az k muce, Usta, prve
k nebesim vzdychajici, podestlal a upravil za nohy
své, aby, jsouce jiz v chodidlech a poCtem na nekolik
set rozmnozené, Stavy zemé vyssavaly, a stal se hfi-
bem zivoCiSnym na zemi — tu duch zlenivély, smek-
nuvsi se z drahy pokroku, svou nervovou soustavu
dokonce obétuje za pokoj, za novou formu trvalejSi a
méné bolestnou: a Tys, Boze, zniCil v onen Cas tu pri-
rozenost a ze zvirete, stromu podobného, ucinil jsi
strom.

Hle, tot 0 Boze, opakujici se n mne upadek Ducha.
Nebot' zlenivéni jeho na draze postupu, chut delSiho
pobytu ve hmoteé, starost o trvani a pohodli formy byly
a jsou doposavad jedinym hrichem bratfi mych, Du-
chdv, synuv tvych. Pod tim jedinym zakonem zakleta
pracuji slunce, hvézdy a mésic; a kazdy duch pokracu-
jici, i kdyby nedokonalost méla vadu, jiz tim samym,
Ze tvar svou obraci k cilim poslednim, tfebas by jesté
dalek byl dokonalosti, vepsan jest prece v knihu Zivota.

Dobrotivy jsi, Boze, ze pod dalekymi vrstvami potop,
pod vrstvou na uhel spalenych lestv, zachoval jsi mi
onu prvotni ukazku Ducha, dobyvajiciho zemi, ono je-
ho prvotni osazeni v prsten nervovy, ono trojité zaopa-
tfeni srdcem zakrvavenym po prvéaz v Clovéku, v Synu
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Tvém Kristu po prvé ne nad sebou trpicim. Blahosla-
veni ti, ktefi, tfebas bez Ducha Tvého, Boze, dobyli
oné podivné prirozenosti prvnich tvord, osvitili ji svi-
tilnou rozumu a mluvili o mrtvolach, nevédouce, Zze
mluvi o zivoté vlastnim. Svitilna, kterou po sobé v
onéch temnych podzemich zanechali, svitila mi, kdyz
jsem v né vstoupil a naSel jsem slozené kosti, vSecko
jiz skoro v poradku zivota, az na Ducha Tvého, Hospo-
dine, 0 némz toliko Ty mluvis, jako citici nyni jeSté bo-
lesti, které bolely kdys na dné ¢ast minulych. Ty sém
vis, kolik ty kosti trpély.

O Boze, obétoval Ti tedy Duch ustrojné télo, a zbyt-
kem nesmrtelné sily dobyl zemé a jiskru zivota uschra-
nil ve formach rostlinnych. Ohromnost jeho ukazala
se ve viesich a hnév a odpor proti prirodé v bodlacich,
které prikryly zemi vysokymi lesy. Uprostied hvézd
tvych bézel ten glob Sumici, s rozhazenymi vrkoci,
temny, nebot mlhy a vihkost vésely se jak plachty smr-
telného smutku na éelech onéch prvnich predchidciv
prirody. Oko mé se nesmi zadivat v ty lesy. Nebot tam
vétev s rouhanim proti vichru vztazena bije poveétri
hlukem hromovym, a kdyz rozpukne se rozstipené simé
vitesu, tu rozlehne se hlas jak od sta perun(v; tam vy-
rstala zpod zemé péara s takovou silou, Ze roztrzené
skaly a do vzduchu ji vrzené hory basaltové, padse na-
zpét, rozbijely se v prach a pyl piseCny. Ve chmuréach,
mlhach a temnotach vidim tu obrovskou praci Ducha,
to kralovstvi lesniho Pana, kde duch pracoval vice na
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telo, nez na vlastni andélstvi. To, co po smrti s ného
meélo spadnout, spalené na uhel pné a listi prohnilé, to
bylo nejvétsSim vysledkem prace jeho, kdy Duch sam,
jiz nad formu povzneseny, Cekal slitovani Boziho, Ce-
kal pozaru a potopy.

A tu na odumrelé formy prvotniho stvoreni, na zka-
menéla téla podivnych Gtvar( morskych vletél sloup
ohnivy, druhy nicitel, genij msty, bojujici s zivotem...
Celo jeho mraky ovéncené oblito bylo potopou, ohnivé
nohy vysusily morska loziska, a po cele véky palilase ze-
meé Cervenym pozarem, sviticim Panu na vysostech, ona,
kterd po vécich duchem lasky pretvorena a rozzarena,
zaleskne se ohném dvanécti drahocennych kament
Vv rozzareni, v jakém ji vidél svaty Jan, horici na propa-
sti svétav.

O Duchu mdj, v netvarnosti prvniho tvého zarodku
byla uz mysSlenka a citéni. MysSlenkou premyslel jsi o
formach novych, citénim a ohném lasky rozpaleny pro-
sil jsi o né Tvlrce a Otce svého. Tys obé ty sily svedl
v jediné body téla svého, v mozek i srdce; a Ceho jsi
dobyl jimi v prvnich dnech stvoreni, toho ti Pan jiz
neodnal; ale natiskem a bolesti prinutil tvou priroze-
nost ku tvoreni krasnéjSich forem a vyvolal z tebe vétsi
silu tvaréi. UstraSeny tedy i rozdraZzdény odporem téla,
zacal jsi v hloubi more snovat tkane stribrne a zacal jsi
treti, straslivé, hadi kralovstvi. Zda se, Zze pné onéch
spalenych strom( vstaly z mrtvych samy na dné mofe,
dien stromovou zamenili za soustavu, nervovou, mysl
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a srdce polozili nazemi. A napred myslenku, jako pred-
voditelku, vychazejici na zvedy, opatfenou svitilnami
oCi, poslali pred srdcem, s ostrazitosti, ktera svédcila
0 duchu ulekaném... Pane, vidim hlavu ohromného
plaza, prvni hlavu, vyzirajici z pokojneho more, ktera
se citi pani celé prirody, kralovnou vSeliké dokonalo-
sti. Vidim, jak vazneé obzira cela nebesa, oCima se po-
tyka s kruhem sluneCnym a schovava se zas ustrasena
na dné temnosti...

A teprve po letech stoletého hadiho zivota osméluje
se tataz hlava vyjiti na novy boj se sluncem. Otevrela
jicen, syknula — a v tom zasycCeni dovédéla se o daru
hlasu, ktery mél byt taktéz praci ducha dobyt. Vratila
se tedy malomyslna do I(na vody, premyslejic, zda ne-
najde se v minulych, praci zjednanych pokladech néco,
co hodno by bylo, aby Ti, Pane, bylo obétovano za hlas,
za tu pisen citéni a rozumu, ktera nyni po uplynuti vé-
kiv péje Tobé hymny, a jest svazkem a heslem duch(v,
jdoucich k Tobé.

Slowacki hovori pak o tom, jak prispénim smrti tél
pokracovano v duchovni cesté, duchovnim smeéru Zzi-
vota a smrt stala se zakonem forem, kralovnou tvar-
nosti, pomijejicich ostatk(l a odévl ducha, a doposud
Ze jest pouze zjevem bez jakehokoliv skutecného ohro-
zovani svéta. ldea tvoreni Ducha rozviji se a objiméa
cely svét, a ve vSech prvotnich formach jiz jest zjeveni
lidstva, jako by dfimota forem, jako by jejich sen o Clo-
véku. Clovék dlouho byl kone¢nym cilem tvoficiho Du-
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cha na zemi. Ale napred bylo mu vSeobecnym rozhledem
obejmout prirodu, ptakem obletét zemi, uvidét, jak fe-
ky tekou, jak rozlozily se lesy, jak jdou rady hor.
Duchové zemé se napred vznesli na kridlech, ohlédli sva
stanovisté, potom Kkridla prinesli v obét za formu, jez
by byla prihodngjsi jejich panstvi nad zemi. S Sestym
dnem stvoreni zacala se v Duchu myslenka o Cloveku,
ale JiZ nejmensi zblo travy ma ji ve formeé své logicky
napsanu. Pracujici Duch kracCel stupnovité vpred, tvo-
fil a zas ustaval, budoval a na vlastni zakony pfistu-
poval, nejednou usnul na draze tvoreni, ale neodchylné
Sel vpred. A kazdy strom jest velikym rozlusténim ma-
thematického ukolu, tajemstvim Cisla. Ona prvni barva,
kterou my nyni vidime na stromech, jest logickym di-
sledkem vzajemného plsobeni rlznorodych, ale sdru-
zenych pricin, nebot pochazi od zlutého svétla, jimz zivi
se rostliny, spolu s blankytnym vzduchem a vodou. U-
citim-li vini raze, pronikavé vola Slowacki: Zapomi-
nam na minutu, jako v omraceni, zadosti a smutkd lid-
ské sve prirozenosti a vracim se takika v ty Casy, kdy
cilem duchu mému bylo vytvoreni krasy, a vdechovani
viné bylo mu jedinou Utéchou v praci, jedinou rozkosi;
a tak jako by se vracel k prvotnim dnlim, k plvodni
svezesti zemského byti.

Dotykaje se celé zemé vSeobsahlym hmatem tvirci
lasky, Slowacki ovivany Selestem kvetoucich trav a
sumotem veétru a more, shrnuje v Citelnou runu svou
zakladni myslenku: ,,Ni¢im neni védéni minulého, ne-
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vyjevi-li pred tebou celé budoucnosti. Hle v knihach
téechto (v Genezi) odkryto lezi tajemstvi smrti a zfetelné
zapsan jest zakon dalSiho tvoreni, totiz: obet.*

Z Ducha, pro Ducha, obéti, k slunci bozské Moudro-
sti. Tvarnosti télesnou k pravé podobé. Cestou rozza-
fovani, lasky a pochopeni, od slunce, do slunce, girlan-
dou souhveézdi v zlatokvét nehasnoucich Slunci.

Z rustiny prelozil Dr. Fr Odvalil



Henri Aliés

Odejiti...

Andrému Gideovi.

Vesnice se narodila ze sladkosti svitani
jako myslenky se vyrojuji z snu,

okna probouzeji se, v nichz horely nedavno
sladkou vroucnosti azalky rlizové.. .

Ejhle, kraceji tézci voli v svétlo se odévsi,
a kfehounky vzduch trhaji hlasy mohutné,
ejhle, zpivaji zvony na prvni Msi,

ejhle...



— Umyté jitro dubnového dne!

Na prahu jsem objevil se, zatopen svézesti topolovek,

bilé, Inéné pradlo na mem téle, bzucCicim dfimotami,
teplém a ozlaceném jako koutek dlouho sluncem ohfivany!

Ona mlada Zena svézi a Cinna byla moje matka,

s oCima kratkozraké, jiz pro vcelku se bylo rditi,

kdyZ u jeriSské ruze zabrala se v jemnych platen Siti,

za jasne hry holych jejich pazi — kazda lodicka sladka!
MUj otec. ..

— O mdj otCe, zhouci, uzdravujici se,

jak zarlivym jsi tisknutim, jako v predtuSe chvile,

kdy samotnému odjiti mi bylo v dobrodruzné cesty,
choval v hoficich svych rukou moje détské dlané bilé!

Ach! od onoho zoufalého dne, kdy boure

zpustoSila kiehkou zahradu, jiz tvoje péce,

mému Stésti, vstipila v pokojnost pisku,

kolik odchodUv a bojl, neZli strohd, drsna samota se ztece!



Chtél jsem vSecko opét zfiti dneSniho dne,
a ty prijal jsi mne beze slivka,

a zprisnév, zveliCev, taka hrda vycitkal
OtcCe, jest mi odejiti, nezli slunce zapadne.

OtCe, nejsem marnotratny syn.

Nechtéj nikterak, bych nadarmo byl vykonal tu bolestnou
pout.

Slunce srpnoveé jest sladké na prislibech kukufic a rev,
jako pozvani a prosba v Bozi dobrotivost.



Henrimu Ghéonovi.

Dél jsem vétru podzimnimu:
— Veétre podzimni,

orvati smis sledni, zlaté listy!
Zetleji v zimnich destich,

ale pod drsnosti kor

uz zpiva nova Stava

jaru prichozimu!

Zdaz si vzpominate, moje lasko ?

A kdyz prislo jaro, zda si vzpominate
oznivani krok( naSich onou €istou noc,

kdyz jste k ouvodu se brala jako na slavnost
v dubnovych mandloni Cistoté svate?



Ah, véru! kdybyste tu nebyla, dnes vecCer se svymi vaznymi
a nad synackem nasim klonic tézké celo, usty
kdybyste zde nebyli oba dva — balvan horoucnosti

v sochu vytesany, v tom hned bolestny a zhoucny stin —
myslim, ze bych se bal...

Letos jako zlodgj priSel podzimu zal —

a s sladkosti...as hebkosti! a s unylosti! ... —

Plachymi kroky slabounce tak v srdci hlubinach nam zaklepal,
Ze jsme nevedéli jiz, zda to neni smrt a nebo Stésti...



Henrimu Bachelinovi.

Sam jsem. Bdim.

Ma lampa Sepce bzukotem vcelCinym.
Venku pracovita noc naseho kraje,

plna jsouc slavikl, ropuch, hmyz(l, blaha,
nad zrajici drodou srpnovou Vvlaje,

Jjiz urozeneé svétlo nebes skrapi jako vlaha.

Tedy pravda, opét ve sveé svétnici jsem jinoSske,

jez mne vita usmivajic se a smutna, jako vycitka matcina!
Tedy pravda, vratil jsem se mezi vSecky tyto véci,

jez jsou jako troSka jasné minulosti moji, ktera jesté Zije!
Vzpominky, jez bzucite kol mne, jak ule vcel!

Noci obmyslIna, tézka pachy opojnymi ! Drahych osidel!



Nyni, zavrel jsem své okno toku noci,

zamkl jsem sve srdce roji vzpominek.

Zitra, vytrhnu se zmucenému objeti své matky,
zitra, prekroCim jiz seSlapany kamen prahu,

a potom vydam se, neobrativ hlavy,

pfimo pred se, v cesty, jez jsou sluncem zhavy!

Neb neni navratu ni Gtulku ni oddechu
tomu, jehoz myslenka onoho dne,

kdy jeho rty rtl Zhoucich vssaly Gtéchu,
do jiné lasky navzdy se vyobcovala.



Tohoto veCera prosincového, jenz jest dlouhy a sladky.
zde mam tvoje Celo, v némz je mnoho smutku,

tvoje oCi, jez jsou krasna svetla,

a svaté prostrené tvé ruce pracovnice.

Kde jsou oci, Celo, tvé té milovavsi matky,

a jez neprijde jiz zhrati si své staré ruce

na slunci, jez z jidasnik( stfasa jinovatky

rizovymi krupkami pod mladym nebem dubnovym ?

Ejhle, malé ditko naSe, které spi,

a rozpomen se, kterak bilo moje srdce
onen vecer, kdy jsem slozil na sva prsa
brfimé jeho krasného, Cistého télal

Prelozil Bohuslav Reynek



ELSA KOEBERLE

AVILA

S tolika véZzemi a zpustlymi zdmi vald,
tak detsky sverepda, se ukazuje hosti
(dik nevidané vzduchu prihlednosti)
jak primitiv by vmaloval ji do missalu.

O Zhoucné pittoreskni vale¢nice, viecku slavu

Zapadu veésis na své domy, chmurnych tvari,
a slunce zlata koule jest, jez v znaku zari
(méa kouli tfinacte) avilskych stav(.



TOLEDO

Probudil vecCer ohné toledské svou Sedi,
pla rudé prisna roklina

a pod slavnostnym nebem meésto z médi,
nez prece den jiz zhasina,

jiz ulickami plachymi tma téka,
oddechem z prsti vyrazi:

dlan jednu na rtech, ticho na ni Ceka
na zpustlych zamkdl zaprazi,

jichz tézkou zebrak prirazil ted branu ...
Toledo kamenné a vétrné,
jak dlouhy trn v mém srdci prorazilo's ranu,

v niZ odnasi si té a zhne.



KORDOVA

Nad Kordovou poledni mdla ospalost.
Slunce na barevnych strechach jako pavi chvost.
Domy modry jsou a rlzZzovy a zluty sladce.

Zdiva mesity, jez jako z médi plaji,
vlneé tézké tak a obludivé ukryvaji-
ze jest zpit van v pomorancich na zahradce.

Chmurné dverené vSech palacovych vrat,
tézkych zelezem, vim, vedou do zahrad
zpustlych, zarostlych a plnych Splhajicich rizi.

Zastup ditek napodobi corridy
na patiu zkvetlém. Karton Goyuv hosti
mené barev, méné malebnosti.

Tobé, divko shawlem okraslena,
z sviticiho vrkocCe v tyl dobyly se hvozdiky,
jez jen v Andaluzsku jsou tak zhavy, veliky.



FONTARABIE

Do Fontarabie pojed v jeseni

kdy slunce dfime nad krajinou Baskad,
v den, kdy more zbésilé ma svoji masku
prostosrdecného téseni.

Ulehnéme v okr, jimZz breh napustén,

a kde ponenahlu pisné Spanélska se tisi...
... Kozy na horach jsou v Ciré vysi,

vitr uleh, zavira se den.

Do Fontarabie pojed v jeseni,

na brehu se nadychati viiné bofi...

... Slunce nizko jest, a srdce mé se kofri,
chci ti naslouchati, roztrzita, v téseni.



ELSASKO

Hle, na srdci mém dobra, mila krajina,

Jiz vSecku tak bych rada chovala v své dlani;
mne nikdy neznavi tvar jeji pokojna,

kde slunce, péjic, v hrozny mladinké se sklani:

Pahorky, které bézi, révou pokryty,
az za obzor jak stado tésné pospolu,
a zirnou plan a v krasnych lukach rokyty
a Cisty, urozeny obrys u vod topold.

Kdyz poklid radostny elsaské nedéle
se vznasi nad krajinou roli, rév a kuviti,
jak vino uslechtilé z misky spanilé
bych den ten, teplo, Iéto chtéla piti!



LOTRINSKO

Na sklonku léta vidam rada
Lotrinsko ono monotonni
s pahrbky tesknymi jez voni,

kdy podzimkova rez se vkrada
jiz do poli a v haje
a na rybnicich mha je.

A vitr divoky mam rada
jenz smyci kre, hvozd vysoky,
a cesty, chudé palouky.

Topoll pne se fada,
a v obzoru az modry lem
se dolik strida s dolikem.

Tot tvar tva, kraji lotrinsky —
— nez chutna mi tvij drsny dech
a smutek zahaleny v stiny.

Tvych zahrad hrusky, merunky,
v pahrbk( zraji v zahybech
Lotrinsko, pod nebesy lehounkymi.
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PRAHA

V prstenu rfeky mésto zahalené v dym,

ten obraz ve mné tkvi jak osten nemaoci.

Svym zpévem prevroucnym trhali slavici

v dvé srdce modré noci nade meéstem usnuvsim.

V snih sadl, jeZ se nadnasely kvétné bily,

jas luny lokty oprel se. Jak rozkrepCené
plameny v fece — jako ptacata, jez zene
horoucnost Iéta — v srdci mém jak kridly bily!

Litost a Zhavost Cervnovych téch dnl
vzdy, Cechy, budou kresliti tvar vasi!

— Linie, jez se Cista, pokojna a hrda vznasi,
linie HradCan na nebesich z karminu.



Ja nezapomnéla svézesti andélskych
té zahrady, jez UboCim se rozprostira,
jiz zasypaly zkvetlé kre jak snih,

kdyz pisen znéla stridava rozkosné Cira —
slaviCi hlasy temnou zeleni tak zhnuly —
kdy meésto u mych nohou v mhu se zavijelo,.

kdyz v kazdém domé svétla sva jiz rozzehali
pred svétcem z dreva, Pannou z kamene,
kdy kazdy oblouk mostu pln byl plamene!

Jak tryskal svétly oltar svétce Jana!
Jak vynorovala se, tragicka a nezvratna
korunou méstu Cerné vytesana

Zamecka silhouetta... V svém nejdrazsim si duse
dnlv opojeni, mésto plné kras. schrani
Tot samo jaro bylo, samo milovani,

jimz ¢eskych slavikl rokotal hlas.

Prelozil Bohuslav Reynek



CHARLES GUERIN

FRANCIS JAMMESOVI

Tvlj, mily Jammese, dim tvé tvari podobny je.
Vous breCtanu jej vénci, smrk jej stinem kryje
a nikdy, jak tvé srdce, mladi neztrati,

byt vitr, mraz i bol mu bylo preckati.

Mech zidku tvého dvora vystlal do zlatava,
ddm ma jen nizké patro, vSude puci trava

kol vaviinu i studny. Kdyz jsejn zasténat,

jak mrouci ptacCe, slySel mrize u tvych vratr

1



cit vlaze dojaty mné v hloubi duSe vyvstal.
Ja davno uz se k tobé, Jammese, jiti chystal,
a nasel jsem teé tak, jak snil jsem o tobe.

Tvé hravé psy jsem vidél drimat na dlazbe,
tvlj klobouk ¢ernobily jako pefi straky

a pod nim teskné smat se uprimné tvé zraky.
MasS okno k obzoru, par doma dymek svych
a skrini zasklenou, kde zrcadleny hraje
uprostied knizek basni dalny obraz kraje.

Kdyz zrodit se, i starnout osudem je knih,
kde my jsme plakali, tam jini najdou smich:
nez my si pamatujme, Jammese, onen den,
kdy rukou pevny stisk byl nami vymeéneén.
Den néhou roven krase ¢asl podletnich;
my naslouchali zpévu sykor v zivém plotu,
co zvonu hucelo, co vozi mijelo tu...
Nedéle Kvétna byla, truchliva a dlouha;

ty, zlomen nad laskou jak nad hladinou trtina,
jez chvi se ve vinach a utajené vzlyka,

ja, k smrti dychté vyplout morfem do dali,
kde zmitaji se Cluny bez kormidelnika.

Tu naslouchali jsme, jak zvonky cinkaly,
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nas oba jiné hore stejné rozzelelo

pod nebem Sedivym, jez na duSe nam lehlo.
V tvou détskou svétnici zda spat se vratim zas,
zda vratim se, hrou vanku nacuchany vilas,
pod tvoji stfrechou Cekat prvni hvézdy jas,

a v taji vdechovat nad riZzovou tvou skfinf,
kde stara Cisi psani zloutnou v uzavreni,
lasku, jiz véci prach a zanik nepremeéni?

Z tvych oken, Jammese, pohled volné doleti
na villy, pole, snih a obzor nad horami;

tam v maji basné Ctes, hlas tlumé v dojeti,

a blankyt nebesky po stieSe plyne fti. ..
Priteli, sladky dome, zda se shledam s vami?

VSak zitra, béda! lépe o vCera je snit.

Bez vlasti duse naSla zde v mem téle byt.
kdyz morem rozestreny, slavny slunce trpyt
v zapadu zlatil breh, kdyz zmacCen pénou vin,
provat a rozcuchan, jak v fece kameni
unasen silou snu, jsem kracel tebe pin,

mne more volalo v straslivem huceni,

hlas sopek, ostrovi a zemi beze stinu;
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tam bily oblazek jsem dal na znameni
— byl mlécny, s zilkami jak v hladkém rameni —
dne, kdy jsem presSel prah tvlj, Vergilidv synu.

Prelozil Karel Capek

(Le Coeur solitaire.)



RENE ARCOS

PREDTUCHA

Probudil se prostfed noci, Celo zalito potem a cité velikou
unavu v celém téle. OCi rozSireny, ustavicné patfil v tmach
na ohavnou vidinu. VSemi silami se snazil pfipnouti své po-
hledy na véci, jez stin nechaval spiSe uhadovati nez zfiti,
potom opét az po krk se potopil do vlaznosti loze a neodbytny
prizrak znovu jej pojal.

Nebyl obycCejna bytost. VEril v jisté véci a o tisice mali-
chernosti s vasni se prel. Slova jej opajivala, usmival se za-
libenim, kdyz je vyslovoval. VVédel kazdy, ze s ustavicnosti se
oddava pracem, ale Gcel jeho Usili a pficina jeho nepokojlv
unikaly vétsiné lidi. Neznaje zakonU hospodareni, nijak ne-
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srovnaval svych vydaji s rozpocty téZeni. Jeho Zivot se spa-
loval pro nic za nic, ale jako svice pred obrazem v stmélém
chramé, nebot’ utajena horoucnost v ném prebyvala.

L 1

Vstal a oblekl se, jak Cinival den co den. Nalezl obvyklé
druhy svého Zivota. Ale jeho Usta zUstala zamcena a jeho oci
na nic se nepodivaly. Listoval v knize, potom v druhé. Sedl
si, vstal. Dvacetkrate u okna naléhal o tajemnou radu ulice
a nebes.

Uzkostné obrazy jesté jej posedaly.

1

,O matko! Jaka temnotna a osudna moc tomu chtéla, aby-
chom, ty tak sladka, a ja pln synovske prichylnosti, nikdy
nemohli Ziti bok po boku. Nevis, kdyz skrze zed jsem té sly-
chal plakati po naSich truchlych prich, nevis, jaké bylo moje
zoufalstvi! Draha matko, pouhou upominkou tvé tvare ste-
kaji mi slzy. Kdybys védélal Kdybys znala Gpornost mé li-
tosti, prudkost mého hore, myslim-li na tebe! Tys jedina o-
soba nasvete, jiz miluji doopravdy. A nikdy jsem ti toho nerekl.
A snad nikdy o tom nic nezvis! ProC ? ProC? Casto premi-
tam, Zze mi té bude ztratiti kterysi den. Vidim se kracejiciho
za tvymi pozlstatky, a tolik smutku mne tehdy drti, Ze vSe-
cka odvaha mne opousti. Kdyby ti bylo odjiti dfive nez po-
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sledni slova, jez jsme si fekli, by byla smyta vylitim odpu-
Sténi, moje tryzen byla by takova, ze bych nemohl ji snésti.”

1

Neodolatelnou potrebou Utoku na nepokoj, ktery jej pose-
dal, vyjel vlakem po poledni.

— Dostal jste zlou zpravu ? tazali se ho.

— Ne, tfeba mi navstiviti matku. Malickost... rodinna za-

lezitost.
1

Vlak se vinul podletnim venkovem, dérave veliké diimoty,
jichz nerusil. Jiz tomu dlouho, co vyjel z nadrazi, za udrobo-
vani a kratické sudby mnohonésobnych himottv. Kdyz sebou
trhl, pohledy téch, ktefi zustali na perroné se nan upialy. Beze
spéchu, mohutné je protahl, az télo vyklonil, az slzam dal vy-
hrknouti. Pohledy se poddaly jako dlouhé tkané prohnute ti-
hou vzduchu, a zahy jeden za druhym se potrhaly.

Malicko na to, obluda radostné hvizdla dostihujic prvnich
roli.

Cestujici, odstavivSe v své paméti vzdaleny jiz smutek od-
jezdu, pohlédali na sebe.

Vymeénujice poznamky, omlouvajice se, dékujice, podavali
si sva slova jako naprazené ruce. Ti, jiz odjizdéli daleko a
meli straviti noc ve voze, rozhostili se s peclivosti, povstava-
jice, otvirajice vaky, ustavicné sebou vrtice. Hovory zahy se
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roztoulaly, scvrkly se na tfi cestujici, potom na dva. Nékolik
slov jesté vybéhlo dvermi, a jiz nebylo nez pospichani vlaku,
hvizd, rachot kol, pak a brzd.

Muzi a zeny podfimovali v osklivé vlaznosti vozu.

1

Byl onim, jenz odpira svych slov a uchovava pohledy upfre-
ny na cestu, jiz mu vypravuje, nabirajic dechu na nadrazich,
ubihani vlaku.

Svity zapadni promeénovaly vselikou véc, any jeho oCi opét
jednou poznavaly staniCku ztracenou v kraji. Nebylo ve zvy-
ku prijizdéti timto vlakem. Radgji jezdivali veCernim, rych-
lejSim.

Sam vylézal a nikdo nevstupoval.

Hlavy zvédavy se naklanély v dverich, a odnasel si néko-
lik krokd vzpominku na tvare, s nimiz jeho pohledy se po-
tkaly.

Nizadny viz necekal u vychodu. Tedy mu bude jiti dobrou
hodinu pésky! Zavrel oCi vdechuje Cisty vzduch, s nimz se
opét setkaval. ,,Pojdme!* Vydal se.

Posledni riménnost nebe zapasila s nesmirnymi massami
Seré fialové. Svétlo, rlZové a hynouci, barvilo cestu, luka,
zelena i Cerstvé pokosena pole.

Cesta stoupala a sestupovala.

1
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Bral se ni¢eho nevida az do chvile, kdy osyknuv se v své-
zesti vecCera, pozdvihl oCi a nechal je potulovati se kamkoli
chtély. Hbité se dal s nimi. Byl na UbocCi pahrbku, vinoucim
se nad Udolim. Dole, na planing, na brehu potoka se zlatym
korytem, uvidél dvorec a jeho pristavby. Dym, sotva vidi-
telny, pomalounku se vznasSel k nebi ted bledé modrému,
an neznatelny vanek odvlekl oblacky.

Byl jat. Jak jen daleko zrak i sluch se prostiraly, vystupo-
valo cosi Usmévného a pokojného s timto prlsvitnym dy-
mem, vystupovalo, neb toto nebylo nic liknavého, jako tizici
spoCivani na zemi, ale cosi Zivouciho, ¢inného a slavného, co
davalo sniti o pomalounkém a okazalém vznaseni se. VSecek
vesmir jiz nebyl nez na odiv prostiena krasa kol této Cin-
nosti. A stromy zdalo se Ze uchovavaji, ve svém listovi za-
hrabanu, radost starou jako svét a nevyzpytnou.

Usedl si na svah, utrhl bylinku a mnul ji. Potom jako by
byl zaslechl drkotani vozu, i vstal.

ProSel borovym hajkem, tak zachmurenym, Ze ruce se mu
vyndaly z kapes, aniz na to myslil. Ohlizel se na pravo i na
levo. Zil zista jasna jakousi pfemirou, jez celého jej napl-
novala. Jednou se obrétil, ucho nastfazeno, mocné vzrusen.
Vysel z lesa, kdyZz pozdvihna oci, uzfel na hiebené lysého
pahorku osamély strom, nesmirny, jenz prudce se odrazel
od Casti nebes, kde zmiraly posledni jasy, a jenz tragicky
vrhal své haluze vSemi sméry. Mél Uzkostny dojem, a opét
uziel preludy noci. Cetby, v nichZ se pretfasalo o pfedtu-
chach stvrzenych pak udalostmi, a jez povazoval za détinske,
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opét mu prechazely duchem. Nesoudil téchto historii, nedo-
vedly zaujmouti jeho myslenky. Nadarmo se zjevovaly zne-
nosti, ale za idejemi, zijicimi pod jeho Celem, blizko oci, nebo
dale, o mnoho dale snad, véru ani nevédél, existovala pamét,
jez mu pritézovala.

Noc se snesla. Ubiral se a myslil si, ze Clovek ma vice duse
v tmach. Cit vaznosti a hlubokosti jej vznécoval. Citil se
uvedena ve vznesenost, kterou, sliboval si, ze od nyngjSka
uchova. Litoval, ze tak Casto byval nerozumny, ano frivolni.
Kterak jen se mohl propljcovati témto daremnostem bez
radosti ? Myslil s nevoli a nechuti na lehkovazné druhy svych
zabav.

Priblizoval se. To zde, poblize toho mezniku kamz si se-
daval s étenim, ztratil ndzticky, vzpominka to na niz ulpél, a
kraceje dival se na tmavé misto. Hlahol zvonl doléhal az k
nému. Zachvél se: byl uz tak blizko ! Tehdy se bal a hrud se
mu seviela. Naslouchal, sklicen. Pohieb nebo veselka? Nikdy
nevime. Kdyz byl malicky, lokty opren v okné Casto naslou-
chaval témto zvonim. Nebyl tehdy neZ ditko, a jiz jeho duse
nebyla ukojena. Celo na tabulkach, kdyzZ noc se snesla, patfil
na stromy (zvlasté na akat, ktery vsem jim vladl), na sa-
dy plIné pfitmi, a, pozdvihuje zraku, citival kterak nesmirnost
unika bez konce vlikol ného. Byl by chtél zaujmouti vsecek
tento prostor jinak nez myslenkou, vznaseti se nad dalavami,
a vepsati navzdy svllj Zivot v sdm stfed vSehomira, jejz jeho
oCi a jeho pud nejasné umistovaly tam nahore, daleko, v hem-
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zicim se nebi. Bylo mu zima smutkem, ze je tak malinky
uprostfed veSkeré velikosti, jiz tusil. Matka ho zavolala;
svetlo lampy, tak lidske, tak privéetivé, pohled na zvykly na-
bytek, rychle v ném upokojily tryzen prostoru a vecera.

Od té pak se rozhodl, potom si zvykl, zakazovati si mar-
na rozjimani. Zvony meést sotva jiz ho znepokojovaly, a tvrdé
se posmivaval romantickému smutnéni. Touzil-li pfece obcas
po ,,zapovézené fisi“, az tak, ze na dlouho zapominal na tihu
svého téla na zemi, bylo to v trvani jeho duSe ve vysi, v po-
stupu jeho veSkerého byti, a proto, by s zadostucinénim opét
nalezl, pfi kazdém navratu v sebe sama, poklad svého pfi-
tomného zivota.

Svétla horela pred nim. Toto bylo mésteCko, jez jeho matka
obyvala. Hfadujic na vysing, panovalo kraji rovin, potokiv
a bilych cest. Jeho domy byly jedno télo se skaliskem, které
je neslo. Kostel byl vysoko, co nejvyse: pokud mozno nej-
blize Bohu.

ProSel zahradou, kde bylo prostieno pradlo. Bylo zde tolik
hvézd, Ze stin byl prihledny a Ze bylo zfiti vSecky véci. Za-
slechl sumot. Pes, jehoz neznal, vylezl z boudy, oCmuchal
jej a nezastékl. Velika uzkost nan dolehla. Kdykoliv jeho oCi
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spoCinuly, v této zahradé, jez mu byvala tak divérna, dival
se jako se divame v situaci vyjimecne. Zdalo se mu tehdy,
Ze Veci Ziji bytim zatajenym, podivnym, a 0 némzZ nikdy by
se byval nedomyslel. Zarazil se, a v tom poznal, ve vSi jeji
Sifi, nekoneCnou pokojnost noci. Snad i byla moc této pokoj-
nosti, jez zastavila jeho krocCeje. Dlouze vychutnaval pachy,
kterym svézest chvile skytala nadprirozené Cistoty.

Kdyz polozil ruku na kliku vrat, vSecka jeho bazen opét
jej pojala. Cosi mu prichazelo z druhé strany téchto vrat:
jakasi odpudiva pritomnost. Otevrel je, kraCel chodbou kde
horela petrolejova lampa, a vydal se do schodu. Pachy prachu
a starého domu probouzely v ném mnozstvi vzpominek. V pr-
vém patie zaslechl smati se déti a stanul, méné by naslou-
chal, nez aby bhyl, alespori na okamzik, tim, jenZ dale neptjde.
Jeho srdce pfriliS mohutné bilo, a nahla unava mu podlamo-
vala nohy. Pomnév, Ze by mohl byti pfistizen, stoupal vyse.
Druhd a posledni lampa byla zavésena prostied schod(. Ze
cadila, stahl svétlo. Jeho stfevice kazdym popojitim obtéz-
kavaly. Casto se zastavoval a, ruku na zabradli, pohlizel
v schodisté, neb do sebe sama. Znovu prozival sen té noci.
Mél véru strach z tvari toho, co vidél. Posléze vSak opét na-
byl moci nad sebou, a touzil-li opét uvidéti svoji matku, bylo
z dlvodl cizich celkem oné udallstce nocni. Jistota jej nyni
svirala. Dozvi se zdrcujici novinu. Co? ... Co?... Oh!

Prec vsak, ten poklidny dim kde se smali, nezdalo se, Ze
by obsahoval takovouto udalost. Ale tento poklid, ruseny
pouhym dovadénim déti, nebyl-li novym svédectvim ? Pred-



Predtucha 9

stavoval si matCin pfibytek v tomto okamzeni. Cizinci cho-
dili z jizby do jizby, tlumené mluvice ... potom kterysi z ob-
razu, jenz jej trapil, opét se vynoril. Posledni stupné presko-
Cil po SpiCkach. Pritisknut na dvere, naslouchal. Tam dole
smich tryskal na plno. Jeho hrud byla jako seviena v pfilis
tésny kabat a hrdlo, stazeno, jej bolelo. Prsty spiSe zavadil
0 dvere, nezli Ze zaklepal. Bazlive kridlo ani by se bylo ne-
zatetelilo. Cekal. Nic. Byl tim spokojen jako poshovénim.
Protoze jistotné se dozvi, nebylo mu tfeba chvatati. Sladce
oddychoval, methodicky a labuzné, tak jako ochutnavame
Vec, jiz mame radi. Bylo tma, pozdvihl-li vSak oci, vidél o-
kenni tabulkou veliky kus hvézdného nebe. .. A rozeznal
souhveézdi Kassiopeino. Jako voda kaskad a studnic ticho se
snaselo bez konce ze Ctyf dvefi v poschodi, i prodlel zde,
stoje a nehnut, pod Finutim sil nocnich. Dobre védél, Ze ne-
bylo lze uslySeti jeho zaklepani, ale jeSté Cekal, by prodlou-
zil dobu, kdy pochybovani bylo dovoleno. To trvalo sotva
nékolik vtefin. Zaklepal rozhodné tentokrat, a zdésil se hfmo-
tem. Hnuti, Sel mu kdosi vstfic. Dvere se rozevrely a veliky
Ctverhran svétla vylehl v stin. Matka stala pred nim. Zajikl
se prekvapen a nevypravil ze sebe slova.

,Ty!“ déla ucouvnouc, a, Ze zustaval nehnut, hlavu sklo-
penu: ,,Nuze tedy! pojd.“

Nevymenili dvacet slov.
Matka opét se ujala své prace a Sila pod lampou. Ucho-
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slov, kterych zaryté nepronéasel, jako cekame narazu. Sbhirala
svoje myslenky k odporovani.

Sedél daleko od stola. Lampa, jejiz kornoutove stinidlo
ztlumovalo svétlo, neosvécovala nez jeho ruce a kolena. VSe-
cek horejSek jeho téla se ztracel v pritmi, kteréhoz nevidi-
telny strop nezadrzoval. A po chvilkach se utikal v toto pfi-
tmi, tak daleko a tak dlouho, Ze, ndhle se opét shledavaje
v této jizbé, kde sedél, tvari v tvar predmétiim a pravdivosti
lampy, poznaval Gdivy opravdového navraceni. Matka byla
zde ! Mohl se divati na jeji klidnou tvar, na jeji krasné Sedivé
vlasy a do jejich jasnych zrakd, jez, ihned, davaly vSecku jeji
dusi. Z lampy vyzarovala néma blazenost, a, oCi obraceny na
ni, citil se zaplavena neporovnatelnym ukojenim. Stiskl ra-
mena, zkonejSen. Uvidél tvare svych pratel. Nikdy jich tolik
nemiloval. Usmival se na né, jako by zde byvali byli. S kte-
rakou radosti byl by podal bodry stisk ruky na odpusSténou
Clovéku, jenz mu ucinil tolik zlého. Jeho bytost se rozply-
vala v zadosti dobroty.

Zdal se muv noci nesmysliny sen. Jeho matka! Jeho matka
tak dobrd, a jiz tolik miloval' Dival se na ni nelnavné. Ko-
chal se sobecky svym bezdivodnym strachem. Oddaloval
okamzik vylevu, ano, nemél anijiz tolik potrebi tohoto vylevu.

Otazkam, jez matka mu davala, odpovidal rtoma, aniz by
byl poruSen béh jeho utajeného mysleni, jez se dale odvijelo
za jeho recmi.

Ale v jednom okamziku se odmicel s takovou naléhavosti,
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az matka pozdvihla oCi, a, Ze nedovedl jiz zadrzeti slz, Ze
podmanivsi si ho vzlyky mu vzdouvaly hrud, matka vztahla

po ném naruci. ,,Drahousku! jest ti odpusténo, nebot’ jsi se
vratil .

A nepromluvil slova o snu, ktery mél.

Prelozil Bohuslav Reynek



N. Gumilev

< APITANI

Na polarnich mofich i na jiznich,

po ohybech zelenych vin,

mezi CediCovymi skalami i kristalnymi
Selesti plachty korabu.

Rychlokridlych vedut kapitani,
objevovatelé novych zemi,

jimz nebyly strasny okeany,

ktefi jste zkoumali malstromy i mélCiny.

Jejichz hrud, ne prachem zapadlych listin,
ale soli more Zivena,

ktefi jehlou na roztrhané mapé

vyznacCuji své odvazné cesty.



A, vstupuje na kolébavy mdastek,

vzpomina opusténych pristavd,

setfasaje udery rakosky

chomace pény s vysokych rejtharskych bot.

Nebo vzpouru na okraji lodi odhaliv
z pasu vytrhuje bambitku,

pri emz sype se mu zlato z krajkovi,
z rdzovych brabantskych rukavca.

ATf tresti more, af Splouna vinic se pokojné,
at hfebeny vin zdvihaji se az do nebes,

ni jeden pred boufi se netfese,

ni jeden nesvinuje plachty.

Coz zbabélcm dany byly tyto ruce,
tento pronikavy uporny pohled,

jez umeéji na nepratelské feluky

z nenadani vrhat fregatu,

Dobre mifenou kouli, harpunou Zzeleznou
stihati obrovské velryby,



a spatfiti v noci mnohohvézdné
ochranné svétlo majaka?

2

Vy vSichni, paladinové zeleného Chramu,

nad pochmurnym morem pozorujici rumby vétrné rlize,
Gonzalvo i Cooku, Laperouzi i de Gamo,

a ty snilku i care, Janovane Kolumbe !

Gannone Karthaginsky, knize Senegambije,
Sindbale Morechode i mohutny Ulysse,

o vasich vitézstvich buraceji v dithyrambu
Sedé viny, vrazejici na mys!

A vy, kralovsti psi, flibustyri,
schovavajici zlato v skrytych pristavech,
potulnici Arabové, hledatelé viry,

| prvni lidé na prvni pramici.

A vSichni, kdo se odvazuji, kdo chtgji, kdo hledaji,
koho omrzely kraje domaci,



kdoz sméle se chechtaji, posmeésné hvizdaji
naslouchajice zakonlim Sedych mudrciv!

Jak zvlastni, jak skladko vchazeti ve vase snéni,
utajend vaSe Septati jména,

a nahle se dohadnout, jaké narkdzy

kdysi rodila pro vas hlubina.

| zda se, Ze ve svété jako dfive jsou kraje,
do nichz nevstoupila lidska noha,

kde v sluneCnych hajich ziji obfri

a sviti v prlzracné vodé perly.

Se stromU kde stékaji vonné pryskyfice,
'vzorkované listy kde Selesti: Rychleji,
zde roji se a vifi vCely dukatového zlata,
zde rize krasnéjsi nez purpur card.

A trpaslici s ptaky prou se o hnizda,

a u devusek nézny profil licka,

kde jako by nebyly prepocitany vSechny hvézdy,
kde jako by nas svét nebyl odhalen do konce!



Vstfic leskne se utesy skal
kradlovsky stary hrad,

kdyz veseli namornici
spéchaji v znamy pristav.

Tam v krémé chopiv se méstu
fe€¢ rozprada povidavy déda,
ze srazili morfskou hydru
mohl ¢ernym arbaletem.

Tam temnokozné mulatky
I osklivi si i je pojimaiji,

i Sifi se viné sladka

z chystanych jidel.

A v zaplvanych kréméach
od zapadu do jitra
pleskaji karty nevyhravajici
Istivosti podvodnikd.



Pékné jest po dokach pristavu
se potulovat i povalovat,

a s vojaky z pevnosti

nocni rvacky tropit.

Nebo u znamenitych cizozemcu
drze vypoklonkovat si dva sous,
prodavat jim opici

s meédénym krouzkem v nose.

A potom zlosti blednout,
amulet stiskat v pdli,
vSe prohrat v kostkach
na zaSlapané podlaze.

Ale umlka vabeni durmanu,
opilych slov nespoutany let,
neb, hle! hlasnice kapitanova
jiz k odpluti vyzyva.
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Jsout ve svété jiné oblasti,

kraje v Serych svitech mucitelské luny,
z uradku vySSich moci, vysSi vytrvalosti
na véky nedostizné.

Tam viny bleskotaji jak penizky a Splounaji
vV nepretrzittm tanceni,

a tam leti skoky fiznymi

korab Létavce Hollandce.

Ni na jesep ni na meél€inu nevrazi,

by tak znamenim neStésti nebyl zastraSen,
jen ohné svatého EliaSe sviti a kmitaji
posevsSe svymi jazyCky palubu i lanovi.

Sam kapitan, klouze nad bezednem,
za klobouk drzi se rukou jednou,
zkrvavenou, ale druhou, zeleznou
kola hfidele uchycuje.



Jak smrt bledi jeho tovarysi,
u vSech jedna a taz myslenka :

Tak divaji se mrtvoly na poZaristi
nevyslovné a zasmusile.

A jestli v prlzracny, ranni cas
plavci na mofrich s nim se potkali,
navzdy je mucil vnitfni hlas
slepou predzvésti zarmutku.

Mnoho jest slozeno historii

o tlupach bujnych a bojovnych,

ale vSech strasnéjSi a vSech tajuplnéjsi
0 smélych brazditelich mofe —

O tom, co zove se v svété pomezim, okrajinou —
tam za obratnikem Kozorozce! —

Kde kapitana s tvari Kajnovou

konCi udésna plavba.

Z rustiny prepsal J. F.



Georgij Lukomskiij:

Kostel Proménéni Pané v Kozelci.



GEORGIJ LUKOMSKIJ

UKRAIJINSKY BAROK

VSecka velkolepost maloruské kultury domongolske peri-
ody, svedcici o vysokém na ten Cas rozvitém vkusu na Rusi,
ztraci se v mracny vék tatarstiny. Divoke hordy leti jak ura-
gan, nici, szehuji a odvazeji s sebou to, co uniklo plamentim.
Mizi lesk vzdélanosti periody velkoknizeci. Kamenne chramy,
pIné mozaik, sloupl, mramor(, se rozpadavaji, nejsouce nikym
opatrovany. Nasledujici pak pokoleni pomahaji Casu nicCit sta-
ré pamatky. | nyni mnoha kdysi kvetouci mésta jsou jen hro-
madnymi, zapomenutymi hrbitovy.

Jen v 17. stoleti rodi se pokoleni s novymi zalibami pro
stavitelstvi. Kijevsky metropolita Petr Mogila, prvni ujal se
restaurace a obnovy cerkvi maloruskych. V jeho dobé neu-
mélou opravou bylo pokazeno mnoho pivodnich tvar(; ani
jeden ze starsich chramlv Cernigova a Kijeva nezdstal bez
oprav, pristavkd, pfi ¢emz ony pristavky davaly budovam
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vzhled priméreny vkusu Casu. Tak povstal i svérazny sloh
jenz se jevi vysledkem smiSeni drevniho ruského stavitelstvi
s germanskou a polskou architekturou a mistnimi zvlastnost-
mi, vzniknuvSimi predevsim z forem prvotniho drevéného sta-
vitelstvi cerkvi. Drevéne ukrajinské chramy, pozorujeme-lije
jako pamatky, pribuzné drevénym cerkvim domongolske pe-
riody, o tfech neb o péti kupolich, mnohohranné, kfizotvaré
| okrouhlé, vznikly zfejmé pod vlivem byzantskym. Ono jiho-
ruské drevéné stavitelstvi mélo v sobé tolik narodni trvalosti,
e udrzelo se do 18. stoleti a plsobilo i na kamennou archi-
tekturu, davajic v polovici 17. stoleti patrny rozkveét cihlove-
mu stavitelstvi v Malorusku.

Cihlové stavitelstvi pfimklo se k starobylym drevénym for-
mam (priluky) a formy, vlastni drevénému ukrajinskému sta-
vitelstvi stavaji se tak oblibenymi, ze pri restauracich je pfi-
délavaji i k starym chramlm domongolské periody. Mnoha
specialni pojmenovani ukazuji na znacnou vypracovanost a
davnost drevéného stavitelstvi; takove cerkve sahaji do 13.
stoleti a stykaji se s letopisnymi zvéstmi.

Ale dosud neni konecné rozhodnuto, pochazeji-li vystup-
kove Céasti cerkvi, mnohouhlé i okrouhlé, z architektury vy-
chodni (z osnov trojlistll a ¢tyrlist(), nebo ze zépadni archi-
tektury, jak ukazuji badani nékterych ucencd. Jisto je pouze,
Ze podobné typy, stanovici charakteristicky rys mnohych
chramiyv, zvIasté doby Mazepovy, byly rozsifeny i na zapadé
a sahaji az k prvnim vékim krestanstvi. Priklady: Cellae ci-
meteriales v Rimé a kostel Panny Marie v Koliné n. R.
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Takove jsou vSeobecne vyvody 14. archeologického sjezdu
v Cernigové, tykajici se historie pdsobeni na Utvar ukrajin-
skeho stavitelstvi a urcujici jeho hlavni priznaky.

V onom smiSeném slohu, kromé vlastniho ukrajinského
baroka, tfeba rozliSovat: mazepinsky barok s prevladajicim
vlivem germanskym v detailich, ale vypracovanim planu pfi-
pominajici zapadni basiliky, odliSujici se od nich kupolovitou
krytbou — a Naryskinsky barok (doby Petra a Jana Alexe-
jevice), shodny se stavitelskymi pamatkami téze periody v
moskevske oblasti, odkud Casto byli povolavani mistfi, ale
s typickym zpracovanim oken, $titd a nékterych ozdob. Po-
zdeji za Anny lvanovny a Elisavety Petrovny objevil se z Pe-
trohradu jesté jeden zplsob baroka, sloh Rastrelliho a jeho
Skoly (zvlast knizete Uchtomského). Sloh ten vyjadren jest
fadou staveb se Sviznymi liniemi, bohatSimi ozdobami, Stih-
lymi pilastry, mélkym ryhovanim a pysnymi Stity (sobory v
Kozelci, Brjainsku a j.).

S posvatnym pocitem blizis se sofijskemu soboru v Kijeve.
Spéchas projiti pod temnymi klenbami zvonice, abys tim spis
uvidel staré stény svatyné, abys nadSené se zahledél v jejich
tfpytné mozaiky, v teskné obliceje ikon se smutnyma ocima,
nebo aby ses dival na utéSene fresky schodisté. A projdes,
nepozoruje nejkrasnéjsi stavby, stojici na cesté k soboru,
zvonice. .. Ohromna Siroka véz s tlustymi zdmi, dvé krychle,
jedna na druhe, osmiuhly hranol na nich a jeSté jeden, poz-
déji nastaveny, s neforemnou zlatou kopuli, takova jest cam-
panilla starodavného sobora, postavena v letech 1735—45
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za biskupa Raiaila Zaborowského. Treba vhledét se v onu
tézkou massu, pristoupit az tésneé k ni: pak nelze odtrhnout
oCi od toho svéta vytvarnych okras, zaCarovanych uzasnou
pohadkovou fantasii, od zvonice. Tu Uplna nepfitomnost obec-
ného architektonického umyslu, pfi pouhé jen jiz dekorativ-
nosti, jest skvélou ukazkou toho, co jest to stavitelstvi v,,bu-
dovani okrasy“ a nev ,,okraslovani budovy*. V tom pomalo-
vaném perniku — stavitelstvi neni; jest to spiSe néco deko-
rativniho : skfin, ram fezany, ale zvétseny do grandiosnich
rozmérl. Sama massa Vvéze, jeji télo jest toliko zaminkou
k tvoreni opravdu uméleckému, a k tomuto vaznou Veci jest
jen jedno — nadSeni, vedouci mistry... Nalepené nebo na-
mazané ozdoby sofijské zvonice pusobi dojmem bilého po-
malovani na podkladé neobycejné bohatych a pfijemné zele-
nych odstin(. Jaka nézna hledanost dekorativniho citu! Zda
se, skoro bilé azurové krajkovi lezi na hmoté pistaciového
svétla... Pilastry, Stity, pfime, zahnuté, protinajici se, roz-
marné vypukliny, vyklenky s draperiemi, svatozaremi a vén-
covim, ovalnd okna, dlouhé sloupky s hlavicemi v podobé
ptakli — Stédfe rozsypany po zakourené zelenavém poli, a
zlati orlove, podivné kresby, jsou strazi tomu svetu fantasti-
Ky, jiz podobnou v Rusku mozno nalézti jen v 13. stoleti na
sténach georgievského sobora v Jurjevé polském.

Na druhé strané nameésti — rovnéz zeleny chram: Michaj-
lovsky monastyr. UpIné zeleny, (pfebarveny nedavno za 700.
rocnice monastyra — pred tim byl bily). Kupole jeho jsou
slozité formy, prinesené ze zapadu pres Polsko a velmi své-
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razného vypracovani. Ony jakoby silnou umelou rukou vyle-
pene, jasné bronzové, okrouhlé kupole s prodlouzenymi, ostre
zakonCenymi vrcholy jasné odrazeji se na temne zelené masse
»Zlatovrchého soboru; tfpyti se na hranach a kfizich s kru-
hy paprskd, izka dlouha okna na kopulovych bubnech hriizné
vyhlédaji zpoza vysokych stfech. Jako bohata koruna tym-
pany s pyramidalnymi nastavky, splosténymi zavilinami a pi-
lastry, mezi nimiz planou Cervené fresky! Ale nejzajimavéj-
Simi na soboru jsou nikde jinde nevidéné opéraci pilife s dvo-
jici korintskych sloupd, jako straZzcové v zaSpicatélych kovo-
vych helmaéch, stojici Stihlymi fadami po obou stranach.

Jesté pysSnéjsi jest fronton (Stit) sobora Bratského mona-
styra v Podoli, se znatelnymi stopami prace zapadné evrop-
skych a polskych mistriv. Citi se skoro katolicky vyraz i v
celkovéem obrysu frontona Kirillovské cerkve a v nalepenych
ozdobach portall s nezménitelnymi amorky, spleti plodiv a
kvétlv. Neméné podivinsky krasny jest portal a pobocéni vcho-
dy Nikolajevského vojenského sobora, Bratského monastyra,
zvonice Kirillovské cerkve a Preobrazenské cerkve na Podoli.

Doba ,,Naryskinského slohu* — cerkvi moskevskych —
s temné modrymi kupolemi, bile modravymi sténami a bilymi
ozdobami, cerkvi Povolzi (Niznij Novgorod, Svijazsk) — se
sveraznymi véncicimi trojuhelnikovymi kukanémi a azurny-
mi detaily — v maloruském stavitelstvi vytvorila architekturu
trochu jiného vyrazu. NeobycCejné prodlouzeny byly vSecky
proporce, zvlast oken s jejich Upravou.

Dojmem skoro aZ k nevolnosti pusobi na lGzké CtvereCky
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rozlinkovana okna Jekaterino-Pokrovské cerkve (1715) v Cer-
nigové (zname vic svymi podivnymi carskymi vraty), prore-
zavané jak hruby ornament kfize, lomene frontony. A jak
krasné jsou Sedozelené temné, Casem, jak rukou umélce po-
mackane kupole. Podobné cerkve zname jeSté v Starodubg,
Novgorod-Seversku (velmi zajimavy uspensky sobor z Casu
Petra 1.) v Perejaslavé Poltavském a j. Mnohé jiné cerkve
Cernigovské a Poltavské gubernie: Cerkev Vvedenskaja
(1700) v Troickém monastyru, sobor Baturinského monastyra,
zvonice Novgorodského monastyra (1660) ve vypracovani
svych Casti velmi blizko se podobaji naryskinskému slohu,
jehoz detaily jsou spoleCny jihu i severu Ruska.

K chrdmlm shora popsaného charakteru nalezi i chram
Paraskevy Pjatnicy (v Cernigove), jenz dlouho lezel v rozva-
linach, nyni ozdobeny bohatym tympanem. V jeden malebny
celek slévaji se s témi budovami kosaté stromy cerkev ob-
na namésti, Seré stiechy kotcl, bilé odévy a jasné cervené
satky venkovanek, blyskajici hvézdy-kfize ... a za chra-
mem v uliCkach prastaré domky s zeleznymi dvermi a pfi-
sleplymi okny... V Malorusi, ktera Sla z rukou do rukou a
trpéla od rdznych kultur a narodiv, Casto se stavalo, Ze pre-
délavaly se cerkve (pravoslavné) v kostely (katolické) a ko-
stely v cerkve. Cerkev Preobrazenija v Kozelci, ktera byla
dlouhy Cas katolickym klasterem, blizko znamého sobora,
vystavéného Rastrellim (v letech 1752—63) a domu byvalych
Uradd (v slohu mazepinského baroka), pretrpéla nemalo pre-
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délavek takovym prizplsobovanim. Ovalna v pldorysu cer-
kev zUstava neporusena dosud. Bohaté jsou okrasy vchodu,
pred nimz jest typicky, zvlast pro tvary drevéného stavitel-
stvi 17. a 18. véku v Malorusi, dlouhy portik, na 3 parech
teninkych sloupt. Takové typické pristupy se tfech stran cer-
kve vidime v cerkvi Nikoly Zagrebelného i mnohych jinych.

R{znotvarnost maloruského baroka neobmezuje se na uka-
zané typy. Priklady napodobeni a velmi prestavovanych tvar(
Andrejevskeé cerkve jsou velmi Cetné na Podoli a detaily svymi
velmi zajimavé. Dle minéni zemrelého professora N. B. Sul-
tanova mnohé kijevské cerkve utrpély v 17. stol, pretvorenim
v polském jezuitském slohu. S druhé strany sem treba za-
pocisti velkolepé zvonice Troického monastyra v Cernigove,
Kievsko-Pecerske lavry, Kozeleckého sobora, nékteré stavby
méstské, jako dlouhy diim bliZze Nikolajského vojenského so-
bora v Kijevé. Tu vidét sledy italské renesance, vyjadrujici
se mnohodhlymi riZicemi a nékterymi ornamenty.

Dim Mazepy v Cernigové, s podokenniky Naryskinského
typu, okraslen jest detaily vlastnimi germanské renesanci
(pyramidové pilastry). Posléze jiz Uplné katolického zpUsobu
jsou cirkevni stavby PocCajevské lavry a zvlasté budovy me-
sta Kremence ve Volynské gubernii.

V pomérech skoro divokych, v majetku neddstojnych po-
tomkU a Casto v zajeti majetnikd nanejvys nevédomych na-
chazeji se nyni pamatky stavitelské starobylosti. Na pozadi
zlatych poli reznych s chutory, Stihlych topold a bilych chat,
na pozadi stinnych starych sadu, chudého Zidovského méstec-
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ka nebo soucasného zlute cihlového, tramvajoveho, Sumiciho
Kijeva, zdvihaji se jehlovité obrysy cerkvi a mnohobranné
kupole blystici se Cervenym zlatem.

Ale uvidis-li v mésté s ulicemi travou porostlymi, s dlou-
hymi Serymi ohradami, Sedé staré stény cerkovky; zalibi-li
se ti ostychavé koukajici z jasné zeleni brezovych lesikl bilé
stény monastyra, které snivé se odrazeji od rybniki pokry-
tych chaluhami — tu vzdy si pomyslis. ubohé pamatniky ruske
starobylosti, hlasy vaSe neztrati se v neobsahlych prostran-
stvich Rusi! Pfijdou vedle uéenych badateld s chladnymi srdci
a vyschlymi duSemi i jini lidé a budou vypravovat vsem o
vasem okouzlujicim skromném, ale ryzim umeéni; a prijde Cas,
Ze budou vas mnohem pozornéji opatrovat, budou vas milovat.

Pozvolna takovy Cas prichazi.

Z rustiny prelozil dr. Fr. Odvalil.



Georgij Lukomskij:

Staré domy okolo kostela v Cernigové.
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DEST KRVE A OHNE

Deést krve a ohné, Moci spravedliveé trest,
potienim zahubnym zaplavil celou zemi!
Prekypéla bezbrehé shovivavosti mira

a prerostlo hor stity divé zloCinnosti bremeno-

Vydéana jsi v zmar za zlost svou utrhacnou
a v popel obraci té soudu hodina,

Evropo zatvrzeld, ty nové Ninive!

A volad hromUv buraceni: Tvoje vinal

Zvykla’s si choditi v nepravosti a ve Izi ozdobég,
valela jsi se v hojnosti i v nefesti lozi,
posmivajic se nebeslim, dlvérujic v sebe:
»-Mame Silu i Zlato! Na€¢ nam bazen bozi?"

A pomsty lijavec spadl s nebes baldachynu

a vzrostly z ného na spalenistich tvé pychy nestoudné
krvave kvéty plamene, Cerné stromy dymu

a pustil se ve vrazedny tanec mecC obojsecCny.



V pustinu proménéna jsou tva pole urodna,
meésta kamenna jak Inéné vzplanuly stany,
a pobiti padli tvoji prvorozeni,

a ztroskotano lezi v rumech Tele zlaté.

Svét zlamany v své pySe, jak vétvicka letorostka,
ji Cerny chléb zoufalstvi, pije vino zhouby,

a v dymajici zapeklé krvi brodé se po kotniky,
pocituje konecnou v zivoté potiebu Zakonal

Lidstvo vzpamatovavsi se, jez jevi se upirem
vlastni moci vcerejSi i preludem strasSnym,
roztrhsi Saty svoje, hrbet obleksi v pytel,
bedra sva prepasuje povrislem konopnym.

A jako vdova Cernd, zritelnice si protira
a kajicimi slzami rosic vyzablé lice,
skrousena hrabe v Sedém popelu a sbira
rozbité Desatera Prikazani Desky.



O Francie!

O, Francie! Revoluci uslechtila kolébko!

Zradila’s myslenku vlastni i nds béhem véku,
zbavujic se nas opatrnym vykrucovanim, opoustéjic nas
zaslepena v pohodli i zlatym halérem.

Teprve dnes bratrstvim jsi véhlasna velmi

a vyznavas volnosti vselidské viru,

kdy pres tvlj strach skacela se jalova duta Telata,
kdy v prachu lezi svéta blzci staff.

Rime Petriv! Ty, ktery sam jsi vzrostl obéti!
Nejednou jsi se nas odrekl, ac byls povinen

vecné sam ustavicnou byti obétni Cisi

a liti do ni krev pro pravdu z zil ¢ervenych zlabkad.
Dnes béreS nas v péci vznesené i srdecne

a davas nam otcovské své pozehnani,

kdy volnost priznati lidem — jest bezpecCno

a jen nevolnikem jsi zdaru.

O Francie! Hlas vygitky to tvého bratra,
ktery, kdyz byl utiskovan knutou a Zelezem,
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trpél sam, a dnes lasku ma celého svéta,

kdyz milovat jest Casu uziteCnym rozkazem.
Cirkvi Matko! Zal to vérného jest syna,

kterého kochati bala’s se, kdyz hynul v nesteésti,
a teprve dnes hrud tva pfivinuje materska

== m=

Z polstiny prelozil Josef Florian.



Tadeusz Szantroch

HRBITO\V SAD

Vesnicky hrbitov pfi kostele
v zavétrné hustiné sadu skryty..,
zarostly hroby bujnou zeleni,
ukryl mech nahrobni kameny.

V stinu a tisi spi neboztici,
nad nimi stromdv ovocnych vlné...
k zemi véCnym snem pfilnuli,
a zemé sadu kouzlo pohlcuje.



Kdyz nad hrbitovem v slunci pozdéji
v ruméncich dozraji plody,
pomalované krvi a zlatém, —

a v nejtemnéjSi nikdo tu noci
nepfijde trhat jich, — vitr je stfese,
zemé je stravi kus po kuse.

— Vpoli —



UBEHLA LETA

Ubéhla léeta: v mhle vyplakana
krajina stromi bezlistych jiz,
opusténého domu stény,
dést mzi, v mhle viné povadlych rdzi.
A jako by jakys hlas daleky,
volani odkudsi, z neviditelnych poli
| Sum plynouci parami reky

ten v ocCich slzy, ten v prsou bol.



ODHALI SE JIZ CO NEVIDET. . .

Odhali se jiz co nevidét
na jitfnich msich v placich vytouzena,
jako luna vychaziva
vyjde neposkvrnéna
z kalicha, jenz dnes plny krve,
Hostie Lasky — Télo i Krev Pana.

Nad spéaleniSté svéta i pustiny
pozdvihne se jasnost soucitna,
Nadéje, o niz se nam dnes sni . ..
A nepritel nepriteli fekne: bratre,
smifi vSechny jako vesna
Hostie naroddv — ovoce Krve.



Boguslav Butrymowicz

HOSANNA...

Hosannal!... Hvizdaji Srapnely !
Hosannal!... Vyji déla.

Se smrti kralovou na Cele

padi ohnivi bachmati...

Trha se ve dvi zlo svéta
a krev i zluC leje Cernou...
Hej! hej! do boje! do boje
za svéta nového semeno.

Rozhrnuje se vékové bahno

a rozlétaji se do svéta Bozi zavitky:
AL piji ted, kdoz zizni prahnou!
At syti se ted, kdoz hladovi!®



Mohyl a kFiz{ krajino,
»,Hosannal!“ zazpivej nyni...

S touto krvavou svéta hodinou
ostatni hrich s tebe splyne...

A byt bys nad samo peklo
cernéjSi nerestnici byla,

krve tolik z tebe vyteklo,

ze’s bilou vzkriSenou archou ...

Hosannal... Zazpive] nyni
hroby podéravéna,

v té krvaveé svéta hodiné
ostatni hfich se v tobé znici...

A v bahné Styxu skoupana
,,Hosannal“ zpivej, neb hle,
chvéji se triny i kralové

a leti v padol i blato...



U tvojich mohyl Walhaly

Cim dal tim posupnéji, hrbitovnéji...

na Ctyfech uhlech hofi
svét dojat tvoji mukou...

Stradz ulekana utika

od nahrobkovych vereji

a ,,Bédal*“... kficCi jak zlodéj,
ktery sveétlosti se boji.

,Hosanna!“ fvou déla...
Hosanna!... hvizdaji Srapnely,
napiati ohnivi bachmati

se smrti kralovou na cCele.

Trhaji se kraje, jak domky

z karet pod ranou pesti,

co bylo celé, pryska v udlomky
a svét se meni v chaos.



Nad krvi a slz oceanem

Duch vznasi se Bozi

a nad stvoreni roztrhanym havem
c¢as novy i svét se tvori...



POHLED, DITE,

toto jest zalostny kousek zeme, ,,NiCi* zvané,
uzky, kopcovity, jako Loutkové Alpy —
,NICI —* ponévadz se lidé pro néj ryCi roz-
sekali, oCi si vyskrabali — rudymi srdci zen-
skymi na sebe hazeli.
Podivej se, dité, uz zde vyrazi Stavnata ze-
len, Sifi se v jasném vineéni, vrha pozdravy zla-



tistym oblakim — nebot travé dobre se dafi
na takovém hnoji.

Podivej se, jak pilné krtek vyhrabal svij
zamek—ijak krasné vedl dlouhou chodbu,
aby jeho paniCka se prosla.Nahle se ostre za-
taci, dal nemohl ryt, lidska kost mu navzdory
uzavrela cestu. To jistotné krtka zlobilo, ne-
bot  jeho pani miluje pravée chodby.

Zde viz, hezounka mysiCka, malajak ty, di-
te. Jak Ctveracky se protahuje stébly — jak
ulekané ji bobtnaji knoflicky ocCi! Jesté nedo-
vede toto mysatko utikat. Nedotykej se ho
prutem, sice zhyne uzkosti. Vidis, myska vi,
kam — uz ji tu neni. Videél jsi ji — zalezla do
kulaté diry v kameni. Ne, to neni kamen —
¢lovéci lebka. Pohled, jak plvabna, kulata,
hladka. Vezmi ji do své rlzové rucky, tak.
Takovou lebku makazdy Clovek, matvij bratr,
ma kazdy nepritel. Cim tvrdsi Iebka tim lepsi.

ProC hledis za motylem, jenz v slunci po-
skakuje s paprsku na paprsek? Mas ho rado ?
Ano, jest to téz milé stvoreni, jeho matka na-
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kladla na zimu vajiCek do kartacove hlavne.

Nyni vSak pristup bliZze, milé dité.Budzpu-
sobno a nehled po motylech. Vis, co to jest
zde pred tebou na zemi? To byl Clovek. Pred
rokem, pred dvéma lety mozna. Clovék jako
vSeci. Behal, jedl, spal, jisté se také modlil,
psal mozna knihy, najisto psani. Miloval mo-
tyle i umlad. Pred rokem byl zabit. — Zde
lezi, zemé ho nechtéla pochovat.

Vire nepodobno? Rok ovival ho vitr, dest
ho libal po cely rok, snih se privijel bile k jeho
telu, boure ho kolébaly... Rok byl nad nim
rozestfen baldachyn zpivajicich strel. Rok
bdél dvacet krokutv pred nim, dvacet kroklv
za nim prikop plny lidi, aby se nikdo neod-
vazil dfimajiciho se dotknout!. Vife nepodob-
no.

Dej pozor, dité: Toto jest hlava, jak jsi uz
tamo u mysky vidélo. Zde prsa, zde cary o-
veésena zebra trCi. Na téch se nosivaji modli-
ci knizky a matcCin obraz. Do prsou lepe ne-
pichat, nebot byvaji Casto tvrda. Pod Zzebry
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odpocCiva také srdce. Ma mnoho krve. Nevy-
krvaci tak nahle. Zde nize bricho. Jest tu jen
jedna noha — druha lezi jisté nékde jinde,
opodal. Paze jsou tu, ale jedna ruka chybi.
Ach, zde, dité — zde lezi druha ruka — jak
pevneé jesté po roce svira dosud nasadu ruc-
niho granatu! Nevyplaci se odsekavat ruce
a nohy — jest tak snadno nahradit je ume-
lymi ...

W.zHulewiczlv.



Max Krause: Pérokresba



Rudolf Kurtz
TO SE VYSMIVA NEMECKEMU LIDSTVU

To laska svoji Zlutou halku. Jeji prava noha lehce
prehozena. Hluboko vystfizeny strevic odrazi chaby
odlesk. To na celé kolo se sméje pod svym Sedivym
kozenym kloboukem.

Modra zena, kratka, jde mimo. Podle ni odmeérené
se ubira svétle Sedy Zaket se zlatou Sidrkou u sk¥ipce,
jez koketné ubiha za ucho. Vazné tuleni vousy tupym
uhlem protinaji tvar.

»otudenou kavou se zkrasnil* vola zena panovacne.
,, 1akove domaci prostredky.. . takove..."”

Blesk ji zasahl. Jeji tuCné paze chnapaji po vzduchu.

,Edgare!* vybuchuji praskajice jeji Celisti. ,,Edgare!”
jeji klze zelenavé se vrasti. Zemé znenadani ponhltila
vsecky Selesty. ,,Edgare!!”

Funi ze vSech p6rd. Vojensky vyslouZilec vedle ni
bezradné se diva do oblak. Do Toinych pevnych smé-



jicich se zubl blyska jedem nality pohled. VVSecky mo-
tory se roztoCily v modré Zené. S dusSnym vzdychanim
se zene k vychodu. Bezradny pohled obstarozného pana
smuten se snasi na To, jez stfelou vyplazuje svij ve-
sely, jahodovy jazyk. O jak zmrza jeho pohled, kterak
jeho kostnaté prsty mnou jezata vousiska. Exaktnim
obratem spéje za svou choti, jez mizi v dalce, mala
modra, rozzhavena kamna.

To vybuchuje v jasny, elektricky smich. Zéaric tleska
rukama. VSecky stromy jsou plny veselé, zivouci hud-
by. NaCez To naprosto zvazni. Jeji modré ocCi Siroce se
pIni ohném. Jeji tenka hillka zle syka ve vzduchu.
~Jako Kletba vyrazi:

O némecké lidstvo!

V Zupanu jsi pojato a na platénych povlacich lenoSek
zplozeno.

Sladké dubnové ohné zhnou v kifehkych vecCerech,

do niehz plosce vaSe nohy tlapaji za kricicimi koCarky

Hniloba se fine drahami vasi krve. décek.

Vase lebka jest koflik neCistych strev

zkad poSpinén vzchazi kazdy, byt nejzarnéjsi obraz.

Se svou zeleninou polykate tu€nou ctihodnost.

Po kazdém steaku prirlstad vdm masivni vaznosti

A kazda sklenice piva rozohnuje dusi zivotni,

k jejimu jasotné vzneécovanému pozadavku,

tisici hlasy doburujicimu pozadavku némeckého
lidstva.



Ze kalendar vyplivuje den za dnem,

prazdny jejich oblysenou touhou.

Do zelenych krajin modire lemovanych laskovnymi
vodami lezou jezevcici s tlustymi brichy: napricC tlam
nesouce destniky v rovnovaze.

O neplodné lenosti, jiz vnada osvé
pakli vabi nékde Silhajici povrzeni.
O némecké lidstvo!

Symbole Zravého hynuti,

fanfaro, ze u vitézoslavé nad modrymi c¢asy pozlstava
nad hnilobou néhy, nad mucCivym zkomiranim krasna,
kamenny mozek Sosaka apokalyptického!

Bahnité ticho vécného ztrnuti.
A nad né

zoufalstvi a hnus v proudech vylévajic po krajich,
tupa oSkleba némeckého lidstvi.

Toina velikd tvar jest vSecka bila. Vzduch zteplel
mnozstvi lidi jde mimo, décka strakaté lezou po trav-
niku. DvojplosSnik energicky hrcCi oranzovymi oblaky.

Némeckeé lidstvo celebruje svoje nedélni orgie. Tlu-
menost svatku poskvrnuje ohnilymi lyrismy. Bilé par-
niky vibruji znéjice citovymi korutanskymi pisnicka-
mi. Za vSemi lidmi otevrené jevisté: sporadana jizba,
osvicena zlutym svétlem lampy, a pred hnédé Cerve-
nym sofem, na némzZ pokryvka, bily stlil s mastnou ve-

Ceri.
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O perlové ostrovy v zeleném Okeéanu, kde kol sviti-
cich pozarl krepci pestie blyskavi lidojedi, ochotni,
kazdeého jezevCika roztrhati bilymi zuby. Sne safiro-
vych obzorl, kde uslechtile putujici sloni drtivé se-
drevénych lavickach se roztahuji mlaskajici parky. Na
Sedém pobrezi jdu vedle To, jejiz Siré oCi sméle odra-
zeji plachetni Cluny. Viny se hrnou, slunce odpociva,
zlaté bricho vypar(, teple na laskujicich vodach; a tvar
ztrnule vzpiatu v fialové se odbarvujici obzor, tmava
madonna z pralesa a orchideji, stoji To ...

Prelozil Bohuslav Reynek.



GEORG H E Y M

P11 T\ A

Neboztik lezel samoten a nah na bilém stole v rozsahlé
sini, v tisnive belosti, ukrutné stfizlivosti operacni sing, v niz
vykriky nekonecnych muk zdalo se Ze dosud se chvéji.

Poledni slunce jej prikrylo a dalo na jeho Cele procitnouti
skvrnam umrlcd ; vykouzlilo z jeho obnaZzeného bficha jasnou
zelen a odulo je jako veliky méch vody.

Jeho télo bylo podobno ohromnemu kalichu kvétiny me-
Aavych barev, tajemné bylingé z indickych pralesd, jiz kdosi
nesméle by polozil na oltar smrti.

Nadherné rudé a modré barvy se rozrlistaly mu po bed-
rach, a v horku pomalu pukala nachovou brazdou velika ra-
na pod jeho pupkem, z niz se finula désna vang.

Lékari vesli. Nékolik privétivych muzd v bilych halenach,
se Sramy a zlatymi skrfipci.



Georg Heym

Pristoupili k mrtvému a divali se nan, se zajmem, za veé-
decké rozpravky.

Vynali z bilych prihrad své pitevni nacini, bilé skfinky pIné
kladiv, kostnich pilek se silnymi zuby, pilnikl, straSné bate-
rie pIné pincet, priborky pIné ohromnych jehel, jez jako za-
krfivené zobany supi vécng, jako by kriCely po mase.

Ujali se sveho straSného remesla. Byli jako hrozni pacholci
kati, po rukou se jim finula krev, a potapéli je hloubéji a
hloubgéji do studeneho umrlce, a vyndavali jeho obsah, jako
bili kuchafri, ktefi kuchaji husu.

O jich paze se ovijela streva, zelené zluti hadi, a kal jim
kanul po halenach, teplava, hnilobna tekutina. Probodli mé-
chyf, studeny moc v ném svitil jako zlute vino. Vylili do ve-
likych misek; pachl pronikavé a Zirave jako Cpavek.

Ale umrlec spal. Nechaval sebou trpélivé smykati, za vlasy
cloumati sem i tamo, spal.

A zatim co dunély rany kladiv mu do hlavy, procitl v ném
sen, zbytek lasky, jako smolnice, jez mu svitila v jeho noc.

Za velikym oknem se rozvilo veliké, Siré nebe, naplnéné
bilymi oblacky, jez plynuly svétlem, odpolednim tichem, jako
bili buzci. A vlastovky putovaly vysoko, vysoko v modru,
chvgjice se na teplém, Cervencovém slunci.

Cerna krev smrti se finula po modré hnilobé jeho Cela. Vy-
parovala se vedrem v straslivy oblak, a rozklad smrti pestry-
mi svymi drapy se Skrabal po neboZtiku. Jeho kiiZze se roz-
plizovala, bricho zbélelo jako bricho uhofi pod laCnymi prsty
lékar(i, ktefi az po lokty brodili své paZze v mokvavém mase.



Pitva 3

Rozklad roztahl Usta umrlcova, zdalo se, ze se usmiva, du-
mal o blazené hvézdé, o vonném letnim vecCeru. Jeho rozté-
kajici se rtové se chvéli pod jeho preletnym pocelem.

,Kterak té miluji. Tolik jsem té miloval. Mam ti povédeéti,
kterak t€ miluji ? Kdyz jsi se brala makovymi polmi, sama
vonici makovy plamen, vpila’s vSecek veCer do sebe. A tvoje
Saty, jez se vzdouvaly okolo tvych kotnikd, byly jako vina
ohné v zapadajicim slunci. Ale tvoje hlava se naklanéla ve
svétle, a tvoje vlasy horely jeSté a vytryskovaly ze vSech
mych polibeni.

Takto jsi se brala, a ustavicné jsi se ohlizela po mné. A
svitilna v tvé ruce se kolébala jako Zhouci rize dlouho a
dlouho jeSté soumrakem.

Zitra opét té uvidim. Zde pod oknem kaple, zde, kudy se
vyléva svétlo svéc a méni tvoje vlasy v zlaty hvozd, zde, kde
narcisy se pfimykaji k tvym kotnikiim, nézné, jako kiehka
celovani.

Opét té budu vitati po vSecky veCery kolem hodiny sou-
mraku. Nikdy se neopustime. Kterak té miluji! Mam ti po-
vediti, jak té miluji ?“

A neboztik maliCko se chvél blazenosti, na bilém svém
umrléim stole, zatim co Zelezna dlata v rukou lékafl vypa-
covala kosti jeho skrani.

Prelozil Bohuslav Reynek.



Ludvik Meidner

MODLITBA NA PODEKOVANI ZA TO,
ZE JSEM ZIV.

Znova se vynoruje den za sténami oblakiv. Ja jesté
bdim. Na své kreslici desce zemdlivam, ma tvar Sera jako
bourlivy vitr a spanek, ktery mne provazy omotal, pada
se mne bez hlesu. Kolem okenniho skla chvéje se posledni
usmev hvézd. Najednou to jasa v tomto malém prostoru.
Vmesuji se v to hlasité a podeésil jsem se, kdyz ty se nyni
bliziS, nevyzpytna hodino diku. Ja na kolena! Na kolena,
svete! Probudte se, tvorove, a chvalte se mnou Zzivého
Boha.

Nyni vim, v tomto poloSeru zfim vas smysl, véci a
vrcholy tam venku, peruté strom(v, chladnouci svédkové



nocni, odhaluji najednou tvé tak hluboké myslenky, Pane.
Klid se nyni, shone a pochybovani, zoufalstvi a dlouha
tesknoto; jesti pravda, co mi dole v srdci stale klepalo;
nebyly to zadneé prizraky, jichz jsem se pevné drzel, kdyz
mne rany svéta palily, kdyZ mi lomoz dne maétl tv(ij moudry
zaklad, drahé Buyti.

Ach, jsem zde jiz dlouho na této rejné tribuné. Hlava
mi olysela v huceni varhan podzim(v; ale mé Gdy tkvi
pevné ve svych kloubech a jazyk, o€i, ruce maji svou
zpitou feC, mozkova schrana ma své neohrozené my-
Slenky, hrudnik své toCivé melodie naporad. O mlj za-
drzeny jasote kazdého dne, jenz podél aleji se tahnes
pod perutnymi oblaky a pod tvymi hejny ptakdv, ty ohném
sumici obloho. Ach, a ja s tebou vchazim, s tvou milosti,
Boze, néznou stfechou prikryt, jarné zahrat a oblaCne
nebe nade mnou nebude pro mne nikdy holym a bez
tonlv. O, kterak jsou jazykovi fe¢nici chudi, kdyZ tvoje
Ciny velebi, a jaky ubohy lotr jsem ja, jenz se zde opo-
vazuji tva dila ollvkem napsati ze svého sucheho mozku
vytlacili hymny, které maji slouzili k tvé chvéle.

O bych jen mél tvijj daleko zvugici hlas, ty zelené zvo-
néni v Gdolich svéta, tvij dech, ty oblakovy plameni za
vecerniho azuru ... pak by mi ma bidna malickost nere-
zala tak do duse. Nebylo by mi tfeba tak shrbené se pli-
Zit a po travickach Silhat, jez mocnymi hlasy tvé jméno
Zpivaji.



Kterak té velebili?! Kterak ti vykoktali dik za nespo-
cetne basne, jez ve mné jsou; sympathii k tvym pichlavym
magnetisujicim tvordm. O, Boze Otée, tys ponofil mla-
dému Cloveku ohnivy kamen prahluboko do jeho nitra.
| byl jsem tuzbami upoutan a svétova horecka a bezdny
jasot obletovaly mne po vSecka léeta mladi.

Lasko, opojny hukote v proudu krve, ty znéni kos za
noci vprostred leta — ty jsi mi nasypala lasky na ony me
cesty mladi. A i kdyz byla mnohdy potfisnéna ohavnosti
a nestydatou télesnou zadostivosti— za jeji doby bylo
také toto slasti a bez konce zvuCicim poharem radosti.

Ty jsi mne pozdvihla z hanby, hladila mi v slzach kou-
pané rucky. Ty ma téSitelko, naplnila jsi mi hrud srdce
zpévy, dala jsi humor, ironii, nadbytek, zmatek, fanaticke
vrhani se do dne, a 6 — Stétec a ollivko vtlacila jsi mi
hr(izné do rukou jako dvé osudovych korouhvi. Bylo ho-
din — pozehnani budtez, vy podstavcové — bylo noci
velikych inspiraci bez poCtu v mych rozvijejicich se letech.
Kdyz se hlava trhala od trupu, kdyz mé vidouci ruce
daleko Sumeély v blankytu, oblouky severni zare a smrsté
kolem mne vyly, tehda hluCela z meého Stétce tva strasliva
moc. Tehda jsem se stal tvym nedlstojnym pijanem, mo-
tajicim se kolem dokola.

Ze jsem za vSech téch zaficich dnlv dychali smél, Ze
za téch nesCetnych noci krev jako s vichrici désfv mych
zilach hucela, za nikdy neznavujicich noci sklonén nad
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svym stolem, kdykoliv tvlj boZzsky Zarv mé kresby vsko-
Cil — toho nelze vymyslili, ni chvalili, ni tobé vérnosti
odplatiti.

Pane, dej mi silu. Kolem mne padaji a nevztahuji jiz
svych rukou do vySe. Rouhani Zivych vyrlstaji obrovsky
z jejich hrdel, jako Seredni hadové. Odpust jim, Boze,
jenz naSe ubozactvi znaS. Dej své milosti dstiti na vy-
prahlou zem. Nabidni kazdé ulekané dusi svou spasu.

Pane, Pane, dej mi svou boufi; ve mné jsou proudove
Zive vody. Doprej mi zit. Bud se mnou, pro jmeno sve.
Neuvadéj mne pred Casem do hrobu. Nebot jsem chud
a zbloudily. Mé srdce jest rozrazeno ve mng, neb jesté
nic jsem nevykonal. Ubéhl jsem jako stin, ktery byl za-
plasen a byl zahnan jako plachy psik. Doprej mi zit. Chci
vydechovat tvym dechem, tvou prekypujici dobrotou pre-
tékat. Na zhavych plochach budu k tobé kficet. V mych
milych obrazich bude tvij Duch hlaholnymi dsty mluvit.
Pod mavanim tvych kfidel budu malovat bez ustani.

Pane Boze, zde pfijmi mlj dik na mych jektavych ko-
lenou. Tot' moje Upéni nyni a mé nejvySSi umeéni. S pa-
Zema rozprazenyma v pisku, zari veliké hvézdy denni bla-
Zené polévan — pred tebou, Pane, chci svou szirajici lasku
vyznavat.



Herwarth Walden

FRANZ MARC

Padl nyni umeélec, jemuz nemozno padnouti. Jeho
FiSe neni z tohoto svéta. Ale citil se doma na zemi. Na
zemi, jez plodi zive tvory, a zive tvory nosi. Jemu zé-
fila zemé, jemu promlouvala zvirata, lesy a skaly. Ti
vSickni nevédi, co Cini. Jsou smyslem zemé a on jim
dal obraz. Podobenstvi. Dival se nahoté Cistym okem,
protoze si umél hrati, protoze byl umélec. Jeho neva-
bil Clovék, jehoz by mu bylo sviékati. Ktery stal teprve
za vécmi. Videél véci samy sebou, jez druzi teprve jsou
nuceni si zbudovati. Stanul pred skalami a skaly se
mu poddaly. Ubiral se stromovim a les si jej obstoupil.
Jemu naslouchala zvirata, a on jim daval barvy své
lasky.

Lasku svych barev. Kterak se miluji, barvy, nerusi-
me-li jich. Kterak tvary se objimaji, nelameme-Ii jich

Nizadny ohen nespali hoficich.
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Kterak ty hofis, Franze Marcu. Kterak tvoje oCivssa-
vaji, co jest. Kterak Byti Zhne tebou Zhoucnym. Kterak
tvlj pozar ubiji vSeliké kouzlo, jez neni divem.Kterak
div tebou prichazi na zemi, jez jest nyni bez kouzla a
zdivena: velikyma, uzaslyma oCima ditéte nyni patri
v svét, jenz se klene nad o¢ima vSech bojovnik(. Vi-
ditelny pouze velikym, uzaslym oCim ditéte.

Nevyspivaji, tito dospéli. Franze Marcu, kdyby védéli
kterak umélec je ma rad, tito slepci, jimz dava svétla,
vSecek ohen by sam sebe ztravil, nez by szral Clovéka
jenz sam toliko jim vSem jest otcem a matkou, milen-
cem i milenkou.

Ohen nikdy nespali horiciho.

Zeme jest udoli narku, protoze vime, co Cinime. Vy-
nalézame, ceho nehledame. Umélci a déti nalézaji, ceho
hledaji. Vidi, slysi, citi. SkotaCi udolinou, vidi hory,
slySi hlas a pocituji Boha. Snad klopytnou o korani,
kopnou do ného, Zze ho nevidéli. Ale ptace tamo jich
pozdvihuje, i jsou jedno s zemi, ponévadz se citi na
sveté. Narek se stava hlaholem. Jasot ma ozvénu. Je-
jich jasot. Slepci nevstavaji. Hlusi narikaji.

Ale ty vstavas, Franze Marcu. Tobé byla zemé domo-
vem, ale tva riSe jest na svete.

Zemé Zije z tebe. A strom vyrista, jako haluze obe-
pinaji zemi, jeho lupeny modre sviti v srdcich vsech
lidi, z jejich kvét( voni hlahol v duse vSech lidi, Sepota
z ného v mysleni vsSech lidi, zpiva z ného hlas svétd,
hlaholi z ného svétd mlceni.
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Udoliny kvetou v jeho stinu.
Miluji nepomijejici, jimz zhnu.
Kterak té miluji Franze Marcu.
Kterak mi zhnes vstric.
Kterak ti Zzhnu vstric.

Tobé, umélce Bozi.



Josef Pelisek
JEDNOMU 7Z MNOHYCH

Hlas opojeny snadnym vitézstvim,
mné vypravite mnoho o zenach,

0 malych divkach, sotva poupatech,
0 jinych, pres noc plné rozvitych,

0 zenach rovnéz, které na loktech

uz deéti sladky zivot chovaji.

Zen mnoho ruznych, mnoho povidek,
tymz hlasem vSak je vypravite vy,
neb stejné vsSude bylo vitézstvi.

Je podle jména sotva ze jste znal,
kdyz dovolena vase dala vam
se s tou neb onou obcas setkavat.



Cas vazny rad ma bezstarostny smich
pfi CiSi vina stale dolité,

a pokazdeé tu néktera z nich jest,

bud mala divka, sotva poupatko,

bud ruze v Cervnu plné rozvita,

bud Zena, kterou mozna praveé ted
hlas tichy marné vola: Maminko ...
Vzdy néktera — — a v nocich srpnovych
jak vino v sklénce hovor zajiskii,
navazan hrave vine se,

co nerek’ pohled, usmév dopovi.

A pak bud Sepot: Zitra k vecCeru!

neb noci pozdni spolu jdete hned,

je tichy sad a tisSSi labsky breh,

kde v traveé vonné feka Sumi jen,

kde nahle téla zhavé splyvaji.

Tak vzdycky jest, tak naraz stejné vzdy,
| kdyZ je poupé sotva pucici,

i kdyz je rQzi, i kdyz matkou je

a dité jeji doma vola ji.

Ne ze to vy jste — jiny mohl byt,

jak jisté byl uz, jisté bude zas,

neb mnoho hezkych noci zivot méa

a mnoho zen a Cisi dolitou — —



Hlas opojeny snadnym vitézstvim,
mné vypravite, a ja verim vam,
vzdyt jednoho vy neumite: Lhat.
Vam nasloucham ja, Stésti vaSemu,
vam zprima dlouho hledim do oci,
jez zahorely ohném vzpominek

a je mi smutno.

ProC, Boze? Nevim. Chtél bych zavidét

vam jednokazdé snadné vitézstvi,

tél objeti bych laskou nazvat chtél,

a silou zdravi, ze tak snadna jsou,

a pokrokem, ze mezi cizimi — —

To vSechno chtél bych, kdyz vam nasloucham,
a je mi smutno.

Vic nezli rozum instinkt rika mi,

Ze néco pevno zlstat musi prec,
kdyz na vahach se déjin narod chvi
| jedinec kazdy v chaosu:

Rodiny zakon. Kofen svaty ten,

neb jenom z ného roste budoucnost,
jen z ného strom, nad jeho korunou
se jednou bilé rano rozsviti.



Chci zavidét vam, touzit stejné chci,
vzdyt odfikani chladnou naruc€ znam,
leC — nemohu.

Nac¢ myslim? Na zem, jez je vlasti mne,
| na jitro, jez ma se rozbresknout,
neb o stromu jen vypravite mi,

ze shnilého ma cosi v korenech.

Vic nezli vas, vic vidim nezli ji,

vic nez snad téla, jez se hledaji,

kdyz dusSe spi:

Mné neni lito poupat urvanych,

ni r0zi, které tekly: Slapte nas!

ni matky, pak-li marné zaznélo
pokojem prazdnym détské: Maminko.
LeC o budoucnost naSi bojim se,

a je mi smutno.

Venkov, 1. zari 1918.



JOSE JUNOY

JOAQUIN SUNYER

,,oa main est celle d'un pein-
tre, mais il a I'dme dun poete "

Basnik i malif zaroven, dovedl si vaziti v prirodé onoho
jedine¢ného atajemného prvku, jenz se rozptyluje, jako ving,
po obrysech predmétllv i ze-zareni barev...

Sunyer obraznosti vytvari zakon harmonie. Vyjadruje ideje
v své malbé — radostné a sladce zvinéné uchvaceni svych
vnitfnich vidin. Ale tyto abstraktni ideje pretvari zavcas v
drahocennou latku, dikladnou a pfisnou Ffemesinou praci.

VSecko jest mu posvatno, jako v prvotnim Sintoismu za-
ponském : skaly a stromy, listi a ovoce, meze i vSelika zvirata
zeme, i vseliké ptactvo v povetri s tisici svymi tvary a bar-
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vami. — Nesmirny koberec, v némz se proplétaji vseliké bar-
vy a vzhledy svéta.

Sunyer dava krajiné se chveéti v svém duchu, dfive nez ji
prenese na platno. Procituje sam v sobé, jako kdyby niter-
nou ozvénou se odrazela v dusi, teteleni hor, které ma pred
sebou. — A proto hora dycha a jest zZiva, jako bujny prs, a
jest Stavnata, po svém, jako obrovsky plod...

Jeho duch oCistuje a fadi a vyrovnava rozmanité vjemy,
jichz mu donaseji jeho privilegované smysly.

Sunyer pojal vrouci a slastné proménéni stredomorske pri-
rody. LaskyplIné zpronikal své ideje s premnohymi a rozlic-
nymi tvary, jez jej obklopuji. A vysledkem byl organicky a
tésny vztah hmoty a ducha — asi tak, jako kdyz bytnost a
Stava zemeé vykrystallisuje v predstavu.

Stejnomérna pruhlednost vzduchu. Rostlinstvo radostné
a tiché, nassaté volnymi rythmy a smyslnymi kadencemi. PU-
vabna a mila linie hor. KoSaté rohovniky a stribrité olivy, a
svézi zelenn smokvonl rysujici se na modrém mofi, neb na
oné prsti, rudé jako krev, kde révy se proplétaji hudebnimi
kiivkami. — A ptéci preletujici se stromu na strom. A roz-
kosna skupina bilych a vinicich se jehnat, sladkého pohledu.
A tuto naha zena, chvéjna a zvucna nota v pokojné symfo-
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nii, jasnych a Cistych obrystv, — kvét téla, ktery jako by
tryskal z Ilina zemé...

Sunyer s podobnou lyrickou a vybranou vroucnosti nama-

loval nékolik podobizen.

Mladice bile oblecend. Plava a smavaarizové barvy. Chova
na ruce Zlutého ptaka. Naklanéji se kolem ni, v uSlechtilém
rythmu, syté zelené haluze citrénové... Tato malba jest vlaha
a slastna dotyku oCi, i svézi a navinula patru chapani.

A na jiném obraze jinad divka rovnéz bila*, jez mirnym a
poklidnym gestem pozdviha — jako obét, misku plnou jablek.
Barva zde jest pecClivé zhnétena, jako tésto. Rozlicne odstiny
se odlisuji pomalym a libeznym radem po pazich a po silné
§iji, a po zdravé tvari, ohrani¢ené souvislou housti vlasll. Ba-
revné plody jsou plny Stavnaté a hutné hmotnosti. Mohli by-
chom je potézkati na rukou.

\Y

V malbé Sunyerové pozorujeme, Ze barva zfidka kdy jest
prezrala. Neni tedy v jeho dile rozkladného zarodku, jejz oby-
Cejné pohotove v sobé nosi priliSna vyzralost. — Jest jeho
malba bohata | stfidma zaroven.

* Hortensie. Nalezi p. Barbazangesovi.
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jsou logickym a nutnym dlsledkem zvlastniho vyvoje jeho
umeéni. Abstraktni badani nedava proto umeélci zapomenouti
na ,,son grand amour ingénu de la vie, des étres et des cho-
ses pour eux-mémes, source de tout art.* — RUZe uchovava,
i v geometrickych obrysech, svoji pfirozenou vini.

Ze Spanélstiny prelozil Bohuslav Reynek.



JOSE JUNOY
JOAQUIN TORRES-GARCIA

Malir vybraného a Cistého pojeti. Neuziva barvyjako
rozkosnické, smyslové zaminky, leC aby v prehledném
rythmu odstinil rozli€né roviny a vyhodné ohranicil
postavy v prostoru. Neékolikrate prec vsak si zamalo-
val tucné, a dal aktim a krajindm viditelnou,hmotnou
hutnost. Po ¢em vSak vroucné touzi, tot rozptyliti po-
kojné a vyjasnéné ideje Cirou, kiehkou a slastnou mal-
bou— okfidlenou prisvitnosti jeho duchovnich vidin.

Velmi zvlastni a vyznacno jest Torres-Garciovo ob-
dobi zvané romantické, s onémi nyvymi zahradami, v
nichz modfre a zeleni hraji hudbou tolik divérnou i de-
kadentni. — ,,L’ame de Chopin dans lair rode et I’ame
de Verlaine aussi..



m

Ihned na to Torres-Garcia se poddal vlivu benat-
skych komposic. Z Serych hmot kfovisk plane jantar
nahych tél i Zivouci barevnost Satll, dle vzoru nauce-
ného v Giorgineovi a v Titianovi.

vV

Ideje znenahla se vyjasiuji, jako jeho malba — krd-
péjemi chapani jiz Cistymi. Pozorujete vétsi poklid a
tiSSi a odevzdanéjsi rovnovahu v jeho obrazech. Barva,
vzdy ocCisténéjsi, jiz splyva s citem. Linie obrysi jsou
zpronikany bytnosti myslenek.

V jedné krasné komposici dveé zpola svleCenych zen,
u more. — Strom, pomorancovnik, zbudovany pokoj-
nym rozlozenim listovi — pripominajiciho starych ko-
berc.

Celek ma mdlou barvu ménavou a libeznou — jako
tunika serafinova.

Vv

Torres-Garcia v poslednich svych malbach patrné
se vzpira, a stroze, své bezbarvé a prejemnélé nékdejsi
technice. Zobrazuje v drsnych, hrubych a hranatych
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rysech pokojné synthese venkovskych praci. — Statné
zeny naplnujici u studny své dzbany. Sedlaci jdouci
s pluhem, jenz hladce projizdi tuénou zemi—jako ntz
jenz ukrajuje Cerného chleba. U starého parezu kmet
pozdvihujici ruky rhapsodovym gestem.A muzové i zeny
Cesajici plody se stromU s dlvérou plnou mizy a po-
klidu — jako vykonavajice posvatny ukon.

Torres-Garcia mluvi k nam v téchto obrazech tymz
zpUsobem,jako v dfivéjSich svych malbach. Hlas je
Viditelnou strukturou je zdtraznéno, co prve bylo &i-
stou a bozskou bledosti a idealnim souladem. Ale idea
jest vznesena jako vzdycky. Usili jest urozené. A styl,
pres svoje mechanické nedostatky, jest povysSené nad-
smysliny.

Prelozil Bohuslav Reynek



LEKTANI V USI

Navstiveni Panny Marie, 1918.

Vypravuji mi domaci: Starofissky farar P. S. R. na
svatého Petra a Pavla, kdy jest pout v Nové Ri3i, vedl
procesi lidu ze Staré RiSe nikoliv do Nové, nybrz do
vsi RozseCe za P. Petrem S. Opatsky kostel svatych
Petra a Pavlav Noveé RiSi jest materskym kostelem Sta-
rorisského, jest hodinu vzdalen na pohodlné silnici,
slavna velka opatska MSe konana byla skoro v prazd-
ném kostele, jak dosvédcCuji ti, kdoz prese vSe tam pu-
tovali, a farar, premonstrat z opatstvi Novorisského,
vede lid do vsi farare, premonstrata z téhoz klastera,
jen proto, Ze se jmenuje Petr. Lid tam z(stal az do ve-
Cera, "pres hostinu", vysedaje na navsia okolo chalup,
Cekaje na pozehnéani. A koruna ,,hostiny*“; Kdyz se jiz
chystali na pozehnani, jde farar RozseCsky P. Petr S.
vstfic lidu ke kosteliku a s bolestnou tvari jim ozna-
muje, ,,co se mu jesté nikdy nestalo*; ztratil se mu pra-
vé klicek od svatostanku a nemuize jim tedy udéliti po-
Zehnani. By tedy Sli domu a pozadali svého p. farére o
pozehnani az doma ve Staré RiSi. — Svaty Norbert,
jenz zde zUstavil tuto premonstratskou rodinu, byl
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zvlastnim ctitelemNejsvétejsSi Svatosti... Zda se, ze jim
brzy odzvoni.. -

Z psani jisté vyznavacky: ,,Vite-liz, ze La Salettu si
vypujcil ode mne pan dékan, pravé, ze maji od papeze
zakazano se o ni zminovati? Vratil mi ji tak tichounce
bez jakékoliv poznamky — po jednom dévceti; byla
jsem tomu velmi povdécCna. KraCim nyni tak néjak ne-
ohrozené vpred za svoji sladkou laskou...* — Papez
zakazuje dékanUm zminovati se o La Saletté! Novafa-
se pokrytstvi téchto podvodnik( !

Nase Ret" Ctu ve Venkové charakteristickou ane-

kdotu o spravnem mluvent:

Pan Emil Solc jest mimojiné i nakladatelem Casopi-
su ,,NaSe reC“ v kteréem se oCiStuje jazyk Cesky ode
vSech zlozvukl, germanismu ajinych Spatnosti. Redak-
ci listu onoho mé v rukou kruh u€enych panud. K jed-
nomu z nich vypravil se p. Solc po vydani prvniho Cisla
,Nasi recCi“, aby pozadal ho o potrebny peniz na tisk
atd. Prinesl s sebou zaroven exemplar onoho Casopisu.

UcCeny pan vzal vytisk do ruky, premrskl bystrym
zrakem obalku a dole Cetl:

Nakladatelstvi: E. Solc, Karlin. Zamracil se a ptal se

prisné:



»Pane, Ci je to nakladatelstvi?*

,Moje, prosim !*

»NU — jak se jmenujete?”

»Emil Solc —*

,Tedy je to nakladatelstvi Emila Solce a ne Emil
Solc. — A kde bydlite?"

V Karlineé — 5

»Nu tak! A proC zde stoji: Emil Solc, Karlin?*

Pan Solc se zapyfil a vykladal: ., To my to mame uz

tak zaneSeno v knihach —*

,NIC nemate zaneSeno!“ zahfrmél uCenec — ,,slepice
zanasi — vy to mate zapsano —*

»Ano, ano. Ale ja to tehdy predal advokatovi —-

»,NiC jste nepredal —, vy jste mu to odevzdal, svéril
— predava se jen hokyné —, kdyz dava nazpét drob-
nég —*

»NUu ano, ano, ale ja bral ohled —*

,Nic jste nebral, to by vas zavreli. Vy jste mél jen
zietel, hledel jste k neCemu —*

Pan Solc vypulil o€i — a zmlkl nadobro. Pot se mu
vychrlil na ¢elo —, bal se uz promluvit. Ba ani o peni-

ze si uz nefekl. Smuten ubiral sedomd, tam, kde je na-
kladatelstvi Emila Solce v Karling, Cili, jak je v knihach

zapsano: E. Solc, Karlin.
Noe.



Vysokoskolsti profesofi statnimi zaméstnanci. — PiSe
Lvenkov* z 3. Cervence 1918.: ,Z Vidné 1. Cervence.
Ustanovenimi Urednické a ucCitelské sluzebni pragma-
tiky zlepSily se po mnoheé strance platové poméry téch-
to kategorii statnich zaméstnanct ...“ Véru, zdrave sel-
sky vyjadiuje se tento agrarni organ. Zastupitelé by-
valych ,,svobodnych umeéni“, potomci slavnych nékdej-
Sich magistrll, honosicich se svou svobodou, erarnimi
zaméstnanci. A veérné mluvi, nebot i my tak vidime: z
pand doktor( a profesorli stfednich i vysokych $kol
stali se erarni zameéstnanci!

Z dopisu 17. srpna 1918. — P. Prokop P. divné kona
véci od té doby, co prijal k sobé A—i! Mné piSe, bych
»-nepocital na jeho pratelstvi“, ze jeho ,styky se Sta-
rou Risi jsou jiz davno preruseny“, ze prekladd nasich
nechce, ,,ponévadz originaly jsou lepsi*, ze ,,se modli,
bychom se sjednotili s Cirkvi svatou v duchu svatem®;
to by ostatné nebylo to nejhorsi, nebot takovymi plky
Casto nas Castuji zakonnici a farisejci. Ale on piSe i ta-
koveto mystickeé vety: ,,Ja, jeji (t. j. A—in) zpovednik,
oznamuji, ze A—e, kterad byla v Risi, jest necistotou
Vasi, t. j. vech osob, co jsou v Ri$i, obtéZzkana jako
beranek.” A piSe tyto tajemné roztomilosti treti osobé.
Povazte, ze to mluvi jako zpovédnik, ze mluvi cosi, Ce-
mu naprosto neznam podkladu, ale co prece tak na
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venek projeveno Cini dojem, jako bychom si zde A—i
jeden chlap po druhém podavali z rukou do rukou ja-
ko namornici Marii Egyptskou pred jejim obracenim,
atd. Snad bez dlouhého psani poznavate obludnosti,
jichz se dopousti P. Prokop, neopatrny a nezkuSeny,
ktery po svém patronu ma aspon vedet, ze dabelstvu
dluzno utikat, nechci-li ho vymitat nebo neumi-li s nim
orat jako svaty Prokop..."

Z dopisu pfitelova; ,,Ze P. Prokop P. byl vzat k vili
A—Ii ze Sv. KopeCka na Strahov, jiz vite? Méla totiz
jakeési videni, ze tamejsi probost umira nebo co ne-
vidét umre, Ci tak néjak. Svérila se s tim P. P. atense
tost a Sel pana zaopatrit. Ten vSak patrné je rad na
svéteé atd. a také se mu nic smrti podobného nestalo ...

Zapis o vyslechu p. Jos. Floriana starostou p. Josefem
KvasniCkou v zalezitosti trestu ulozenych pro opétovné
zanedbavani skolni navstévy a ve véci pripisu predsedy
mistni Skolni rady ve Staré RiSi p. farare Stépana Rajdy.

Podepsany prohlaSuje:

I. K ustaviénému zbyte¢nému predvolavani a pohriz-
ce trestem podotyka, ze détem svym poskytuje podle
svého svedomi radného soukromeého vyucovani, k Ce-
muz ma své nezadatelné pravo.
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Il. Osoceni p. farafe Stépana Rajdy, Ze by ,,ostenta-

tivné“ neposlouchal narizeni okr. Sk. rady, odmita, po-
névadz jeho Ciny vyplyvaji z pevného presvédceni a
nikoliv ze vzdoru a pouhé zvile.

Ill. Panem farafem podmitany vyrok, ,.ze by Jos. Flo-
rian pretahl pana inspektora Zdimala holi“, zaklada se

na této udalosti: _
Pan inspektor Zdimal navstivil nemocného Josefa

Floriana a hovoril s nim. Kdyz pak odchazel, rekl mu
Josef Florian: ,,Skoda, Ze tu nemam hole.“ ,,.Co je, za-
pomnél jsem si tu htl?“ obréatil se pan inspektor ode
dveri. ,,Ne, chtél jsem Vas jen vyprovodit®“, dodal ne-
mocny ze svého lUZka. Na tuto pfihodu se pan insp.
Zdimal zajisté pamatuje a sam ji dosveédci.

IV. Jos. Florian se nadobro nepamatuje, Zze by se o
fizeni okr. 8k. rady vyslovil jako o ,,komedii, které jiz
ma dost".

V. Pokud se dotyka onoho vyroku, jakychsi pfivr-
zencl, ktefi mluvi o slavné okresni skolni radé jako o
,.panech, ktefi by jim mohli vlézt na zada“, k tomu mUze
Josef Florian fici jenom tolik:

Zije nadobro osaméle a nevyhledava, aniz sije védom
pFivrZzenct, ktefi by se takto vyjadrovall Vi-li snad pan
farar Stépan Rajda néco blizsiho o této véci, nezbude
Ufadlim, nez aby se obratili k nému. — Ve Staré Risi,

19. srpna 1918.

Josef Kvasnicka, Josef Florian.
starosta.



Z bezdécné korespondence. — ,, ... Vazim si pana ka-
novnika proto, Ze nam dovolil ve svych archeologic-
kych pracich nahlédnouti do posvatnych pokladnic
naSich predk(. A¢ bych to sam jinak vydaval, prece
jsem mu vdécen i za to. Ale ani za mak se mi nelibi °
ono opovazlivé predélavani bible, o Cemz jindy a jinde.
Nelibi se mi téz ten chystany bibliograficky slovnik a
velmi bych si pral, a kdybych mohl, pricinil bych se,
by tam naSich edic nebylo zminovano. Zvlasté vsak
nelibi se mi to zaryté pozadovani ,,kramskych cen“ u
naSich knizek. Coz jste nevypozorovali, ze vydavame
— jak bych to fekl? — z milosti? Ze ,,kramskymi ce-
nami“ bychom brzy doklepali? NebytinadSenych dusi
krestanskych, které postihly v nasem podnikani néco
vice nez jen pouhé vydavani knihkupeckéeho zbozi,
davno bychom slozili kramek a ustranili se z naroda
¢eskoslovenského do odlehlych koutt zemé ,,mezi po-
kornad hovadka“. Onehdy mi poslala Marie Fil., viden-
ské sluzka, 800 K! A to jest jako krlipéj do hroznych
nynéjSich vydaji. Chcete mermomoci, abych ,,proda-
val“. Ale jak ziti? Prodam knizku za 10,15 K, a za kus
chleba, mléko atd. vydam sta; a kdyby Clovék jen Spetl
néjakym ohrazenim se proti tomuto straSnému vydi-
rani, zhyne hladem. Jak tedy mozno v takové dobé Ipéti
na ,,kramskych cenach” ? Namitate mi knihkupce, jimz
knihy ,,prodavam®. Ale zapominate, ze jest rozdil, pro-
davam-li bidou dohnan a prodavam-li dobrovolné. O-



statné potrebujeme knihy i jiné nez jen své, proc si
tedy nevymeéniti? Vérte mi, dlstojny pane, Ze nemam
ani za mak umyslu nékoho ,,obtahnouti. Sam znam
zadost knihy a jsem tedy povinen propujciti svych, u
koho se s toutéz zadosti potkam, bez dlouhych zpyto-
vani penézenek.

Ale u prelatd jsme zvykli na bohaté dlichody. Ka-
novnik MlCoch v Olomouci odkazal hrozné tisice in-
stitucim zednarskym. Z toho usuzuju, ze takovi obroc-
nici mohou Casem pustiti néjaky groS chudym odva-
Zlivedim, ktefi se v narodé odpadlém ujali malo vyhodné
prace néjaké aspon roucho utkati nahoté Matky Cir-
kve, v nasich vlastech tak zotroCené.

Jak by bylo krasné, aby jeho Milost sahla ponékud
do zasuvky a bez velkého pocitani, jak to pravé na-
hrabne, vyklopila velkodusné ,,na podporu dobrého
tisku®* hrstku téch nyngjSich znehodnocenych papir-
k(. Papir Spatny za nas papir dobry! Bylo by to pak
opravdu z milosti, viditelné i neviditelné !“

Nahlas do Septll v zalohach. — O ,,druzstvo” jsme se
jiz jednou pokouseli a neSloto. Coz se nato zapomneélo?
At z minéni dobrého (Spatného nemohu podezirati)
at’ z videni vyhod sebe lakavéjsich, nikdy neni dobre
raditi se za zady ,,moci klicd“. Ci se hresi jiz na moje
~lezeni“ ? ,Moc v nemoci se dokonava“, pravi svaty
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Pavel a moje lezeni, s pomoci Bozi, jest jeSté dobre va-
le¢né. DneSnimu egyptskému svétci Pafnuciovi (psano
11. zari 1918) nevadilo vyriznuté koleno (,.et sinistro
poplite exciso”), by bojoval dale proti Ariovi, a bylo
to asi o to vzteklejSi bojovani, o€ jsme my meéené Paf-
nucii nebo Arii. VSechno, i zrada a spiknuti sesouva
se v jakési mrzactvo, ze nac jindy bylo ,,utrpné pravo“,
dnes staci jen atrpny usmeév... Mate zdravy smysl a u-
chovavate si strizlive vidéni. Nestaci to sice k utoku, ale
v zaloze, jak vidim, jest to velmi dobreé...

Vazeny pane, Knihy Vam posilam, ale UCtu, jak si
prejete, nikoliv. Nemame ucCetnich. Kdo ma penize,
rad ndm pomuze, uvidi-li dobrotu Dobrého Dila. Neu-
vidi-li, knihy nam vrati (naC by mu byly?), nebo je u-
kradne a proda (aspon tak nepfimo prec jejich cenu
uznal). A kdo penéz nema, mél by byti zbaven toho,
c¢eho si preje, jako my si prali ? Prave pro tyto chudé,
.ktefi umiraji zizni na brezich proudl Raje“, radi vi-
dime, kdyz nékdo hloubégji sahne do kapsy a da vice
nez byva na kramku. Ale sami kapes neomakavame...

Z polni posty: — ,,Rad bych si doplnil Dobré Dilo a
proto se k Vam obracim. Cinim tak proto, ze acCkoliv

fadu svazkl jsem ziskal prostfednictvim prazskych



knihkupc(, jsem toho minéni, ze knihy takového razu
jakeé vydavate, timto prostrednictvim mezi vydavatelem
a Ctenarem, kteri oba své knihy miluji, jsou v ocCich
obou vlastné znehodnocovany. Mam sice velikou Uctu
pred tim uslechtilym druhem obchodnik(l, ktefi nezi-
Stné zaopatruji hladovici a ziznici lid duSevni aprovi-
saci a pri tom si zcela nevinné masti kapsy, coz jest
vlastné zivotnim povolanim vsech rozumnych lidi: ale
vedomi, ze na pr. Zivot Panny Marie byl bran z ruky
do ruky — a jaké asi ruce to byly! — a dryacnicky
doporucovan, nezli nalezl misto mezi mymi knihami, —
toto védomi jest mi opravdu trapnym. Ale bylo mou
chybou, Ze jsem se neobratil pfimo ku prameni, a této
chyby chci se alespon pro pristé vyvarovati...

Z téZze vypravy za valecnymi vavriny: ... Divite se mé
Gcasti na dile Vasem a Vasich spolupracovnikd,ac tato
neni nic¢im zvlastnim. Mohu-li byti ¢lenem spolku po-
sluchacu strojniho inzenyrstvi a pfrispivati pfi vyda-
vani praci a del, které maji mi dati vedomosti, potreb-
né k budoucimu povoléani, tim prirozenéjsi jest zajimati
se o dilo, které podava bohaty material ke studiu ota-
zek, jez povazujuza nejvyssi a nejdulezitéjsSi problémy,
jaké mohou zmitati dusi kazdého mysliciho obyvatele
nasSi domyslivé zemeékoule. A dilo vaSe jest jednim ze
vzacnych...
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Jesté v poli: — Téz zodpovim Vasi otdzku o polskem
prekladu Zjeveni a Bloye... Snad by se vdecné ulohy
té ujala sestra mé pritelkyné,kterajest ucCitelkou v malé
vsi mezi Rzeszovem a Sanokem a pokud vim, i literat-
kou, sice skromnou a tichou, ale povahou i smySlenim
hodici se za prekladatelku jmenovanych knih. Zeptam
se a budu hledati; obratim se jeSté na nékteré své vhod-
néjsi znamé, kterych mam dosti mezi Krakovem a Lvo-
vem, i v Lublinég.

V této dobé, kdy v nestastné Polsce radi tisice exem-
plard Ewersovy ,,Alrauny*, Gzasné, perversni pitominy,
kterou v polském rouse predlozila svému narodu pani
Jadwiga Przybyszewska (Uvodni omacku uvaril k tomu
jeji satanicky pan manzel, ktery tu germanskou slata-
ninu chvali — proc a zac, vi jen on sam), v této dobé
bylo by dilo Bloyovo jisté utéchou vyvolenym a bodem
obratu pro ¢etné z myslicich zvédavcu.

Snad by tam nalezlo Dobré Dilo vice ¢tenarl nez
v nasi zbridéné intelligenci, ktera sice zna Bloy, Hella
a jim pribuzné autory, — nebot neznati jich neni mo-
dernim, nehledé k tomu, ze pripomenouti si ve vhod-
nou chvili dvé jména dovede kazda pameét — ale Cisti
je, tomu se bezdécné brani, nebot'vjejich dilech skryva
se nabozenstvi, ktere, pres to, ze jest zivlem, s nimz
naSe pokrokarské stoleti jiz davno suctovalo, zlstava
postrachem téch, ktefi ,,se osvobodili od predsudk( a
pover,
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,,ale Cisti je, tomu
se bezdécné brani.”

,»Cténa Miluse S. Seznamu knih nemame. Nasi ori-
entacni edici jsou tato Nova & Vetera.

Vzadu ve svazecCcich jsou mezi Jlnyml | Ilstkyo kni-
hach Dobrého Dila. Ze jste marné hledala po Casopi-
sech, nedivim se. Vyhybame se verejnosti, bychom se
nestali ,,dusemi verejnymi*, proti nimz jest z Casti na-
Se podnikani namirfeno. Co tu a tam v Casopisech o
nas zminéno, jest od neznamych dobrodincd, jimz pfi-
liS vdéCni nejsme. Podepisujete se ,,dcera starosty me-
sta L.." Pobidnut timtoslibnymzameéstnanimrozjimam:
Starosta meésta L., ah, tot zajisté velky pan! Vzpomi-
nadm mané z rimskych déjin onéch vzacnych patricij-
skych dcer, jez pres svou vzneSenost rodovou byly
dosti chudy, by potrebovaly Krista, a véru pral bych
Vam, byste i Vy objevila v sobé tolik zizné duchovni,
byste nami nepohrdla...”

Pismo svaté kterymsi prorokem varuje doufati v ¢lo-
véka, ale kterak osuhlejSi jest doufati v burzou!



Hilaire Belloc

od Ernesta Marriotta.



Paul ERNST

Paul ERNST, PRINCEZNA VYCHODU. Novely. Pfelozil Bohuslav Rey-

nek. Dobrého Dila sv. 51. Ve Staré Risi na Moravé. Vytiskl dvoji barvou
Fr. Obzina ve Vyskove. Format 12 < 15 cm, str. 192.

. ---V_moderni dobé platila novela pro svou kratkost za kusy vystfih Zivota nebo
za popsani néjaké citove cpisody. Naproti tomu ErnstovI)K/ novely vzdy obsahuji cely
osud Clovéka, vzdy celou baj Zivota zhuSténou do nékolika stranek. Tim se stava, Ze
novela nepopisuje Zivota, nybrz znamena jej, skorem jako symbol; vzdyt kazda baj,
ktera kdy v lidstvu vznikla, je jako symbol nebo véCny obrazec zivota nebo néktere
lidské vasné. Ernstovy novely nejsou tedy jen pfikladem snahy po pravidelné formé,
nybrz i dokladem navratu nového basnictvi kK vécné cCisté Cinnasti béiivé, jez byla v mi-
nulém vyvoji literatury nahrazovana jinymi cily...* — Josef Capek.

Codex Juris Canonici

CODEX IURIS CANONICI Pii X. Pontificis Maximi iussu digestus, Be-

nedicri Papae XV auctoritate promulgatus. Praefatione, fontium anno-
tatione et indice analytico-alphabetico ab Emmo Petro Card. Gasparri
auctus. Romae.Typis Polyglottis Vaticanis MCMXVIl.— Format 17x26 cm
stran 780. Cena mimo Italii nevaz. 20 fr., vaz. 22 50 fr, v k(zi 25 fr, v perg.

26 fr.

PInych dvanact let pracovala komise o_kodifikaci cirkevniho prava. Potfeby cirkevni
kdzné vyvolaly bez poctu konstituci papezskych a dekreti cirkevnich snémf, které se
dle dob, osob a vztah( dopliiovaly, rusily a ménily. Na popud papeziv nebo z potieb
a Il]sill’ soT(kroméhokbyvaly Isvaté kl?nony ias od éasmIJ sbll’rény, srovnavany, kodifikové?y.
Ale i sbir y4 vyr zakony t roplét 7 ni zasve i né
negnalsi'.b Pr)(gttgI uztase vgegﬁt g/tr%n %/o éu’\l/o ado SISirFr)laO% ekgc}ifikgcia uni\?grseéﬁ%?.c S\J/zﬁ?/ Bteg
Pius X. {'i podnikl. Kardinal Gasparri, v némz se soustfedila c€innost komise, vypisuje
v predmluvé Kodexu, jak pomoci nejvytecngéjsich pravniki a celého episkopatu  sesta-
vena kazen cirkevni ve 2414 jadrnych kanonuv. Benedikt XV. pravo uverejnuje a usta-
novuje zvlastni komisi na jeho vykladani.

Jest pozoruhodné, Ze toto vyvrcholeni psané kazné objevuje se v dobé vyvrcholeni
nekazné, v dobé naboZenstvi vylidnéného, plemene Satanova nejhorSiho. Jisté na vyva-
Zeni zadosti Boha po kazni dokonalé.



chovani ditek

~ Dnes vecer, kdyz Johanna vlozila mi do narucCi Magdalenku, upozornil
jsem ji, kterak jest prospeésno nositi na blizku srdce néktere z téchto ne-
vinnatek. Jest, jako byste chovali ostatky muceniku. — Leon Bloy, Mdj
Denik, 19. kvétna 1897.

Georg MUNK

~Georg Munk, Die unechten Kinder Adams. Ein Geschichtenkreis. Leip-
zig, Inselvertag, 1912.

Dobra a hutna epika. Dilo poctive.

odvolani k Svaté Stolici

Codex 1iuris canonici, Benedicti PP. XV auctoritate promulgatus. Canon

8 1. Primatem Rimského veleknéze ma kazdv véfici v celém katolickém svété plnou
volnost svou pri, bud soudni _nebo trestnou, na jakémkoliv stupni soudnim a v jakémkoliv
stavu sRoru vznesti k Svaté Stolici k prozkoumanj neho ji u ni zavésti, o

§ 2. Ale rekurs podany u Svaté Stolice neprekazi niiak soudci, ktery jiz_pfi projedna-
vati zacCal, vyjma bylo-li"apelovano, v uziti_soudni moci; ten tudiz muze® vésti soudni fi-
ZEBI | vynesti ‘pevny rozsudek, ac nebude-li znamo, ze Apostolska Stolice pfi potahla na
sebe.

lvan CANKAR

Ivan C ank ar, Tri povidky. Prelozil dr. Bohus Vybiral. ,,Pestré Kvety*
sv. 8. \gOPraze u Neuberta, 1918. Svazek (17 cm x 12 cm) o 270 stranach,
za 5 K 60.

| ndboznym krestandm_Cetba velmi uziteCnd, poucna ; nebot Cankar trpi pro spravedl-
nost a miluje chude, opusténé, nemocné, nestasiné. Kromé toho Cankar jest umélec jem-
nych rukou a vzacnych vynalezd. Pozorvub,odn{ jest v ném. zivel narodni. UCili gsnge se
0 Kransku v zemeépise, Cetli jsme o tamnéjSich krajinach a_lidech u jinych spisovatelu, ale
teprve z Cankarovych povidek pocitite vlastni puvaby zemé slovinské a zavany domaciho
vzduchu. Z nékterych obrazu jakoby na vas dychla cela stoleti jeji minulosti. — Preklad

jest velmi vérny slovinstiné a velmi”dobry ceStinou



Vladimir SINDLER

Vladimir SINDLER, LETNI NEDELNI DOPOLEDNE. Olejova malba
37 cm > 40 cm.

Priceli domu s pFivratim. Bilé tyto zdi sviti zpod koSatych strom( a divaji se jednim
oknem, Jez zrcadli svymi hornimi_tabulkami blankyt nebesky a v dolnich chlubi se na-
chovymi kvéty bazalek. Jest Zluté zaramovano. Slavné rozlozitému, oranZzovym ornatem

vrat zakrytému romanskému vyklenku assistuje mensi_ vyklenek s dvifky rovnéz oran-
zovymi. Toto okno, vrata i dvirka jsou zavreria a dobre Zzastupuji k oziveni obrazu ne-

pritomné domaci, usebrané ted na msi v kostele. Za né na venek tento diim v letnim
slunci a stinech Zije svateCnosti a odpoCinkem s veSkerou okazalosti. Ani psa nevidéti
pred dvirky, ani drlbeze, ani naradi. Pfed domem jest toliko kus prazdného navsi s trav-
nikem a kus holiny bez travniku, nar(iZovélé jako plet umyté tvafe zemé. Tmavé fialové
stiny splyvaji s kastanu a tfepi_se na zameteném preddomi a opiraji se o bilou zed jako
fialové noty Sumarskych partesti nedélniho pokoje. Skutec¢nost takto zbasnéna, tato Gmy-
slna volba nezivych véci, by se jimi vyjadfila slavnostni stranka Zivota, Jest krasnym
snem, ktery prenasi divaka do téch uplynulych dob, kdy cely tyden se pracovalo proto,
by se mohlo v sobotu uklidit! na svéceni pfistiho dne. Tomu arci jiz dadvno a obrazu
porozumi jen nékolik nostalgickych snilklli minulosti.

FrantiSek KOBLIHA

»Dnes, stojice pfed souborem dosavadni Koblihovy pilné prace drevorytecké (v Ru-
dolfinu), neubranite se horkému pocitu roz€arovani (proti rannym jeho dilim). Vsude
tyz tvarny vyraz: stejné Clenéné, drolivé shluky temnych skvrn a pecliva soustava rov-
nobéznych bilych vrypl. Krasové holé, pfikie se svazujici skaly, stejnomérné zvinéna
krabatina dalek, stroha, jakasi bezcharakterni kulisa stromu, matozné, lidské silhouety
povazlivée anatomické skladby, prudky efekt bilé, rozstfiklé skvrny meésice nebo vody —
tot’ tvarova zasoba, v niz se vyCerpava tvarova fantasie... Citovost Koblihovad hraje na
Jediné struné, kovové chladného zvuku, jesté pritlumeného dusitkem, struné bezutésného
smutku. Zaznéla ryze v prvém dile ,,Pozdé k ranu“, dnes stejné svézim a presvédcivem.
Mérime-li jim pak ostatni praci, neni v ni ristu ani do hloubky, ani do $itfe, Je nikoli
rozmnozenim, nybrz rozmélnénim nesporného,ale Uzce omezeného uméleckého fondu...*

(Josef Marek ve ,,VVenkové* z 3. Cervence 1918.)



koureni

Rozhodnuti jiz nekoufiti. Obétuji za dusi kteréhosi zemrelého tento
zvyk, tuto vasen triceti péti let.

(Nemyslim, ze by bylo mozno podrobiti se tvrdSimu pokani. Sestaral
jsem se timto nesmirnym usilim. Po Sesti letech jesté tim trpim. Jsem
ustavicné kurakem, ano i kurakem vasnivym; jenze jsem nevykouril
cigarety jiz vice nez dva tisice dni. Prosinec 1903.) — Leon Bl oy, M(j
Denik, 16. prosince 1897.

protestanti

Karakteristické rysy protestant(, at si nalezeji kterékoliv sekté. Nené-
vist pokani, laska ke vSemu, co je snadne, obludna Ihostejnost ke vSsemu,
co jest krasne. ,,Kouriti svou dymku pred Tvari Bozi!“ pravil mi kterysi
profesor Grundtvigsky. Jejich snasSelivost, ostatné klamna, neni nez ne-
slychanou nepfitomnosti Absolutna, dabelskym opovrzenim Podstatou.
— Leon B 1oy, Mij Denik, 6. brezna 1899.

sebevrazda

...I,,Sebevrai_da jest nejen hrisna, ale hFl’cherB v na%rostém absolutnim
smysluy, Jest nejzazsim zlem, irati ucast n ti: odpirati prisahu veér-
nosti %IVO'[U. Cfov%f( vra%% ICI 8%% a vraaidl c?ov ka. Ké)o vgakp vra? |saem
sebe, vrazdi vSecky lidi; on, co na ném jest, vyhazuje svét do poveétri. Jeho
cin jest horsi (symbolicky uvazovan) nez jakekoliv nasilné smilstvo nebo
dynamitovy atentat. Ont niCi vSecky stavby ; on znéasilnuje vSecky zeny..
— G. K. Chesterton. Orthodoxie. (Prapor sveéta.)

nervosita

Casto jsem si myslil, ze nervositu, s niz se ted vSude potkavame a jez
ma takovy raz mameni dabelského, bylo by tfeba vymitati exorcismem.
Uhynuti vile, Casté puzeni k sebevrazdé, jakz nepoznati Nepfitele po ta-
kovych znamkach a téZ kterak nevidéti, Ze tento neduh, tak zcela neznamy
pred rokem 1864, rozplamenil se zvlasté od démonického zavedeni roz-
vodu? — Leon B!l oy, Poutnik Absolutna, 31. srpna.



Richard SEEWALD

Richard SEEWALD, RUHENDER STIER. Radierung 13,5 > 16,30
nummerierte Drucke. Voll bezeichnet, 1917. (U Goltze v Mnichove r. 1918.
vytisk umélcem podepsany za 50 M.)

Spodni polovinu obrazu v celé Sifi vypliuje mohutny byk, pokojné lezici mezi Stav-
natymi lupeny picnich zelin. Nad nim v stinovi rovnéz velikych duznatych rostlin hovi
si telatko. VVzduchem obrazu proudi tichy vétrik, ovivajici hovadka a Cefici traviny, ky-
macejici stonky a ohrnug)l’ci Cepely srdcCitych listu.

Timto ,,Odpocivajicim bykem™ dospél Seewaldiv styl pfi kresbé zvirat své krasné zra-
losti. Jest to dokonalé zornamentisovani pfirody, nikoliv ve smyslu dekoracnim, nybrz
JakoZto vyraz sporadané Zzivoucnosti, kterd v nazirani prirody vyrista Jako umélecka
pravda. Primy a presveédCujici ucCinek suche Jehly spocivana takto vyvozené rovnomer-
nosti pohyblivého zivota prirodniho. — Jest to vynikajici kus moderni grafiky. Bylo tis-
téno 30 &islovanych vytiskd, na krasném ryhovaném hollandském papire s Sirokymi o-

kraji.

Gilbert K. CHESTERTON

Gilbert K. CHESTERTON, PROSTOTA OTCE BROWNA. Z angliCiny

prelozil Antonin L. Stfiz. Svazek (16 cm > 12 cm) ma 284 stran. Titul a

obalka tistény Cerné a modre. Na list¢ mezi tjitulem aspatitulem drevoryt.
Upravil Jaroslav Benda. Dobréeho dila svazek 49. VysSel ve Stare RISi ha

Morave v srpnu 1918.

Otec Brown jest katolicky knéz, zvlasté vynikajici v pastoraci téch, kdoz maji néco s
patym prikazanim : vrahl, primych, strljcd vrazed, i sebevrahl. Jest v téchto otdzkach
jaksi odbornikem a tam, kde nejzchytralejSim detektivlim stoji rozum, Osvétli zahady
prostota Otce Browna Jeho methodou Jest pravé prostota, odlesk milosti dle katolického
uCeni, jez zastupuje. Nebot takovy Jest Earadox: Positivni lidsky duch oddava se rad
fantastum a romantismum pfi spletitych kriminalnich udalostech. Otec Brown vSak byl
od pfirozenosti tupy a obycCejny Jako hnédé haleny Trencinského dréatare, ze sukna pfri-
rodniho barveni, odhali zloc¢in pravé tim, Ze z(stdva on sdm a zavede i ostatni na sta-
noviska rozumného pozorovéani, ukazuje tak, Zze pozorovati a tim védecky pra-
covati . umi spravné jen katolik a to_z povahy véénych principl svého naboZenstvi, na
nichz jsou zbudovani® zakladové zemé i spoleCnosti. "Ze i jiné hlubiny jsou zde otevreny
netfeba poznamenavat!.



Erich HECKEL

Erich HECKEL, KINDER AM OFEN. Lithographie 1916, 28 < 22 cm

— 30 Abzlge, voll bezeichnet. (U Goltze v Mnichove r. 1918, vytisk umel-
cem podepsany za 60 M. —)

,Deéti u kamen.” Neni zde nékdejsi utulnosti ,,na peci“. Neni zde nékdeiél'ho kachlo-
vého krbu, vrhajiciho Siroké zare na stény. Jsou zde jen moderni litinova cerna kamna,
hrubého tovarnitho dila, s ohném zavienym, s dlouhou nastavovanou troubou, ktera
nevkusné protahuje se jako had od koufivych kamen celym prostorem svétnice az do
komina. Kromé kamen jsou zde dvé chatrne Zidle a stolek. U ohbi troubv pak stoji a
zhfiva se chlapec se stafeckym vyrazem v tvari. NejdojemnéjSi Casti na této lithografii,

racované schvalné jakousi ,,bédnou” technikou, Jest skupina tFi dévCatek, vytepanvch

idou do vzacné néznosti. Trpicimi tvariCkami prokmita blahé uspokojeni z ohfivani,
byt tvrdym salavym teplem ze sprostych litinovych kamen. Jest to chvile zapomneéni,
jakési ,,vyvlastnéni“. NezkraSluji, ceho nelze zkrasniti, ale unikaji détskou fantasii do
jinych vlasti a nudné a Seredné okoli rozplyva se jim a prcha jako dym...

Vladimir SINDLER

Vladimir SINDLER, KOVARNA NA VECER. Olejova malba 26 cm x
35 cm. V srpnu 1918.

Motiv (ze Staré RiSe) jest zcela prosty. Tahly dum s tfemi okny, k nému pfrilehlé
vedlejsi pristavky, kolnickv a branky; pres fialové ztemnélou stfechu vykukuje ruda
kopulka radni¢ni vézkv. VSe to, odvracejic se od naveCerniho nebe, opalisujiciho na-
Zloutlou jasnosti ,,po Znich*, zamysli se jiZz do Serych stin0 soumraku, odtud z kovarny
kradmo se rozlézajicich po celé dédiné. Mimo takové véci chodime dennég, cely Zivot,
a_nevidime, co kouzla taji se v prosté skupiné zdi a stfech. Jest tfeba objevitele skry-
tych kras zastr€enych uliCek a zakouti, Zijicich svym Zivotem a odivajicich se ménli-
vymi plvaby s postupem slunce od jitra do vecera, a takovym objevovatelem jest skromny
autor tohoto dila.



ROZHOVOR

J. BARBEY dAUREVILLY, MysSlenky uvolnéné.

XCIX. KniZe de Ligne nazyval rozhovor nejvétSim plvabem Zivota, a
mel pravdu. Jest to jedina vec, ktere bych obétoval vse.

Zajisté! Vladar ten — k némuz citim nejzbabélejSi naklonnost pres jeho
zloCiny, jez pocitam na prstech, a mam pro ného snad i jedenacty prst,
jako Anna de Boleyn, — zajisté! Vladar ten znal se v zabavach, nebot
zkusil vSech a fikaval:

Jedind véc, kterd vyvazi strast Zivota, cit, ktery zlstava svézi jako Cer-
vanky, kdyz vSechno zvadlo na vSech Cervancich, na nichz jsme si po-
chutnavali, tof rozhovor s Clovekem duchaplnym, ktery umi rozmlouvati.

Missionar HUC

Leon BLOY v denniku ,,Ctyfi Léta Zajeti”, dne 28. dubna 1901:

.Libezna a posilnujici Cetba Cesty po Tatarsku a Tibete, od missi-
onare Huc-a. Myslim,Zze neni mravni strasti, ktera by potrvala v pritom-
nosti této neobycejné knihy.*

A v ,Starci s Hory" dne 1. unora 1908:

,Ctena Hucova Cesta po Tatarsku, moje posledni Gto¢isté, kdyz umi-
ram nudou.

O Cesky preklad se pilné pracuje
a vyjde v Dobréem dile.



LUTHER
LEON BLOY, CHUDA ZENA; &ast L, kap. XXII.

Luther mé&l tu svrchovanou vyhodu, 7ze byl Spindirou, o&ekavanym
patriarchy severniho zebractvi. Vtélil se, byv extasi uvedl zhovadilost,
nevédomost véci hlubokych a hnijici pychu vSech pijani kravskych chca-
nek. Byl proto prirozené zboznovan, a cely sever Evropy prispiSil si za-
pomenouti na Matku Cirkev, by veSel do lejn tohoto zdivocCilého selete.
Toto hnuti postupuje skoro Ctyri stoleti, a filosofie némecka, jiz prave
tuto pfesné vystihujd, jest nejnabubrelejSim svinstvem, vydélanym pro-
testantismem. To pravé se jmenuje badavym duchem ...

FILOSOFIE

LEON BLOY, CHUDA ZENA; &ast |, kap. XXII.

Jsou toliko dvé filosofie, chceme-li se jiz pridrzeli tohoto nizkého
slova: kifestanska spekulativni, totiz theologie Papezova, a papirova na
vwtirani. Jedna pro Jih, druhd pro Sever. Chcete, abych vam podal ve
dvou slovech tyto de€jiny zhnuSeni ? Pfed vasim Lutherem nebylo jiz pfrilis
skvelého ve svété germanském. Kdyz pravim vasSim, rozumim Luthera
photo obzerného naroda. Byla to neovladnutelnad babylonska smes péti
nebo Sesti set statkll, z nichz kazdy predstavoval hemzot nizkych, zate-
mnélych hlavacid, svétlem neproniknutelnych, jichz potomci nemohou byti
sporadani nebo zkaznéni leda ranami klack(i. Duchovni autorita byla na
tom jako vcCela na hnojisti.



Tristan CORBIERE

René Martineau, Tristan Corbiére: Essai de biographie et de bi-
bliographie avec deux portraits de Tristan Corbiere. Paris, Societé du
Mercure de France, 1904. in 8°, 150 p. — 3 fr.

Il a été tiré de cet ouvrage: Dix exeplaires sur papier de Hollande,
(rj\umérotés de 1 a 10, et dix exemplaires sur papier Jonguille, numérotés
e 11 a 20.

Karikaturni podobizna, kterou kreslil sam Corbiére, jest v barvach.

MAZEPPA

Lord Byron, Mazeppa. Prelozil Antonin KIlastersky. Sborniku Své-
tové Poesie svazek 76. Nakladatel Alois Wiesner v Praze 42.

Kdo neumi anglicky, at si vezme aspon tento parnasisticky preklad a
pouci se o Mazeppovi, jenz v této slavné basni z1je a bude i dale ziti.

Némecko v XX. véku

René Schickele: Hans im Schnakenloch. 21. vystup ve IV. jednani:
,Hans: Prece vSak vam nezavidim. At si vasi generalové vyhraji v nej-
krasngjSich bitvach, vasi geniové nahromadi div na div, — ze vSeho toho
vaSi Skolometi udélaji slabikar pro dospivajici mladez. Dokazi vam, ze
jste zvitézili, ne proto, ze jste meli lepSi zbranée, lepSi déla, proziravejsi
vldce, ne proto, Ze jste byli hodnéjsi a tim si zaslouzili vitézstvi. Némcim
tvorstvo, totskola, a Bih pan ugitel, jenZ rozdéluje dobré a Spatné znamky."

H. SPOLC

H. Spolc, Historky okFidleného kola. Kypr, Pardubice, 1918.

_ Cechove Zelezni¢ni povidky o lidech od drahy, jak se Zeni vechtfi a
Jini zfizenci zeleznicni. Téz takove udalosti, jichz se doslechnete pri delsi
lizde vlakem, stastné | nestastne, jak se kola toCi. ProcC vsak se to spisuje
nechapete.



hska

,,--- Prosteé postaveno, laska jistotné znamena jedno z tohoto dvojiho —
odpousteti Ciny neodpustitelne nebo milovati lidi nemilovatelné."— G. K.
Chesterton, Orthodoxie. (Paradoxa krestanstvi.)

Stésti

,Dokonalé stésti lidi na zemi (prijde-li kdy) nebude néCim plochym
a solidnim, jako spokojenost zvifat. Bude pfisnou a nebezpecnou rovno-
vahou, jako rovnovaha zoufaleho romanu. Dluzno, by Clovék meél dosti
viry v sebe, aby se vrhal v dobrodruzstvi, a zrovna dosti pochybnosti
0 sobé, aby se jimi kochal.* — G. K. Chesterton, Orthodoxie. (VéCna
Revoluce.)

Liturgie katolicka

Pocituji Liturgii jako jisté bytosti velice vnimaveé pocituji zmény v atmo-
sféere. — Leon B 1oy, MUj dennik, 21. ledna 1900.

Liturgie

Stava se Veronice, jako jeji matce a mng, Casto, ze priSedSe se mse, kde
si povSimneme n€jake podoby nebo slova liturgickéeho, ze se s nimi shle-
dame v Cetbé ihned na to. Neni to zjeveni, jest toto pro vSecky lidi, ale
toliko jasné vidouci to zpozoruji a potom? ... Potom, tot velebné. Vzkfi-
Seni Lazarovoljest historie vSech lidi, uzdraveni slepého od narozeni, hlu-
chonémého, Slakem porazeného Ci deseti malomocnych, vSecky zazraky
Evangelia jsou historii vsech lidi, ale nikdo toho népozorujée. — Leon

B loy, Neprodajny, 7. inora 1905.
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